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Nederlands
Gefeliciteerd! Wij willen u bedanken

voor de aanschaf van deze onkruidbestrijdingsmodule; u hebt bewezen geen compromissen te accepteren: U wilt het beste.
Wij hebben deze handleiding opgesteld zodat u ten volle de eigenschappen en hoge prestaties die dit apparaat u biedt kunt
waarderen.

Wij raden u aan deze handleiding vé6r gebruik volledig door te lezen.

De CE-markering op uw apparaat bewijst dat het product voldoet aan de Europese veiligheidsvoorschriften.

Wij bieden tevens een uitgebreid programma reinigingsmachines aan, zoals:

HOGEDRUKREINIGERS, ZUIGMACHNES, SCHROBZUIGMACHINES, VEEGMACHINES alsmede een compleet programma

ACCESSOIRES EN CHEMISCHE REINIGINGSPRODUCTEN geschikt voor het reinigen van elk type opperviak.
Vraag aan uw verkoper de complete catalogus van onze producten.

VERTALING VAN DE ORIGINELE INSTRUCTIES
De tekst is aandachtig gecontroleerd, maar eventuele drukfouten kunnen de fabrikant ontgaan zijn en moeten aan
hem gemeld worden.
Met het oog op productverbetering, behoudt men zich bovendien het recht voor om zonder voorafgaande kennisge-
ving wijzigingen aan te brengen om deze handleiding te actualiseren.
Bovendien mag niets uit deze handleiding verveelvoudigd worden zonder toestemming van de fabrikant.

VOORBEREIDING VAN DE ONKRUIDBESTRIJDINGSMODULE

4 (
Montage van de lans. Afstelling van de handgreep.

\ ~ J \ I _ J

Lees dit boekje verder zonder het apparaat aan te sluiten op het elektriciteits- en waterleidingnet.
-3-
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BESCHRIJVING SYMBOLEN OP HET APPARAAT

RICHT DE STRAAL NIET
OP PERSONEN, DIEREN,
STOPCONTACTEN OF OP
DE MACHINE ZELF.

OPGELET, VERBRAN-

DINGSGEVAAR.

OPGELET, GEVAAR VOOR
ELEKTRISCHE SCHOK-
KEN.

AARDING.

INGANG WATER.

UITGANG WATER.

~\

P O mE o @ 6

INSCHAKELING POMPMO-
TOR.

AANDUIDING BLOKKERING
BRANDER.

AANDUIDING MAX. WA-
TERTEMPERATUUR.

BRANDSTOF
(DIESELOLIE)

VERVALDATUM GEPRO-
GRAMMEERD ONDER-
HOUDSINTERVAL

ONTKALKINGSMIDDEL.
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| CLASSIFICATIE VAN DE RISICO’S: |

I\ Gevaar
Voor een dreigend risico dat ernstig of dodelijk letsel kan
veroorzaken

A Opgelet
Voor een mogelijke risicosituatie die ernstig letsel zou kunnen
veroorzaken

Belangrijk
Voor een mogelijke risicosituatie die licht letsel aan personen
of lichte schade aan eigendommen zou kunnen veroorzaken.

| VOORWOORD |

A Opgelet

Dit boekje moet voér de installatie, de inwerkingstelling en het
gebruik van het apparaat gelezen worden.

Dit boekje maakt deel uit van het product.

Lees aandachtig de waarschuwingen en instructies in dit
boekje, aangezien ze belangrijke aanwijzingen over de GE-
BRUIKSVEILIGHEID en het ONDERHOUD bevatten. Letin het
bijzonder op de algemene veiligheidsvoorschriften.

BEWAAR DIT BOEKJE ZORGVULDIG
VOOR LATERE RAADPLEGING
FAN Opgelet
De inhoud van dit boekje moet ter kennis van de gebruiker
van het apparaat en degene die gewoon onderhoud uitvoert
worden gebracht.

CLASSIFICATIE |

De gebruiker moet de gebruikscondities van het apparaat die
door de voorschriften worden bepaald in acht nemen, en met
name moet hij zich aan de beschreven classificatie houden:
Het apparaat is voor wat betreft de beveiliging tegen elektrische
schokken als een apparaat van klasse | geclassificeerd.

Het apparaat wordt in de fabriek afgesteld en alle erin aanwe-
zige veiligheidsvoorzieningen zijn verzegeld. Het is verboden
hun afstelling te wijzigen.

Het apparaat gebruikt voor het verwarmen van het water een
brander die gevoed wordt met brandstof voor dieselmotoren.

Het apparaat moet altijd gebruikt worden op een solide en vlak
oppervlak en mag niet verplaatst worden tijdens zijn werking
of aansluiting op het elektriciteitsnet.

Het apparaat wordt als een vast te installeren apparaat be-
schouwd. Het veronachtzamen van dit voorschrift kan gevaar
veroorzaken.

Het apparaat mag niet gebruikt worden in een corroderende
omgeving of een omgeving waar explosiegevaar bestaat
(dampen, gassen).

ALGEMENE VEILIGHEIDS-
VOORSCHRIFTEN VOOR HET
GEBRUIK

/\ Opgelet

- De elektrische aansluiting moet uitgevoerd
wordendoorgekwalificeerde technicidie met
inachtneming van de geldende voorschriften
(overeenkomstig de bepalingen van de IEC
60364-1 norm) en in overeenstemming met
de aanwijzingen van de fabrikant werken.
Een verkeerde aansluiting kan schade/let-
sel aan personen, dieren en eigendommen
veroorzaken, waarvoor de fabrikant niet
aansprakelijk kan worden geacht.
Apparaten met een vermogen van minder
dan 3 kW zijn voorzien van een stekker voor
aansluiting op het elektriciteitsnet. Contro-
leer in dit geval of het elektrische vermogen
van de installatie en de stopcontacten ge-
schikt zijn voor het maximumvermogen van
het apparaat dat op het typeplaatje (kW) is
vermeld. Wendt u zich in geval van twijfel tot
vakkundig personeel.

Als het stopcontact en de stekker van het ap-
paraat niet compatibel zijn, moet vakkundig
personeel het stopcontact door een geschikt
type vervangen.

- Controleer, voordat u het apparaat aansluit,
of de gegevens op het plaatje overeenko-
men met die van het elektriciteitsnet.

- Gebruik geen verlengsnoeren voor de
stroomvoorziening van het apparaat. Bij
gebruik van verlengsnoeren moeten de
stekker en het stopcontact waterdicht zijn.
Ongeschikte verlengsnoeren kunnen ge-
vaarlijk zijn.

- De elektrische veiligheid van het appa-
raat is uitsluitend verzekerd als dit correct
aangesloten is op een doeltreffend aar-
dingssysteem zoals vereist door de huidige

-5.-
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elektrische veiligheidsvoorschriften (neem
de bepalingen van de norm IEC 60364-1 in
acht). Dit fundamentele veiligheidsvereiste
moet gecontroleerd worden en in geval
van twijfel moet vakkundig personeel de
installatie aan een zorgvuldige controle
onderwerpen.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk wor-
den geacht voor eventuele schade die door
een ontbrekende aarding van de installatie
wordt veroorzaakt.

- Het apparaat moet op het elektriciteitsnet
worden aangesloten met behulp van een
meerpolige schakelaar met een contactope-
ning van minstens 3 mm en elektrische ken-
merken die geschikt zijn voor het apparaat.
(Deze eis geldt niet voor apparaten voorzien
van een stekker en met een vermogen van
minder dan 3 kW).

Aanbevolen wordt om het elektriciteitsnet te
voorzien van een differentieelschakelaar die
de voeding uitschakelt als de stroom naar de
aarde 30 mA gedurende 30 ms overschrijdt,
of van een apparaat dat het aardingscircuit
controleert.

- Het apparaat wordt uitsluitend van het
elektriciteitsnet afgekoppeld door de stekker
uit het stopcontact te halen of de meerpolige
schakelaar van de installatie uit te schake-
len.

- Veronachtzaming van het hierboven
vermelde ontheft de fabrikant van elke
aansprakelijkheid en staat gelijk met een
onachtzaam gebruik van het product.

- Het apparaat wordt als een vast te instal-
leren apparaat beschouwd.

- Het apparaat is niet bestemd voor gebruik
door kinderen, jongeren, personen met
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke beper-
kingen, in staat van dronkenschap, met een
gebrek aan ervaring en kennis.

De gebruiker moet op de hoogte worden ge-
steld van de gebruiksaanwijzingen van het
apparaat door iemand die verantwoordelijk
voor zijn veiligheid is.

Kinderen dienen onder toezicht te staan
om er zeker van te zijn dat zij niet met het
apparaat spelen.

- Gebruik uitsluitend originele accessoires
die een veilige werking van het apparaat
garanderen.

- De verbindingsslang tussen lans en appa-
raat mag niet beschadigd zijn. In geval van
beschadiging moet hij onmiddellijk vervan-
gen worden. De slang moet de toegestane
druk, de productiedatum en de naam van de
fabrikant vermelden.

- Slangen, koppelingen en aansluitingen
voor hoge druk zijn belangrijk met het oog
op de veiligheid van het apparaat. Gebruik
uitsluitend originele reserveonderdelen die
goedgekeurd zijn door de fabrikant.

- Gebruik het apparaat niet wanneer er
personen en/of dieren in zijn werkgebied
aanwezig zijn.

- Stralen met hoge temperatuur kunnen ge-
vaarlijk zijn bij verkeerd gebruik. De straal
mag niet gericht worden op personen en/
of dieren, elektrische apparatuur of op het
apparaat zelf.

A\ ;%@t

- Het gebruik van het apparaat moet beoor-
deeld worden op basis van het type behan-
deling dat uitgevoerd moet worden.

Beschermtu zich tegen het wegschieten van
vaste voorwerpen of corroderende stoffen
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door de juiste beschermingsmiddelen te
gebruiken.

- Het gebruik van het apparaat moet beoor-
deeld worden op basis van de zone waar
de behandeling wordt uitgevoerd. (bijv.:
levensmiddelenindustrie, farmaceutische
industrie, enz.).

De betreffende veiligheidsvoorschriften en
—condities moeten in acht worden genomen.
- Richt de straal niet op uzelf of anderen om
kleding of schoenen te reinigen.

- Tijdens het gebruik is het verboden om de
trekker (hendel) van de lans in de afgiftepo-
sitie blokkeren.

- Het apparaat gebruikt voor het verwarmen
van het water een brander die gevoed wordt
met brandstof voor dieselmotoren. Het ge-
bruik van andere brandstoffen is een bron
van gevaar.

- Voordat reinigings- en/of onderhouds-
werkzaamheden worden uitgevoerd, moet
het apparaat van het elektriciteits- en het
waternet worden losgekoppeld.

- Laat periodiek, maar minstens eens per
jaar, de veiligheidsvoorzieningen inspec-
teren door een door ons erkend technisch
servicecentrum.

- Het apparaat is bedoeld voor gebruik bui-
tenshuis. - Als het apparaat in een gesloten
ruimte (niet aanbevolen) wordt gebruikt,
moet een passend rookafzuig- en ventila-
tiesysteem geinstalleerd zijn.

- Dek de ventilatie- en de warmteafvoerope-
ningen of -sleuven of de rookgasafvoerope-
ning niet af.

- Gebruik het apparaat niet met een bescha-
digd netsnoer.

In geval van een beschadigd netsnoer, mag
dit uitsluitend vervangen worden door een
door ons erkend technisch servicecentrum.
Het netsnoer mag niet door de gebruiker
vervangen worden.

- Het netsnoer mag nooit mechanisch ge-
spannen zijn en zijn route moet beschermd
zijn tegen onverhoedse beknelling.

- Het gebruik van elektrische apparaten
brengt inachtneming van enkele fundamen-
tele regels met zich mee:

* raak het apparaat niet aan met natte han-
den of voeten

« gebruik het apparaat niet op blote voeten
of met ongeschikte kleding

« trek niet aan het netsnoer of aan het appa-
raat zelf om de stekker uit het stopcontact
te verwijderen.

(voor apparaten met een vermogen van
minder dan 3 kW voorzien van een stekker)

- In geval van storing en/of slechte werking
van het apparaat, schakelt u het onmiddellijk
uit (door het los te koppelen van het elektri-
citeitsnet m.b.v. de meerpolige schakelaar of
door de stekker uit het stopcontact te nemen
bij apparaten met een vermogen van minder
dan 3 kW, en van het waternet) en probeert
u niet om het eigenhandig te repareren.

Het apparaat is voor wat betreft de bevei-
liging tegen elektrische schokken als een
apparaat van klasse | geclassificeerd.

Wendt u zich tot een technisch service-
centrum van de fabrikant.
Veronachtzaming van het hierboven
vermelde ontheft de fabrikant van elke
aansprakelijkheid en staat gelijk met een
slordig gebruik van het product.
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GEBRUIKSBESTEMMING |

Het apparaat is uitsluitend bestemd voor de behandeling en
verwijdering van onkruid door middel van een warmwaterstraal
met een druk van 10 bar. (140 PSI).

Dit apparaat is ontworpen om gebruikt te worden met een
ontkalkingsmiddel dat geleverd of aanbevolen worden door de
fabrikant. Het gebruik van andere producten of chemicalién kan
de veiligheid van het apparaat in gevaar brengen.

Dit apparaat mag alleen bestemd worden voor het gebruik
waarvoor het uitdrukkelijk ontworpen is.

Elk ander gebruik moet als oneigenlijk en dus onredelijk worden
beschouwd.

Voorbeelden van onredelijk gebruik zijn:

- Reiniging van oppervlakken die niet geschikt zijn voor behan-
deling met een warmwaterstraal.

- Reiniging van personen, dieren, elektrische apparaten en
het apparaat zelf.

- Gebruik van ongeschikte producten of chemicalién.

- De trekker (hendel) van de lans in de afgiftepositie blokkeren.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk worden geacht voor
eventuele schade die door oneigenlijk, verkeerd en onredelijk
gebruik wordt veroorzaakt.

Het apparaat wordt voor wat betreft de veiligheid in overeen-
stemming met de geldende voorschriften gebouwd.

VOORBEREIDENDE WERKZAAMHEDEN

UITPAKKEN

Pak het apparaat uit en controleer of het in intacte toestand
verkeert.

Gebruik het apparaat in geval van twijfel niet.

Wendt u zich tot de verkoper.

De verpakkingselementen (zakken, dozen, spijkers, enz.)
mogen niet binnen het bereik van kinderen worden gelaten,
aangezien ze een potenti€le bron van gevaar opleveren. Ze
moeten verwerkt of bewaard worden overeenkomstig de nati-
onale milieuvoorschriften.

MONTAGE VAN ONDERDELEN DIE VAN HET APPARAAT
GEDEMONTEERD ZIJN

De belangrijke onderdelen en de veiligheidsonderdelen van het
apparaat worden door de fabrikant gemonteerd.

Om redenen van verpakking en transport worden sommige se-
cundaire elementen van het apparaat gedemonteerd geleverd.
De gebruikers moet deze elementen monteren overeenkomstig
de aanwijzingen die bij elke montagekit zijn gevoegd.

IDENTIFICATIEPLAATJE:

Het identificatieplaatje met de belangrijkste technische ken-
merken van uw apparaat bevindt zich op de wagen en is altijd
zichtbaar.

AN Opgelet

Controleer bij de aanschaf of het product van een identifica-
tieplaatje is voorzien. In tegengesteld geval moet de fabri-
kant en/of verkoper onmiddellijk gewaarschuwd worden.
Apparaten zonder identificatieplaatje mogen niet gebruikt
worden, op straffe van het vervallen van elke aansprake-
lijkheid van de fabrikant. Producten zonder identificatie-
plaatje moeten als anoniem en potentieel gevaarlijk worden
beschouwd.

VULLEN VAN HET BRAND-
STOFRESERVOIR

Vul het reservoir met brand-
stof voor dieselmotoren (fig.

1)

AN Opgelet

Gebruik geen andere brandstof dan die vermeld op het
identificatieplaatje.

Tijdens de werking van het apparaat moet af en toe het
brandstofpeil gecontroleerd worden.

Werking zonder brandstof kan schade aan de dieselolie-
pomp veroorzaken.

VULLEN VAN HET RE-
SERVOIR VOOR ONTKAL-
KINGSMIDDEL.

Vul het reservoir met een op-
lossing met ontkalkingsmid-
del. Gebruik uitsluitend pro-
ducten die door de fabrikant
en/of verkoper worden aanbe-
volen en volg de instructies op
de verpakking nauwgezet op.
Laat het ontkalkingsmiddel
niet in het milieu achter.
Belangrijk.

Het apparaat stopt wanneer
het reservoir leeg is

TRANSPORT

Om het apparaat te ver-
plaatsen, na het loskoppelen
van het elektriciteitsnet en
de watertoevoer, moet u de
parkeerrem aan de zijkant
van het apparaat loszetten en
het apparaat bij de handgreep
duwen.

OPHEFFEN MET HAAK
Voor het opheffen, het appa-
raat aan de speciale hijsstang
vasthaken. (fig. 3)

-8-



Nederlands

BEDIENINGS- EN REGELELEMENTEN

AN Opgelet

Véor aansluiting op het waternet en het elektriciteitsnet moet
de werking van de bedienings- en regelelementen van het
apparaat gecontroleerd worden.

Doe dit volgens hetgeen beschreven in het instructieboekje en
door de betreffende afbeeldingen te raadplegen.

VEILIGHEIDSVOORZIENINGEN

De veiligheidsvoorzieningen dienen ter bescherming van
de gebruiker en de apparatuur en mogen niet eigenhandig
gerepareerd worden of voor andere dan hun eigen functie
gebruikt worden.

Veiligheidheidsklep: Dient om het hydraulische systeem
onder druk te beschermen in geval van defecten van de by-pas-
sklep of in geval van verstopping van het hydraulische systeem
onder druk. De veiligheidsklep is door de fabrikant afgesteld
en verzegeld. Werkzaamheden aan de veiligheidsklep zijn
uitsluitend aan het servicecentrum voorbehouden.
Debietregelaar: Het ingrijpen hiervan schakelt de machine in
geval van onvoldoende watertoevoer uit.
Veiligheidsvoorziening op de handgreep van de lans: Ver-
hindert onbedoelde bediening van de hendel van de handgreep.
Thermische beveiliging: De thermische beveiliging stopt
de machine in geval van thermische oververhitting van de
elektrische motor.

AANSLUITING OP HET
WATERNET

Het apparaat is ontworpen
voor aansluiting op een ex-
terne watervoorziening of
tank.

Sluit de toevoerleiding aan op
het net (fig. 4A).

Sluit de toevoerleiding aan
op de aansluiting van het
apparaat "B" of, in geval van
een tankaansluiting, op de
aansluiting "C". (Fig. 4)

FIG. 4

Controleer of het waternet de
juiste waterhoeveelheid en
—druk levert voor de werking
van het apparaat 200 - 400
kPa.

Maximumtemperatuur toege-
voerde water 50°C (122 F).

Sluit de hogedrukslang op het
apparaat (fig. 4D) en op de
lans aan (fig. 5).

A\ Gevaar.

Het apparaat moet met
schoon water werken.

Vuil of zanderig water, bij-
tende chemicalién en op-
losmiddelen veroorzaken
ernstige schade aan het
apparaat.

FIG. 5

I\ Gevaar

Zuig nooit vloeistoffen met onverdunde oplosmiddelen of zuren
op! Bijv. benzine, verfverdunners of dieselolie. De door de lans
geproduceerde nevel is zeer ontvlambaar, ontplofbaar en giftig.

AN Opgelet
Sluit de machine niet aan op drinkwaterreservoirs.

Veronachtzaming van het hierboven vermelde ontheft de
fabrikant van elke aansprakelijkheid en staat gelijk met een
onachtzaam gebruik van het product.

AANSLUITING OP HET ELEKTRICITEITSNET

Het apparaat moet worden aangesloten op het elektriciteitsnet
door gekwalificeerde technici die in staat zijn om te werken in
overeenstemming met de geldende normen en wetten.
Controleer of de netspanning van de installatie overeenkomt
met de spanning waarvoor het apparaat is gebouwd en die
vermeld is op het identificatieplaatje.

I\ Gevaar
Het netsnoer moet beschermd worden tegen onverhoedse
pletting.

- Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer.

- Het gebruik van elektrische apparaten brengt inachtneming
van enkele fundamentele regels met zich mee:

« raak het apparaat niet aan met natte handen of voeten

« gebruik het apparaat niet op blote voeten of met ongeschikte
kleding

« trek niet aan het netsnoer of aan het apparaat zelf om de
stekker uit het stopcontact te verwijderen.

(voor apparaten met een vermogen van minder dan 3 kW
voorzien van een stekker)

Het apparaat is voor wat betreft de beveiliging tegen elektrische
schokken als een apparaat van klasse I geclassificeerd.

Veronachtzaming van het hierboven vermelde ontheft de
fabrikant van elke aansprakelijkheid en staat gelijk met een
onachtzaam gebruik van het product.

| KLEDING EN UITRUSTING

@ Men adviseert het gebruik van een werkoverall

om het gevaar van letsel in geval van onverhoeds contact met
de warmwaterstraal te verminderen.

Draag veiligheidsschoeisel met anti-slipzolen.

®

Draag een beschermbril of een gelaatsscherm
en veiligheidskleding.

2
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GEBRUIK
VAN HET APPARAAT

BEDIENINGSPANEEL

A - Aan/uit-schakelaar.

B - Controlelampje netvoe-
ding.

C - Controlelampje blokkering
brander.

D - Controlelampje peil ontkal-
kingsmiddel.

E - Controlelampje melding
storingen - Onderhoud.

F - Controlelampje tempe-
ratuur.

FIG. 6

FRONTPANEEL

G - Kraan voor selectie toe-
voernet

H - Ontluchtingskraan hydrau-
lisch circuit.

STARTEN VAN HET APPA-
RAAT

1) Open de waterkraan (fig.
4A).

2) Sluit het apparaat op het
elektriciteitsnet aan m.b.v. de
meerpolige schakelaar of door de stekker in het stopcontact
te steken.

3) Draai de kraanhendel "G" naar stand "A" fig. 7. In geval
van toevoer vanuit een extern reservoir, plaats de hendel in
stand "B".

4) Start het apparaat door de schakelaar naar stand "I" te
draaien (fig. 6A).

5) Plaats na enkele seconden de aan/uit-schakelaar in stand
“2" voor de afgifte van warm water.

Wanneer het controlelampje "F" brandt, geeft dit aan dat de
bedrijfstemperatuur is bereikt.

6) Druk bij brandend controlelampje "F" op de hendel van de
handgreep en start de behandeling.

I\ Gevaar
Blokkeer de hendel van de handgreep niet in de afgiftepositie.

I\ Gevaar
Tijdens de werking met warm water moet u uit de buurt van

rookafvoeropeningen blijven (gevaar voor verbranding).
WEERGAVE MELDINGEN EN STORINGEN.

Controlelampje B): Aanwezigheid netvoeding met vast bran-
dend controlelampje (Schakelaar "A" in stand |), met knipperend
controlelampje apparaat in toestand "TSI".

Controlelampje C): Bij brandend controlelampje, ingreep van
blokkeersysteem brander. Het apparaat stopt.
Controlelampje D): Peil ontkalkingsvloeistof, met brandend

controlelampje onvoldoende
peil. Het apparaat stopt.
Controlelampje E): Melding
storingen en geprogram-
meerd onderhoud vervallen.

- 3 knippersignalen, Alarm
water ontbreekt.

- 5 knippersignalen, Alarm in-
greep veiligheidsthermostaat.
Controlelampje brandt vast,
interval van geprogrammeerd
onderhoud vervallen bij 150
uur. Het controlelampje zal
doven na tussenkomst van
het erkende servicecentrum.

BELANGRIJK!

Om eventuele onreinheden of
luchtbellen uit het watercircuit
te verwijderen, moet de eerste
start van het apparaat met
kraan “H” open en zonder
lans gebeuren, waarbij men
enkele seconden water laat
weglopen.

Eventuele onreinheden kun-
nen de spuitmond verstoppen
en de werking ervan verhinde-
ren (Fig. 8).

FIG. 9

GEBRUIK VAN DE LANS OM
ONKRUID TE BESTRIJDEN.

Het apparaat is uitgerust met een lans met spuitmonden met viakke
straal voor de behandeling van grote oppervlakken, op een wagen
met wielen. (Fig. 9)

Behandel het oppervlak zorgvuldig met rechtlijnige voorwaartse en
achterwaartse bewegingen.
Laat enkele minuten inwerken.

AN Opgelet
Richt de straal niet op mensen, dieren en stopcontacten.

STOPPEN VAN HET APPARAAT

1) Schakel de brander uit door de schakelaar naar stand "1"
(fig. 8B) te draaien.

2) Laat het apparaat minstens 1 minuut met koud water werken
om de ketel te laten afkoelen.

3) Stop het apparaat door de schakelaar naar stand "0" te
draaien (fig. 8A).

4) Los de druk van de hogedrukslang door op de hendel van
het pistool te drukken.

5) Koppel het apparaat van het elektriciteitsnet los m.b.v. de
meerpolige schakelaar of door de stekker uit het stopcontact
te halen.

6) Sluit de waterkraan (fig. 4A).

AN Opgelet
- Wanneer het apparaat ook maar tijdelijk wordt achtergelaten,
moet het uitgeschakeld worden m.b.v. de meerpolige schake-
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laar of door de stekker uit het
stopcontact te halen.

- Apparaten met de "Total
stop" voorziening worden als
uitgeschakeld beschouwd
als de meerpolige schakelaar
in de stand "O" staat of de
stekker uit het stopcontact is
gehaald.

- Wanneer het apparaat niet
gebruikt wordt, moet de vei-
ligheidsvoorziening van de
handgreep gesloten worden.
(fig. 10)

FIG. 10

- Het apparaat droog laten
werken veroorzaakt ernstige
schade aan de pakkingen van
de pomp.

ONDERHOUD

ALLEEN WAT IN DIT INSTRUCTIEBOEKJE IS TOEGE-
STAAN MAG DOOR DE GEBRUIKER WORDEN UITGE-
VOERD.

ELKE ANDERE HANDELING IS VERBODEN

/N Gevaar

Voor het onderhoud van de ketel, de pomp, de elektrische
onderdelen en alle onderdelen met een veiligheidsfunctie, dient
u zich tot ons Servicecentrum te wenden.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor eigenhandige reparatie
van het product, wijzigingen, reparaties of gebrekkig onderhoud
uitgevoerd door derden zonder zijn uitdrukkelijke toestemming.

De documentatie van de reparatiewerkzaamheden, de geplan-
de onderhoudswerkzaamheden, evenals alle certificeringen
metbetrekking tot de installatie van het apparaat volgens de gel-
dende wetgeving (IEC60364-1 norm) moeten door de gebruiker
zorgvuldig worden bewaard, samen met de gebruiksaanwijzing.

Laat periodiek, maar minstens eens per jaar, de veiligheidsvoor-
zieningen en de afstellingen van het apparaat controleren door
een door ons erkend technisch servicecentrum.

In hetbijzonder moet een uitlaatgascontrole worden uitgevoerd.

De door de fabrikant in de fabriek gemaakte afstelling zorgt
voor de productie van verbrandingsgassen met een CO-gehalte
van minder dan 0,04% en een hoeveelheid rook die gelijk is
aan rookpunt nr. 2 van Shell-Bacharach, zoals vereist door de
huidige regelgeving.

/\ Gevaar

Koppel, alvorens onderhoud uit te voeren, het apparaat van
het elektriciteitsnet los m.b.v. de meerpolige schakelaar of
door de stekker uit het stopcontact te halen, en van het wa-
ternet af door het toevoerkraantje te sluiten (zie paragrafen
over de aansluiting op het elektriciteitsnet en het waternet).
Controleer na het onderhoud en alvorens het apparaat weer
op het elektriciteitsnet en het waternet aan te sluiten, of alle
beschermpanelen correct gemonteerd en bevestigd zijn met
de hiervoor bestemde bouten.

Niet-naleving van het voorschrift kan de
oorzaak van gevaar van elektrocutie zijn.

VOORZORGEN TEGEN BEVRIEZING

Het apparaat mag niet aan vriestemperaturen worden
blootgesteld.

Als het apparaat na het werk of gedurende langere rusttijden
in omgevingen met vriestemperaturen wordt opgeslagen, moet
een antivriesmiddel worden gebruikt om ernstige schade aan
het watercircuit te voorkomen.

METHODE VOOR HET GEBRUIK VAN ANTIVRIESMIDDEL
(fig. 11)

1 - Sluit de watertoevoer (kraan) door de toevoerslang af te

koppelen en laat het appa-
raat werken tot het volledig
geleegd is.

2 - Stop het apparaat met de
schakelaar in stand "0".

3 -Bereid in een bak de oplos-
sing met het antivriesmiddel.

4 - Dompel de toevoerslang,
aangesloten op de aansluiting
4B en met de kraanhendel in
stand B, in de bak met anti-
vriesoplossing.

5 - Start het apparaat met de FIG.11

schakelaar in stand "I".
6 - Laat het apparaat werken totdat het antivriesmiddel uit de

lans komt.

7 - Schakel het apparaat uit en koppel het van het elektriciteit-
snet los m.b.v. de meerpolige schakelaar of door de stekker uit
het stopcontact te halen.

9 - De overeenkomstig punt 3 bereide antivriesoplossing moet
ook in het waterreservoir worden gedaan.

AN Opgelet

Het antivriesmiddel is een product dat het milieu kan vervuilen;
om die reden moeten de aanwijzingen op de verpakking van
het product gevolgd worden. (Niet in het milieu achterlaten.)

REINIGING VAN DIESE-
LOLIEFILTER

Demonteer het lijnfilter van
de dieselolie en vervang het
(Fig. 12)

Verricht deze vervanging
periodiek.

-1 -
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REINIGING DIESELOLIERE-
SERVOIR

Ledig het dieseloliereservoir.

Draai de aftapplug (Fig. (13)
(indien beschikbaar) los en
laat eventuele onreinheden in
een bak lopen.

Spoel het reservoir met scho-
ne dieselolie en sluit de af-
voeropening.

FIG.13

REINIGING WATERFILTER

Reinig periodiek het waterfilter
en verwijder eventuele onrein-
heden. (fig. 14)

1. Schuif de sleutel van de
filterhouder van onder naar
boven en draai tegen de
wijzers van de klok in om
hem los te maken. Verwijder
de houder volledig door deze
los te draaien en gooi het
water weg.

2. Verwijder het filterelement.
3. Reinig en verwijder eventu-
ele onzuiverheden

4. Monteer de houder en het
filterelement.

5. Draai vast met de juiste
sleutel.

VERVANGING VAN HOGEDRUKSPUITMOND

Af en toe moet de hogedrukspuitmond die op de lans gemon-
teerd is vervangen worden, aangezien dit onderdeel gedurende
zijn werking onderhevig is aan slijtage. De slijtage is meestal te
onderkennen aan een daling van de bedrijfsdruk van het appa-
raat. Wendt u zich voor eventuele vervanging tot de leverancier
en/of verkoper voor instructies.

ONTKALKING

Af en toe moet het apparaat ontkalkt worden aangezien de kalk
in het water zich in het watercircuit en de spiraalbuis afzet en
mettertijd verstoppingen veroorzaakt.

Vertrouw deze werkzaamheid toe aan een door ons erkend
technisch servicecentrum, wat u geld doet besparen en de
efficiéntie van het apparaat zal verbeteren.
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OVERZICHTSTABEL GEWOON ONDERHOUD | OVERZICHTSTABEL BUITENGEWOON ONDER-

VOOR REKENING VAN DE GEBRUIKER HOUD VOOR REKENING VAN HET SERVICECEN-
TRUM

Beschrijving werkzaamheden: Beschrijving werkzaamheden:

Controle netsnoer-hogedrukslangen/- Bij elk gebruik | Ketel

aansluitingen Reiniging spiraalbuis Elke 200 uur
Ontkalking spiraalbuis Elke 300 uur

Vervanging en reiniging dieseloliefilters Elke 100 uur

Reiniging dieseloliereservoir Elke 100 uur Reiniging dieseloliepomp Elke 200 uur

Reiniging waterfilter Elke 50 uur Vervanging dieseloliespuitmond Elke 200 uur
Afstelling elektroden Elke 200 uur
Vervanging elektroden Elke 500 uur
Vervanging spuitmond van lans Elke 200 uur
Afstelling en controle van de 1 keer per jaar
veiligheidsvoorzieningen.

BELANGRIJK:
De aangegeven tijden hebben betrekking op normale werkingsomstandigheden. Bij zwaar gebruik moeten de intervallen van
elke werkzaamheid verminderd worden.

Gebruik voor onderhoud en/of reparatie uitsluitend originele onderdelen die de beste kwaliteit, betrouwbaarheid en
veiligheid bieden. Als geen originele onderdelen worden gebruikt, is de fabrikant van elke aansprakelijkheid onthe-
ven, welke overgaat
op degene die de werkzaamheid uitvoert.

OPSLAG

In geval van opslag gedurende langere tijJd moeten de voedingsbronnen afgekoppeld worden, de reservoirs met vioeistoffen
geleegd worden en moeten die delen afgedekt worden die door stof beschadigd kunnen worden.

Smeer de onderdelen die door uitdroging beschadigd kunnen worden, zoals leidingen. Controleer, wanneer het apparaat weer
in werking wordt gesteld, of de waterslangen geen scheurtjes of sneetjes vertonen.

Olién en chemische producten moeten overeenkomstig de geldende wettelijke voorschriften verwerkt worden.

SLOOP

Als besloten wordt om het apparaat af te danken, moet het onwerkzaam worden gemaakt door het netsnoer af te snijden. Men
adviseert tevens om die delen van het apparaat die gevaar kunnen opleveren, vooral voor kinderen die het apparaat voor hun
spelletjes zouden kunnen gebruiken, onwerkzaam te maken. Dit product is speciaal afval van het type AEEA, en voldoet aan de
vereisten van de nieuwe richtlijnen ter bescherming van het milieu. Het moet apart van het normale afval verwerkt worden, met
inachtneming van de geldende wetten en voorschriften.

Gebruik de gedemonteerde onderdelen niet als reserveonderdelen.
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STORINGEN - REMEDIES

Voor elke werkzaamheid moet het apparaat van het elektriciteitsnet losgekoppeld worden
m.b.v. de meerpolige stekker of door de stekker uit het stopcontact te halen, en van het waternet.

STORINGEN

OORZAKEN

REMEDIES

De schakelaar wordt gedraaid, maar het
apparaat start niet.

Geen elektrische aansluiting.
(Controlelampje "B" gedoofd).
Thermische beveiliging heeft ingegre-
pen.

(Controlelampje "E" knippert).

Controleer de netspanning.

(zie technische eigenschappen).

Reset. (Raadpleeg bij een nieuwe in-
greep de technische service).

Er wordt geen straal afgegeven of er
is een lek in het drukwatercircuit. Het
apparaat stopt en het controlelampje
"F" gaat knipperen.

Watertoevoerfilter verstopt.
Aansluiting waternet defect.
Netkraan gesloten.

Lekken uit hogedrukcircuit

Reinig het.

Controleer.

Open de kraan.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

De pomp draait maar bereikt niet de
nominale druk.

Watertoevoerfilter verstopt.
Aansluiting waternet defect.

Spuitmond van lans is versleten.

Selectiekraantje in verkeerde stand.

Reinig het.
Controleer.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.
Controleer.

Na een total stop fase, start het appa-
raat niet en gaat het controlelampje "B"
knipperen.

Het apparaat is ten minste 20 minuten
nietin gebruik geweest en bevindt zich in
een toestand van totale blokkering. (TSI)

Start opnieuw door de schakelaar "A"
in stand “0” en vervolgens in stand “I”
te plaatsen.

Wanneer de schakelaar “A” naar stand
2 wordt gedraaid, wordt de ketel niet
ingeschakeld. Het controlelampje "F"
gaat niet branden.

Geen dieselolie.

Verstopte filters.

Spiraalbuis ketel verstopt met kalkaf-
zetting.

Brander in blokkering. (Controlelampje
"C" brandt)

Controleer het dieseloliepeil in het reser-
voir en controleer of er water aanwezig is
in het brandstofaanzuigcircuit.

Reinig of vervang.

Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

Vraag om tussenkomst van het Service-
centrum.

Overmatige rook komt uit de pijp.

Incorrecte verbranding.

Brandstof bevat onreinheden of water.

Reinig de dieseloliefilters of vervang ze.
Vraag om tussenkomst van Service-
centrum.

Ledig het reservoir en reinig het zorgvul-
dig. Reinig de dieseloliefilters.

Het controlelampje "D" gaat branden.
Het apparaat stopt.

Ontkalkingsvloeistof op.

Vul het reservoir met ontkalkingsvloei-
stof.

Start opnieuw door de schakelaar "A"
in stand “0” en vervolgens in stand “I”
te plaatsen.

N.B. Om de meldingen te resetten, moet de schakelaar "A" fig. 8 naar de stand "0" en vervolgens naar de stand

worden gedraaid.

Gebruik voor onderhoud en/of reparatie uitsluitend originele onderdelen die de beste kwaliteit, betrouwbaarheid en
veiligheid bieden. Als geen originele onderdelen worden gebruikt, is de fabrikant van elke aansprakelijkheid onthe-

BELANGRIJK

ven.
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Tillykke! Vi vil gerne takke dig

for at have valgt dette modul til ukrudtsbekeempelse. Det viser, at du ikke er villig til at g& pa kompromis: Du vil have det bedste.
Vi har udfaerdiget denne vejledning for, at du kan fa bedst muligt kendskab til dette apparats egenskaber og hgje ydeevne.

Vi anbefaler, at du laeser den grundigt igennem, fgr du tager hgjtryksrenseren i brug.

CE-meerket pa apparatet angiver, at produktet er i overensstemmelse med de europaeiske direktiver og reglementer pa sikker-
hedsomradet.

Vi tilbyder desuden et stort udvalg af renggringsmaskiner sdsom:

HBJTRYKSAPPARATER, SUGEAPPARATER, GULVVASKE-'TGRREMASKINER, MOTORSTYREDE FEJEMASKINER samt
et komplet udvalg af TILBEH@R OG KEMISKE RENG@RINGSMIDLER, der er egnet til rengering af alle typer overflader.
Bed Deres forhandler om kataloget med alle vores produkter.

OVERSATTELSE AF ORIGINAL BRUGERVEJLEDNING
Teksten er blevet omhyggeligt kontrolleret. Vi beder Dem dog alligevel om at informere producenten om eventuelle
fejl
For at forbedre produktet forbeholder vi os desuden retten til uden varsel at foretage a@ndringer med henblik pa
opdatering af denne udgivelse.
Enhver hel eller delvis gengivelse af dette hafte uden producentens tilladelse er forbudt.

KLARGQRING AF MODUL TIL UKRUDTSBEKAMPELSE

4 (
Montering af dyserer. Regulering af skubbehandtag.

J

Fortsat laesningen af dette haefte uden at tilslutte apparatet til el- og vandforsyningsnettet.
-15-
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Dansk
BESKRIVELSE AF SYMBOLER PA APPARATET

UNDLAD AT RETTE STRA-
LEN MOD PERSONER,
DYR OG STIKKONTAKTER
PA SELVE MASKINEN.

ADVARSEL FARE FOR
FORBRAENDINGER.

ADVARSEL FARE FOR

ELEKTRISK ST@D.

JORDFORBINDELSE.

VANDINDL@B.

VANDUDL@B.

~\

~\
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T/ENDING AF PUMPEMO-
TOR.

ANGIVELSE SPARRING
BRZNDER.

ANGIVELSE AF VANDETS
MAKS. TEMPERATUR.

BRANDSTOF
(DIESELOLIE).

FRISTFORPLANLAGT VED-
LIGEHOLDELSE.

AFKALKNINGSMIDDEL.
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| KLASSIFICERING AF RISICI: |
A Fare

Angiver en overhangende risiko, der kan forarsage alvorlige
kvaestelser eller dgdsulykker

I\ Advarsel
Angiver en eventuelt risikobetonet situation, der kan forarsage
alvorlige kvaestelser

Vigtigt
Angiver en eventuelt risikobetonet situation, der kan forarsage
lettere kvaestelser eller materielle skader.

| FORORD/INDLEDNING |

I\ Advarsel

Dette hezefte skal leeses igennem, fgr apparatet installeres,
seettes i drift og anvendes.

Dette haefte udger en fast bestanddel af produktet.

Lees advarslerne og anvisningerne i dette haefte omhyggeligt
igennem. De indeholder nemlig vigtige oplysninger vedrgrende
SIKKER ANVENDELSE og VEDLIGEHOLDELSE. Veer saer-
ligt opmaerksom pa de almene sikkerhedsregler.

GEM DETTE HAFTE
TIL FREMTIDIG BRUG.
/N Advarsel
De personer, der anvender apparatet og udfgrer almindelig
vedligeholdelse pa den, skal vaere bekendte med dette haeftes
indhold.

KLASSIFICERING |

Brugeren skal overholde de lovfastsatte anvendelsesbetingel-
ser for apparatet, isser den angivne klassificering:

Hvad angar beskyttelse mod elektrisk sted er apparatet af
klasse I.

Apparatet indstilles pa fabrikken, og alle dens sikkerheds-
anordninger er forseglede. Det er forbudt at aendre pa deres
indstilling.

Apparatet til opvarmning af vand anvender en braender, som er
forsynet med braendstof til dieselmotorer.

Apparatet skal altid anvendes pa stet, flad grund, og det ma ikke
flyttes under drift, eller mens det er tilkoblet elforsyningsnettet.
Apparatet betragtes som et fast installeret apparat. Manglende
overholdelse af denne forskrift kan medfere fare.

Apparatet ma ikke anvendes, hvis der er aetsende eller poten-
tielt eksplosive agenser i omgivelserne (dampe eller gasser).

GENERELLE SIKKERHEDS-
REGLER VEDRGRENDE BRUG

A Advarsel

- Tilslutningen til elforsyningen skal udfgres
af kvalificerede teknikere, der er i stand
til at arbejde i henhold til den geeldende
lovgivning (i henhold til det, der er angivet
i IEC-standard 60364-1) og producentens
anvisninger. Forkert tilslutning kan udseette
mennesker, dyr eller ting for skader, og pro-
ducenten patager sig ikke noget ansvar for
lignende skader.

Apparater med en effekt under 3 kW er
udstyret med et stik til tilslutning til elforsy-
ningen. | dette tilfeelde skal man kontrollere,
om anlaeggets og stikkontakternes eltilfgrsel
passer til apparatets maksimale effekt, som
er angivet pa meerkeskiltet (kW). | tvivistilfeel-
de skal der rettes henvendelse til en fagleert,
kvalificeret tekniker.

Hvis stikkontakten og apparatets stik ikke
passer sammen, skal en fagleert, kvalificeret
tekniker erstatte stikkontakten med et andet
af egnet type.

- Far tilslutningen af apparatet skal man un-
dersgge, om meerkedataene stemmer over-
ens med elforsyningsnettets meerkedata.

- Anvend ikke forlaengerledninger til at for-
syne apparatet. Hvis der anvendes forlaen-
gerledninger, skal stik og stikontakt vaere
vandteette. Uegnede forleengerledninger
kan veere farlige.

- Apparatets elektriske sikkerhed oprethol-
des kun, hvis den er korrekt tilsluttet til et
jordforbindelsessystem i henhold til den
geeldende lovgivning vedrgrende elektrisk
sikkerhed (overhold forskrifterne i standar-
den |IEC 60364-1). Dette grundlaeggende
sikkerhedskrav skal undersgges. Hvis der
opstar tvivl, skal anlaegget kontrolleres om-
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hyggeligt af en faglaert, kvalificeret tekniker.
Producenten fraleegger sig ethvert ansvar
for eventuelle skader, der opstar som falge
af manglende jordforbindelse af anlaegget.

- Apparatet skal tilsluttes elforsyningsnettet
ved hjeelp af en retningsuafhaengig afbryder
med en kontaktadbning pd mindst 3 mm og
elektriske egenskaber, der passer til appa-
ratet. (dette krav geelder ikke for apparater
med et stik med under 3 kW effekt).

Det anbefales, at elnettet omfatter en fejl-
strgmsafbrydere, som afbryder forsyningen,
hvis strammen til jord overstiger 30mA pr.
30 ms, eller en anordning, som kontrollerer
jordforbindelsen.

- Apparatet afbrydes fra elforsyningsnettet
ved ganske enkelt at tage stikket ud af
stikkontakten eller slukke for anlaeggets
retningsuafhaengige afbryder.

- Ved manglende overholdelse af ovensta-
ende forskrifter fralaegger producenten sig
ethvert ansvar, og det betragtes som skg-
deslgs anvendelse af produktet.

Apparatet betragtes som et fast installeret
apparat.

- Apparatet er ikke beregnet til at blive brugt
af barn, unge, personer med nedsat fysiske,
sensoriske eller mentale evner, fulde perso-
ner eller personer, som ikke har erfaring eller
viden til brugen heraf.

Operatgren skal informeres om brugervej-
ledningen til brug af apparatet af en per-
son, som er ansvarlig for vedkommendes
sikkerhed.

Hold gje med bgrn for at sikre, at de ikke
leger med apparatet.

- Anvend kun originalt tilbehgr, da det garan-
terer sikker drift af apparatet.

- Forbindelsesslangen mellem dysergret og

apparatet ma ikke veere beskadiget. Udskift
den omgaende i tilfeelde af beskadigelse. Pa
roret skal dettilladte tryk, fremstillingsdatoen
0g navnet pa producenten veere angivet.

- Rar, samlinger og sammenkoblinger til hgjt
tryk er af stor betydning for apparatets sik-
kerhed. Anvend kun originale reservedele,
der er godkendt af producenten.

- Anvend ikke apparatet, nar der er personer
og/eller dyr inden for dets arbejdsomrade.

- Stralerne med hgj temperatur kan vaere
farlige, hvis de ikke anvendes korrekt. Stra-
len ma ikke rettes mod personer og/eller dyr,
elapparater eller mod selve apparatet.

- Anvendelsen af apparatet skal vurderes pa
grundlag af den slags behandling, der skal
foretages.

Man skal beskytte sig selv mod udslyngning
af faste genstande eller setsende stoffer ved
at baere passende beskyttelsesklaeder.

- Anvendelsen af apparatet skal vurderes pa
grundlag af det omrade, hvor behandlingen
skal foretages. (f.eks. fgdevareindustrien,
den farmaceutiske industri osv.)

Overhold de relevante sikkerhedsregler og
-krav.

- Ret ikke stralen mod jer selv eller andre
personer for at rense tgj eller fodtg;j.

- Det er forbudt at speerre dysergrets af-
treekker (greb) i udstremningspositionen
under brug.

- Apparatet til opvarmning af vand anvender
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en braender, som er forsynet med braendstof
til dieselmotorer. Anvendelsen af andre
breendstoffer kan forarsage fare.

- Afbryd apparatet fra el- og vandforsynings-
nettet far et hvilket som helst rengarings- el-
ler vedligeholdelsesarbejde.

- Med jeevne mellemrum, mindst en gang
om aret, skal der foretages et eftersyn af
sikkerhedsanordningerne pa et af vores
tekniske servicecentre.

- Apparatet er beregnet til ekstern brug. -
Hvis apparatet skal anvendes i et lukket rum
(frarades), skal man sgrge for at installere
et regudsugningssystem og passende ven-
tilering af rummene.

- Undlad at tildeekke abningerne eller spal-
terne til ventilering af varmeudledning eller
rggkanal.

-Anvend ikke apparatet, hvis forsyningskab-
let er beskadiget.

Hvis kablet beskadiges, skal der rettes hen-
vendelse til et teknisk servicecenterfor at fa
det udskiftet.

Forsyningskablet ma ikke udskiftes af bru-
geren.

- Elforsyningskablet ma aldrig udsaettes for
mekanisk spaending, og dets fgringsbane
skal beskyttes mod haendelig klemning.

- Nogle grundlaeggende regler skal over-
holdes ved anvendelse af hvilket som helst
elapparat:

* rogr ikke ved apparatet med vade haender
eller fgdder

» anvend ikke apparatet med bare fgdder
eller uegnet pakleedning

» traek ikke i forsyningskablet eller selve ap-
paratet for at tage stikket ud af stikkontakten.
(i tilfeelde af apparater med under 3kw effekt

forsynet med stik)

- | tilfeelde af fejl og/eller fejlfunktion i ap-
paratet skal det slukkes (ved at afbryde
det fra elforsyningsnettet ved hjaelp af den
retningsuafhaengige afbryder eller ved at
tage stikket ud af stikkontakten i tilfeelde af
apparater med under 3 kw effekt, samt fra
vandforsyningen), og undlad at handtere
det.

Hvad angar beskyttelse mod elektrisk stgd
betragtes apparatet som et apparat tilhagren-
de klasse I.

Rethenvendelse til et teknisk servicecen-
ter.

Ved manglende overholdelse af oven-
nzavnte forskrifter fralaegger producen-
ten sig ethvert ansvar, og det betragtes
som skedeslgs anvendelse af produktet.
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| FORVENTET ANVENDELSE |

Apparatet er udelukkende beregnet til behandling og fiernelse
af ukrudt ved hjeelp af en varm vandstrale med et tryk pa 10
bar. (140 PSI).

Dette apparat er beregnettil anvendelse med afkalkningsmidler,
derleveres eller anbefales af producenten. Anvendelse af andre
produkter eller kemikalier kan pavirke apparatets sikkerhed.

Dette apparat ma kun anvendes til det formal, som det udtryk-
keligt er beregnet til.

Hvilken som helst anden anvendelse skal betragtes som forkert
og derfor uhensigtsmaessig.

Eksempler pa uhensigtsmaessig anvendelse:

- Rensning af overflader, der ikke egner sig til at blive behandlet
med en varm vandstrale.

- Rensning af personer, dyr, elapparater og selve apparatet.

- Anvendelse af uegnede produkter og kemikalier.

- Speerring af dysergrets aftrakker (greb) i udstremningspo-
sition.

Producenten fraleegger sig ethvert ansvar for skader, der
skyldes forkert, fejlagtig eller uhensigtsmaessig anvendelse.
Hvad angar sikkerheden, fremstilles apparatet i henhold til den
geeldende lovgivning.

INDLEDENDE ARBEJDE

UDPAKNING

Nar apparatet er pakket ud, skal man kontrollere, om at det
er intakt.

Hvis man er i tvivl, ma apparatet ikke tages i anvendelse.

Ret henvendelse til forhandleren.

Indpakningsdelene (poser, aesker, ssm osv.) ma ikke efterlades
indenfor bgrns reekkevidde, eftersom der derved kan opsta
farer, og de skal bortskaffes og opbevares i overensstemmelse
med den nationale miljglovgivning.

MONTERING AF MASKINENS L@SDELE

Alle de dele af maskinen, der er vigtige for sikkerheden, samles
af producenten.

For at lette indpakning og transport leveres nogle sekundeere
dele af apparatet afmonteret.

Det pahviler kunden at montere disse dele i overensstemmelse
med anvisningerne, der falger med hvert monteringssaet.

IDENTIFIKATIONSSKILT:
Identifikationsskiltet med apparatets vigtigste tekniske data er
placeret pa vognen og er altid synligt.

/N Advarsel

Nar man keber produktet, skal man forvisse sig om, at det
er forsynet med et skilt. Skulle dette ikke vaere tilfaeldet,
skal producenten ogleller forhandleren straks informeres
derom.

Apparater uden skilt ma ikke anvendes, og hvis de ger,
fralaegger producenten sig ethvert ansvar. Produkter uden
skilt skal betragtes som anonyme og potentielt farlige.

PAFYLDNING AF BRAND-
STOFTANKEN

Fyld tanken med dieselmotor-
braendstof (fig. 1).

FIG. 1

I\ Advarsel

Man ma ikke bruge andet brandstof end det, der er angivet
pa identifikationsskiltet.

Under driften af apparatet skal brandstofniveauet kon-
trolleres javnligt.

Drift uden braendstof kan forarsage beskadigelse af die-
seloliepumpen.

PAFYLDNING AF AFKALK-
NINGSMIDDELBEHOLDE-
REN

Fyld afkalkningsmiddelbehol-
deren. Der ma kun anvendes
produkter, der anbefales af
producenten og/eller for-
handleren, idet anvisningerne
pa emballagen ngje folges.
(Afkalkningsmidler ma ikke
udledes til miljzet.

Vigtigt.
Apparatet stopper, hvis behol-
deren er tom.

TRANSPORT

Ved flytning af apparatet skal
det farst frakobles el- og vand-
nettet, parkeringsbremsen pa
siden af maskinen skal ud-
lases, og apparatet skubbes
derefter ved hjeelp af det dertil
herende skubbehandtag.

LGFTNING MED KROG
Ved lgftning tilkobles den re-
levante lgftestang. (fig. 3)
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STYRE- OG KONTROLANORDNINGER

/N Advarsel

For tilslutning til vand- og elforsyningen er det ngdvendigt at
have kendskab til funktionen af apparatets styre- og kontro-
lanordninger.

Foretag dette arbejde ifalge anvisningerne i brugervejledningen
og de relevante figurer.

SIKKERHEDSANORDNINGER

Sikkerhedsanordningerne skal beskytte brugeren og apparatet
og ma ikke handteres eller anvendes til andet end det, de er
beregnet til.

Sikkerhedsventil Anvendes til beskyttelse af vandanleegget
under tryk ved fejl i bypass-ventilen eller i tilfaelde af tilstopning
i vandanleegget under tryk. Sikkerhedsventilen er kalibreret af
producenten og forseglet. Indgreb pa sikkerhedsventilen ma
kun udferes af servicecentret.

Flowafbryder: Udlgsning heraf deaktiverer maskinen, hvis der
ikke er et tilstraekkeligt vandkapacitet.

Sikkerhedsanordning anbragt pa dysergrets handtag:
Forhindrer ufrivillig aktivering af handtagets greb.
Varmebeskyttelse: Varmebeskyttelsen stopper maskinen ved
overopvarmning af elmotoren.

TILSLUTNING TIL VAND-
FORSYNINGEN

Apparatet er udviklet til at
veere tilsluttet et vandnet med
eksterne forsyning eller en
tank/beholder.

Forbind tilfgrselsrgret med
nettet (fig. 4A).

Forbind tilfgrselsrgret med
koblingen til apparat "B" eller
i tilfeelde af tilslutning fra tank
med koblingen "C". (Fig. 4)

AN Fare

Opsug aldrig vaesker, der indeholder oplgsningsmidler eller
rene syrer! For eksempel benzin, oplgsningsmidler til maling
eller dieselolie. Den forstevede tage fra dysergret er yderst
brandfarlig, eksplosiv og giftig.

AN Advarsel

Tilslut ikke maskinen til drikkevandbeholdere.

Ved manglende overholdelse af ovenstaende forskrifter
fralaegger producenten sig ethvert ansvar, og det betragtes
som skedeslgs anvendelse af produktet.

TILSLUTNING TIL ELFORSYNINGEN

Tilslutningen af apparatet til netforsyningen skal foretages af
kvalificerede teknikere, der er i stand til at arbejde i overens-
stemmelse med den gaeldende lovgivning.

Kontrollér, om netspaendingen, der star til radighed i anleegget,
stemmer overens med den spaending, som apparatet er bereg-
net til, og som fremgar af identifikationsskiltet.

iy Fare

- Elkablet skal beskyttes mod haendelig klemning.
- Anvend ikke apparatet, hvis forsyningskablet er beskadiget.

- Nogle grundlaeggende regler skal overholdes ved anvendelse
af hvilket som helst elapparat:

« ror ikke ved apparatet med vade haender eller fadder

« anvend ikke apparatet med bare fedder eller uegnet pa-
kleedning

- treek ikke i forsyningskablet eller selve apparatet for at tage
stikket ud af stikkontakten.

(i tilfeelde af apparatet med under 3kw effekt forsynet med stik)

Hvad angar beskyttelse mod elektrisk stad betragtes apparatet
som et apparat tilhgrende klasse 1.

Ved manglende overholdelse af ovenstaende forskrifter
fralaegger producenten sig ethvert ansvar, og det betragtes

Kontrollér, om vandforsy-
ningsnettet leverer en til-
straekkelig vandmaengde og
et tilstreekkeligt vandtryk til,
at apparatet kan fungere ved
200-400 kPa..

Maksimal temperatur for
vandtilfgrsel 50°C.(122 °F).

Forbind hgjtryksreret (fig.
4D) til apparatet og dysergret
(fig. 5).

AN Fare.

Apparatet ma kun fungere
med rent vand.

Snavset vand, vand inde-
holdende sand, atsende
kemikalier og oplesnings-
midler forarsager store
skader pa apparatet.

FIG. 5

som skedeslgs anvendelse af produktet.

PAKLZADNING OG UDSTYR

Beskyttelsessko med skridsikker sal.

®

Baer beskyttelsesbriller eller maske samt sik-
kerhedsklaeder.

3

Detanbefales atbeere kedeldragt foratnedsaette

faren for kvaestelser ved utilsigtet kontakt med

varmtvandsstralen.
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BRUG AF
APPARATET

STYREPANEL

A - Teend-/slukkontakt.

B - Signallampe netforsyning
forefindes.

C - Signallampe speerring
braender.

D - Signallampe til afkalk-
ningsmiddelniveau.

E - Signallampe signalering
forstyrrelser - vedligehol-
delse.

F - Signallampe temperatur.

FIG. 6

FRONTPANEL
G - Hane til valg af forsy-
ningsnet

H - Udluftningshane til vand-
kredslab.

START A F
APPARATET

1) Abn forvandhanen (fig. 4A).

2) Tilslut apparatet til elforsy-
ningsnettet ved hjeelp af den
retningsuafhaengige afbryder
eller ved at szette stikket i stikkontakten.

3) Drej hanen "G" over til pos. "A", fig. 7. Ved forsyning fra
ekstern tank anbringes handgrebet i pos. "B".

4) Start apparatet ved at dreje teend-/slukkontakten over til
pos. "I" (fig. 6A).

5) Efter et par sekunder drejes taend-/slukkontakten over til pos.
"2" for at forsyning af varmt vand.

Teendingen af signallampen "F" angiver, at driftstemperaturen
er naet.

6) Nar signallampen "F" er teendt, skal du trykke pa handtagets
greb for at starte behandlingen.

AN Fare

Handtagets greb ma ikke spzerres i udstrgmningspositionen.

YAN Fare

Under betjening med varmt vand skal du holde dig vaek

fra abninger, hvor der slipper reg ud (fare for skoldning).
VISNING AF SIGNALERINGER OG FORSTYRRELSER.

Signallampe B): Netforsyningen forefindes, nar signallampen
lyser uafbrudt (kontakt "A" i pos. ), ved blinkende signallampe
er apparatet i tilstanden "TSI".

Signallampe C): Ved taendt signallampe indgreb i breenderens
systemblokering. Apparatet standser.

Signallampe D): Afkalkningsmiddelniveau, ved teendt signal-
lampe for lavt niveau. Apparatet standser.

Signallampe E): Signalering af forstyrrelse og frist for planlagt

vedligeholdelse udigbet.

- 3 blink, alarm vandmangel.
- 5 blink, alarm udlgsning af
sikkerhedstermostat.
Signallampen lyser uafbrudt,
frist for planlagt vedligehol-
delse udlgbet efter 200 timer.
Signallampen slukkes efter
det autoriserede servicecen-
ters indgreb.

VIGTIGT!

For at fjerne eventuelle
urenheder eller bobler fra
den hydrauliske kreds skal
den forste start af apparatet
med hanen "H" aben foreta-
ges uden dysergr, og man
skal lade vandet Igbe ud i et
par sekunder.

Eventuelle urenheder kan
tilstoppe dysen og hindre
driften (Fig. 8).
ANVENDELSE AF DYSE-
ROR FOR UKRUDTSBE-
KAMPELSE.

Apparatet er udstyret med et
dysergr med straledyser og
flad vinkel til behandling af
store overflader pa en vogn
med hjul. (Fig. 9)

FIG. 9

Overfladerne behandles omhyggeligt med linezere bevaegelser
frem og tilbage.
Lad det virke i et par minutter.

I\ Advarsel
Ret ikke stralen mod personer, dyr eller stikkontakter.

STOP AF APPARATET

1) Sluk breenderen ved at dreje teend-/slukkontakten over til
pos. "1" (fig. 8B).

2) Kgr apparatet pa koldt vand i mindst 1 min. for at nedkele
kedlen.

3) Stands apparatet ved at dreje taend-/slukkontakten over pa
pos. "0" (fig. 8A).

4) Udled trykket fra hajtryksraret ved at trykke pa pistolens greb.

5) Adskil apparatet fra elforsyningsnettet ved hjeelp af den
retningsuafhaengige afbryder eller ved at tage stikket ud af
stikkontakten.

6) Luk for vandhanen (fig. 4A).

I\ Advarsel

- Nar man forlader apparatet, selv i kort tid, skal der slukkes for
den ved hjeelp af den retningsuafhaengige afbryder eller ved at
tage stikket ud af stikkontakten.
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- Apparater med "Total
stop"-anordning skal betrag-
tes som slukket, nar den
retningsuafhaengige afbryder
star pa "O", eller nar stikket er
taget ud af stikkontakten.

- Nar apparatet ikke anven-
des, skal handtagets sik-
kerhedsanordning slukkes.
(fig. 10).

- Drift af apparatet uden vae-
ske forarsager alvorlige ska-
der pa pumpens taetninger.

FIG. 10

VEDLIGEHOLDELSE

BRUGEREN MA KUN FORETAGE DET ARBEJDE, DER
GIVES TILLADELSE TIL | DENNE BRUGERVEJLEDNING.
HVILKET SOM HELST ANDET ARBEJDE ER FORBUDT

A Fare

Hvad angar vedligeholdelse af kedlen, pumpen, de elektriske
komponenter og alle sikkerhedsrelevante komponenter, skal
der rettes henvendelse til vores teknisk servicecenter.

Producenten er ikke ansvarlig for uregelmaessigheder, der
er pafert produktet, eller tilpasninger, manglende reparation
eller vedligeholdelse, som udferes af tredjepart, uden klar
autorisation hertil.

Dokumentationen af reparationer, planlagte indgreb samt
eventuelle certificeringer vedrgrende installation af apparatet
pa basis af gaeldende lovgivning (standard IEC60364-1) skal
gemmes omhyggeligt af brugeren sammen med brugervej-
ledningen.

Med jeevne mellemrum, mindst en gang om aret, skal der fore-
tages et eftersyn af apparatets sikkerhedsanordninger pa et af
vores tekniske servicecentre.

Isaer skal der udferes en kontrol af udstgdningsgassen.

Reguleringen, som fastseettes af producenten, pa fabrikken
tager hgjde for en produktion af forbreendingsgas med et CO
under 0,04 % og en regmaengde lig regpunkt nr. 2i Shell-Bacha-
rach som fastlagt i den gaeldende lovgivning.

AN Fare

Far hvilket som helst vedligeholdelsesarbejde skal apparatet
adskilles fra elnettet ved hjeelp af den retningsuafhaengige
afbryder eller ved at tage stikket ud af stikkontakten, og fra
vandforsyningen ved at slukke for vandhanen (se kapitlerne,
der omhandler tilslutning til el- og vandforsyningsnettet). Nar
vedligeholdelsesarbejdet er afsluttet, skal man, fer apparatet
igen tilsluttes el- og vandforsyningsnettet, kontrollere, om alle
lukkepanelerne er sat korrekt pa plads og fastgjort med de dertil
beregnede skruer.

Manglende overholdelse af bestemmelsen
kan forarsage fare for elektrisk stod.

FROSTBESKYTTELSESFORANSTALTNINGER
Apparatet ma ikke udszettes for frost.

Hvis apparatet henstilles pa steder udsat for frost, efter arbejdet
er afsluttet eller i tilfeelde af leengere pauser, er det obligatorisk
at anvende frostvaeske for at forebygge alvorlige skader i den
hydrauliske kreds.

ANVENDELSE AF FROSTVASKE (fig. 11)

1 - Luk for vandforsyningen (hanen), adskil tilfgrselsrgret, og
lad apparatet kere, indtil den er fuldsteendigt temt.

2 - Stands apparatet med taend-/slukknappen i pos. "0".

3 - Klarger en beholder med
frostveeskeblandingen.

4 - Seenk forsyningsrgret, som
er tilsluttet kobling 4B, med
hanens handtag G i pos. B, i
beholderen med frostvaesken.

5 - Start apparatet med taend-/
slukknappen i pos. "I".

6 - Lad apparatet kere, indtil
frostveesken er kommet ud af
dysergret.

7 - Sluk apparatet, og adskil
den fra elforsyningen ved
hjeelp af den retningsuafhaen-
gige afbryder eller ved at tage stikket ud af stikkontakten.

FIG.11

9 - Frostvaesken, som klarggres i henhold til pkt. 3, skal ogsa
indferes i vandbeholderen.

I\ Advarsel

Frostvaeske er et produkt, der kan forarsage skader forbundet
med forurening af miljget; det er derfor strengt ngdvendigt at
overholde anvisningerne pa produktets indpakning ngje. (Ma
ikke udledes i naturen.)

RENG@RING AF DIESELO-
LIEFILTER

Afmonter filteret til dieselolien
og udskift det (fig. 12)

Udskift Ilgbende.
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RENGORING AF DIESELO-
LIETANKEN

Teom dieselolietanken.

Drej proppen (fig. 13) (hvis
den findes), og lad eventu-
elle urenheder Igbe ud i en
beholder.

Skyl tanken med ren diese-
lolie, og luk aftapningshullet.

RENG@RING AF VAND- FIG.13

FILTER

Rens vandfilteret med jaevne
mellemrum, og fiern eventu-
elle urenheder. (fig. 14).

1. Skub filterbeholderens
nggle nedefra og opad, og
drej mod uret for at lgsne den.
Fjern hele beholderen ved at
dreje den , og heeld vandet ud.
2. Fjern holderen.

3. Renger, og fiern eventuelle
urenheder

4. Genmonter beholderen og
filterholderen.

5. Stram ved hjeelp af den
dertil indrettede nggle.

UDSKIFTNING AF HOJTRYKSDYSE

Hgijtryksdysen, der er monteret pa dysereret, skal udskiftes med
jeevne mellemrum, eftersom den udseettes for normal slitage
under driften. Et typisk tegn pa slitage er et fald af apparatets
driftstryk. Hvis den skal udskiftes, indhent instrukser hos leve-
randgren og/eller forhandleren.

FJERNELSE AF KEDELSTEN

Du skal regelmzessigt fierne kedelsten, hvis der er kalk i
vandet, som saetter sig i vandkredslgbet og i spiralrgret, som
efterhanden stopper til.

Overdrag dette arbejde til et af vores autoriserede ser-
vicecentre. Det betyder, at du sparer penge, da apparatets
effektivitet ages.
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SAMMENFATTENDE TABEL OVER ALMINDELIG | SAMMENFATTENDE TABEL OVER EKSTRAORDI-

VEDLIGEHOLDELSE, DER PAHVILER BRUGEREN | NAER VEDLIGEHOLDELSE, DER PAHVILER DET
TEKNISKE SERVICECENTER

Beskrivelse af arbejdsforigb: Beskrivelse af arbejdsforigb:

Kontrol af elkabel, ror, hgjtryksovergangsrer  Ved hver Kedel

anvendelse Rengering af spiralrgr Hver 200. time

Udskiftning og renggring af dieseloliefiltre Hver 100. time | Fjernelse af kedelsten fra spiralrgret Hver 300. time

Rengering af dieseloliebeholder Hver 100. time

Rengering af vandfilter Hver 50. time | Rengering af dieseloliepumpe Hver 200. time
Udskiftning af dieseloliedyse Hver 200. time
Regulering af elektroder Hver 200. time
Udskiftning af elektroder Hver 500. time
Udskiftning af dysergrets dyse Hver 200. time
Indstilling og kontrol af sikkerhedsanordninger.1 gang om é&ret

VIGTIGT:
Tidsangivelserne gaelder for almindelige driftsbetingelser. Ved mere belastende anvendelse skal intervallerne mellem hvert
indgreb geres kortere.

Anvend kun originale reservedele til vedligeholdelse og/eller reparationer, eftersom de garanterer den hgjeste
kvalitet, palidelighed og sikkerhed. Hvis der ikke anvendes originale reservedele, fral&egger producenten sig ethvert
ansvar, som overgar
til den person, som har udfert indgrebet.

HENSTILLING

| tilfeelde af langvarig henstilling skal forsyningskilderne adskilles, driftsveeskebeholderen eller -beholderne skal temmes, og de
dele, der kan blive beskadiget pa grund af ophobning af stav, skal beskyttes.

Smer de dele, der kan blive beskadiget som felge af terring, sdsom forbindelsesror. Ved idriftsaettelse skal man kontrollere, at
der ikke er revner eller rifter i vandforbindelsesrgrene.

Olie og kemikalier skal bortskaffes i henhold til den geeldende lovgivning.

| SKROTNING

Hvis man beslutter sig for ikke leengere at anvende apparatet, skal det ggres ubrugeligt ved at fierne dets elforsyningskabel. Det
anbefales desuden at sgrge for, at de dele af apparatet, der kan udgere en fare - isger for barn, der kan finde pa at lege med
apparatet ude af drift - geres ufarlige. Produktet skal betragtes som specialaffald af typen WEEE (affald af elektrisk og elektronisk
udstyr), og det opfylder kravene i de seneste miljadirektiver. Det skal bortskaffes saerskilt fra almindelige affald i overensstem-
melse med de geeldende lovbestemmelser.

Afmonterede dele, der skal skrottes, ma ikke anvendes som reservedele.
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FORSTYRRELSER - AFHJZALPNING

For hvilket som helst vedligeholdelsesarbejde skal hgjtryksrenseren adskilles fra elnettet ved hjeelp af den retning-

suafhangige afbryder

eller ved at tage stikket ud af stikkontakten, og fra vandforsyningsnettet.

FEJL

ARSAGER

AFHJALPNING

Apparatet starter ikke, nar afbryderen
drejes.

Ingen elektrisk forbindelse.
(Signallampe "B" slukket).
Udlgsning af varmesikring.
(Signallampe "E" blinker).

Kontrollér netspaendingen.

(se de tekniske specifikationer).
Genopret. (Ved behov for yderligere ind-
greb kontakt det tekniske servicecenter.)

Der kommer ingen udsprgijtning, eller
der Igbet vand ud fra vandkredslgbet
under tryk. Apparatet standser, og sig-
nallampen “E” blinker.

Vandtilfgrselsfilter tilstoppet.
Vandforsyningens forbindelse defekt.
Netforsyningshanen lukket.

Leekager i hgjtrykskredslabet.

Rens.

Kontrollér.

Abn.

Kontakt servicecenteret, og anmod om
indgreb.

Pumpen kgrer, men den nar ikke det
nominelle tryk.

Vandtilfgrselsfilter tilstoppet.
Vandforsyningens forbindelse defekt.

Dysergrets dyse slidt.

Hane for valg i forkert position.

Rens.
Kontrollér.

Kontakt servicecenteret, og anmod om
indgreb.
Kontrollér.

Efter en total stop-fase gar apparatet
ikke i gang, og signallampen “B” blinker.

Apparatet er ikke blevet anvendt i mindst
20 min., og den befinder sig i fuldsteendig
speerretilstand. (TSI)

Genstart ved at dreje taend-/slukkontak-
ten "A" over til pos. “0” og derefter over
til pos. “I".

Saet teend-/slukkontakten "A" over til
pos. 2, kedlen er ikke teendt. Signallam-
pen “F” taendes ikke.

Dieseloliemangel.

Filtre tilstoppede.
Kedlens spiralrgr tilkalket.

Braender speerret. (Signallampe "C"
teendt)

Kontrollér dieselolieniveauet i beholde-
ren, samt om der er vand i braendstofop-
sugningskredslgbet.

Rens eller udskift.
Kontakt servicecenteret, og anmod om
indgreb.

Kontakt servicecenteret, og anmod om
indgreb.

For meget rag fra kanalen.

Forkert forbreending.

Renger dieselsoliefiltrene eller udskift
dem. Kontakt servicecenteret, og anmod
om indgreb.

Signallampen “D” teendes. Apparatet
standser.

AEndret forbreending pga. urenheder
eller vand.

Afkalkningsmiddel brugt op.

Teom beholderen, og renger den grundigt
Renger dieseloliefiltrene.

Fyld afkalkningsmiddelbeholderen.
Genstart ved at dreje taend-/slukkontak-
ten "A" over til pos. “0” og derefter over
til pos. “I".

OBS: Signaleringerne nulstilles ved at dreje teend-/slukkontakten “A”, fig. 8, til pos.”0” og derefter til pos.”I”.

Anvend kun originale reservedele til vedligeholdelse og/eller reparationer, eftersom de garanterer den hgjeste
kvalitet, palidelighed og sikkerhed. Hvis der ikke anvendes originale reservedele, fralaegger producenten sig ethvert

VIGTIGT

ansvar.
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Gratulerar! Vi tackar dig for

képet av denna styrenhet for ogras. Du vill inte ta nagra risker: Du vill ha det bésta.

Vi har redigerat denna handbok for att du ska kunna dra fordel av kvaliteten och den hdga prestandan som denna apparat erbjuder.
Vi rekommenderar att du laser igenom alla avsnitt innan anvandningen.

CE-market pa apparaten visar produktens dverensstdmmelse med europastandarder ifraga om sékerhet.

Vi féreslar aven ett brett sortiment rengdéringsmaskiner, som:
RENGORING-, SOP- OCH TORKMASKINER, SOPMASKINER samt ett komplett sortiment av TILLBEHOR, KEMISKA REN-

GORINGSMEDEL som passar for en rengéring av alla slags ytor.
Be din aterforsaljare om en komplett katalog 6ver vara produkter.

OVERSATTNING AV ORIGINALINSTRUKTIONER
Texten har noggrant kontrollerats. Tillverkaren skall dock underrittas om eventuella tryckfel.
Med syftet att forbattra produkten, forbehaller sig tillverkaren sig ratten att utféra andringar.
pa denna utgava utan nagon foérvarning.
En kopiering, dven delvis, av denna handbok ar forbjuden utan en tillatelse fran tillverkaren.

REPARATION AV STYRENHETEN FOR OGRAS

4 (
Montering av munstycket Reglering av handtaget.

~

~

Las igenom handboken utan att ansluta apparaten till el- och vattennitet..
-27-
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Svenska
BESKRIVNING AV SYMBOLERNA PA APPARATEN

RIKTA INTE STRALEN
MOT PERSONER, DJUR,
STROMUTTAG PA MASKI-
NEN.

VARNING FARA FOR
BRANNSKADA.

VARNING FARAFOR

ELCHOCKER.

JORDNING.

VATTENINTAG.

VATTENUTSLAPP.

~\

~\
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TANDNING AV PUMPMO-
TORN.

INDIKERING AV BLOCKE-
RAD BRANNARE.

INDIKATION AV MAX VAT-
TENTEMPERATUR.

BRANSLE
(DIESELOLJA)

DEADLINE PLANERAD UN-
DERHALLSINTERVALL.

AVKALKNINGSMEDEL.



Svenska

| RISKKLASSIFICERING: |
A Fara

Vid en omedelbar risk som kan orsaka allvarliga eller livsho-
tande skador

A Varning
Vid situationer dar det finns magjlig risk som kan orsaka allvar-
liga skador

Viktigt
Vid situationer dar det finns mojlig risk som kan orsaka kropps-
eller materialskador.

| FORORD |

A Varning

Denna handbok ska ldsas igenom innan installationen,
igangsattningen och anvandningen av apparaten.

Denna handbok ar en del som ingar i produkten.

Las noggrantigenom anvisningarna och instruktionernaidenna
handbok d& de ger viktiga indikationer angaende en SAKER
DRIFT och ett SAKERT UNDERHALL. Var speciellt uppmark-
sam med de allmanna sékerhetsforeskrifterna.

FORVARA DENNA HANDBOK
FOR FRAMTIDA KONSULTERING.
FAN Varning
Anvandaren av apparaten och underhallspersonalen ska kénna
till innehallet i denna handbok.

KLASSIFICERING |

Anvandaren ska respektera apparaten anvandningsvillkor
som forutses av standarderna. Klassificeringen som anges
ska iakttas:
Apparaten ifraga om skydd mot elektriska stétar ar en apparat
av Klass |.

Apparaten arfabriksinstélld och samtliga sékerhetsanordningar
pa denna é&r tillslutna. Det ar forbjudet att dndra pa deras
instéllning.

Apparaten anvander en brannare som forsorjs med bransle for
dieselmotorer for att varma upp vattnet.

Apparaten ska alltid anvandas pa en fast och jamn mark. Den
far inte forflyttas under dess funktion eller da den kopplats till
elnatet.

Apparaten ar avsedd for en fastinstallation. Risk finns om denna
foreskrift inte iakttas.

Apparaten ska inte anvandas i fratande eller explosiva atmos-
farer (angor eller gaser).

ALLMANNA SAKERHETSFORE-
SKRIFTER FOR ANVANDNING

/\ Varning

- Elanslutningen ska utféras av tekniker som
kan arbeta enligt gallande standarder (folj
bestdmmelserna i standarden IEC 60364/-
1) och enligt tillverkarens instruktioner. En
felaktig anslutning kan medféra skador pa
personer, djur eller foremal. Tillverkaren ska
inte anses ansvarig for detta.

Apparater med en effekt pa under 3 kW ar
utrustade med en kontakt for koppling till
elnatet. | detta fall, kontrollera att anlagg-
ningens elektriska omrade och strémuttagen
ar lampliga for apparatens maximala effekt
som anges pa skylten (kW). Vid tvivel, kon-
takta den auktoriserade personalen.

Om uttaget och apparatens kontakt inte ar
kompatibla, byt ut kontakten av en auktori-
serad personal.

- Innan apparaten kopplas, se till att kanne-
tecknen pa markskyltarna motsvarar elnatet.

- Anvand inte forlangningssladdar for att
férsorja apparaten. Om férlangningssladdar
anvands maste kontakten och uttaget hallas
tata. Olampliga foérlangningssladdar kan
vara farliga.

- Apparatens elsdkerhet garanteras endast
da den ar korrekt ansluten till en jordledning
enligt gadllande standarder om elsakerhet
(félj standarden IEC 60364-1). Kontrollera
detta vasentliga sakerhetskrav. Vid tvivel,
ska en korrekt kontroll av anldggningen ut-
féras av en auktoriserad personal.
Tillverkaren ska inte anses som ansvarig
for eventuella skador som orsakas pga att
anlaggningen inte har en jordledning.

- Apparaten ska anslutas elnatet med hjalp
av en flerpolig brytare for 6ppning av kontak-
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ter pa minst 3 mm och elektriska egenskaper
som ar lampliga for apparaten. (detta krav
galler inte for apparater med kontakter med
en effekt som ar under 3 kW).

Det rekommenderas att elnatet har en diffe-
rentialbrytare som avbryter férsérjningen om
strommen mot jord dverstiger 30mA under
30 ms eller en anordning som kontrollerar
jordkretsen.

- Apparaten ar endast frankopplad fran
elnatet da kontakten dras ut eller da den
flerpoliga brytaren pa anlaggningen slacks.

- Om ovanstaende inte iakttas, kan tillverka-
ren inte anses ansvarig och anses vara en
felaktig anvandning av produkten.

Apparaten ar avsedd for en fast installation.

- Apparaten ska inte anvandas av barn, min-
derariga, personer med fysiska, sensoriella
eller mentala funktionshinder, personer som
ar paverkade eller som inte har nagon erfa-
renhet och kunskap om maskinen.
Operatéren ska underrattas om apparatens
bruksanvisning av en sakerhetsansvarig
person.

Barn maste 6vervakas sa att de inte kan leka
med apparaten.

- Anvand endast originala tillbehér som
erbjuder en garanti for en saker funktion av
apparaten.

- Slangen for en koppling mellan réret och
apparaten far inte vara skadad. Byt ome-
delbart ut den vid skada. P& slangen ska
det tilldtna trycket, tillverkningsdatumet och
tillverkaren st markerad.

- Rér, fogar och kopplingar for hogtryck ar
viktiga for apparatens sakerhet. Anvand
endast originala tillbehér som godkants av
tillverkaren.

- Anvand inte apparaten om det finns perso-
ner och/eller djur inom dess rackvidd.

- Mycket varma stralar kan vara farliga om
de inte anvands riktigt. Stralen far aldrig
riktas mot personer och/eller djur, elektriska
apparater eller mot sjalva apparaten.

- En anvandning av apparaten ska uppskat-
tas beroende pa typen av behandling som
ska utforas.

Skydda dig mot utkast av fasta kroppar eller
fratande amnen genom att bara lampliga
skyddsplagg.

- En anvandning av apparaten ska uppskat-
tas beroende pa omradet i vilket behandling
utfors. (t.ex. livsmedelsindustrin, lakeme-
delsindustrin, osv.)
Motsvarande standarder och sékerhetsfore-
skrifter ska iakttas.

- Rikta inte stralen mot dig sjalv eller andra
for att goéra rent klader eller skor.

- Under anvandningen ar det forbjudet att
blockera sprutrorets avtryckare (spak) pa
flodeslaget.

- Apparaten anvander en brannare som for-
sOrjs med bransle for dieselmotorer for att
varma upp vattnet. En anvandning av andra
branslen medfor fara.

- Innan nagon som helst rengéring och/eller
underhall, koppla fran apparaten fran el- och
vattennatet.

- Sakerhetsanordningarna ska regelbundet
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kontrolleras, minst en gang om aret, av vart
tekniska servicecenter.

- Apparaten av avsedd for utomhusbruk. Om
apparaten ska anvandas i en stangd lokal
(rekommenderas inte), installera ett sug-
system for rékbildningarna och en Iamplig
ventilation for lokalerna.

- Tack inte for luftdppningarna eller ven-
tilationsspringor for varmeavledning eller
avgaskanalen.

- Anvand inte apparaten med en skadad
elkabel.

Om kabeln ar skadad, kontakta endast vart
tekniska servicecenter for ett byte.
Elkabeln far inte bytas av anvandaren.

- Elkabeln far aldrig dras och dess bana ska
skyddas mot oavsiktliga klamningar.

- Anvandningen av vilken som helst elektrisk
apparat innebar att vissa vasentliga regler
ska foljas:

* vidror inte apparaten med bléta hander
eller fotter

* anvand inte apparaten med bara fotter eller
med oldmpliga kladesplagg

» dra inte i elkabeln eller i sjalva apparaten
for att lossa kontakten fran stromuttaget.
(for apparater med en effekt pa under 3kw
med kontakt)

- Vid skada och/eller dalig funktion, stang
omedelbart av apparaten (genom att koppla
fran den fran elnatet med den flerpoliga bry-
taren eller genom att koppla fran kontakten
fran uttaget for rengoringsmaskiner med en
effekt pa under 3 kw, och vattennatet). Utfor
inga atgarder pa den.

Apparaten ifrdga om skydd mot elektriska
stotar ar en apparat av klass |.

Kontakta vart tekniska servicecenter.
Om ovanstaende inte iakttas, kan tillver-
karen inte anses ansvarig och anses vara
en felaktig anvandning av produkten.
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| FORUTSEDD ANVANDNING |

Apparaten ar endast avsedd for behandling och borttagning
av ogras med hjélp av en varmvattenstrale och ett tryck pa 10
bar. (140 PSI).

Denna apparat har formgetts for en anvandning med avkalk-
ningsmedel som levereras eller rekommenderas av tillverkaren.
En anvandning av andra produkter eller kemiska &mnen kan
paverka apparatens sakerhet.

Denna apparat ska endast anvéandas for det den forutsetts for.

All annan anvandning ska anses som oldmplig och darmed
oresonlig.

Orimliga anvandningar ar till exempel:

- Ytor som ar olampliga for tvattning med varmvatten.

- Rengoring av personer, djur, elektriska apparater och sjalva
apparaten.

- Anvandning av produkter eller olampliga kemiska d&mnen.

- Blockering av avtryckaren (spak) pa roret pa flodeslaget.

Tillverkaren ska inte anses som ansvarig for eventuella skador
som orsakas pga olampliga, felaktiga och orimliga anvand-
ningar.

Ifraga om sakerhet, tillverkas apparaten i enlighet med gallande
standarder.

| FORBEREDANDE ARBETSUPPGIFTER

UPPACKNING

Efter att apparaten packats upp, kontrollera att den ar hel.
Vid tvivel, anvand inte apparaten.

Kontakta din aterforséljare.

Emballagets delar (pasar, lador, spikar, osv.) far inte lamnas
inom rackhall for barn eftersom de innebér en fara ska skaffas
bort eller ska férvaras i enlighet med landets miljostandard.

MONTERING AV LOSA DELAR PA MASKINEN
Maskinens huvuddelar och sakerhetsanordningar monteras
av tillverkaren.

Andra delar pa apparaten levereras nedmonterade pga embal-
laget och transporten.

Det ar anvandarens uppgift att montera dessa enligt instruktio-
nerna i varje monteringssats.

MARKSKYLT:
Pa markskylten star apparaten huvudsakliga tekniska egenska-
per och sitter pa vagnen. Den ar alltid synlig.

yAN Varning

Kontrollera att produkten har denna skylt vid inkopet. |
annat fall, underriatta omedelbart tillverkaren ochl/eller
aterforsaljaren.

Apparater utan denna markskylt ska inte anvandas. Tillver-
karens ansvar forfaller i detta fall. Produkter som inte har
denna mérkskylt ska anses som anonyma och potentiellt
farliga.

PAFYLLNING AV BRANS-
LETANKEN

Fyll pa tanken med bransle for
dieselmotorer (fig 1).

FIG. 1

N Varning

Anvand inte ett annat bransle @n det som anges pa mark-
skylten.

Kontrollera regelbundet branslenivan under apparatens
funktion.

Funktionen utan brénsle kan medféra skador pa diesel-
pumpen.

PAFYLLNING AV AVKALK-
NINGSMEDLETS TANK.

Fyll pa avkalkningsmedlets
tank. Anvand endast produk-
ter som rekommenderas av
tillverkaren och/eller ater-
forsaljaren och folj noggrant
instruktionerna pa férpack-
ningen. (Dumpa inte avkalk-
ningsmedlet i miljon).

Viktigt.
Apparaten stannar upp nar
tanken ar tom.

TRANSPORT

For att flytta apparaten, efter
att el- och vattenledningen
har kopplats fran, frigdr par-
keringsbromsen pa sidan
av maskinen och tryck den
med hjalp av det avsedda
handtaget.

LYFTNING MED KROK
Haka fast den pa lyftstangen.
(fig. 3)
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STYR- OCH KONTROLLANORDNINGAR

VAN Varning

Innan en anslutning till vatten- och elnatet, kontrollera att ap-
paratens styr- och kontrollanordningar fungerar.

Utfor detta arbetsmoment enligt beskrivningen i instruktionsbo-
ken och se motsvarande figurer.

SAKERHETSANORDNINGAR

Sakerhesanordningarna anvands for att skydda anvandaren
och apparaten. De far inte andras eller anvandas pa andra
satt an de avsedda.

Sakerhetsventil: Anvands for att skydda den trycksatta
hydraulanlaggningen vid fel pa shuntventilen eller vid igen-
sattningar pa den trycksatta hydraulanlaggningen. Sakerhets-
ventilen ar kalibrerad av tillverkaren och forseglad. Arbeten pa
sakerhetsventilen far endast utféras av servicecentret.
Flodesomkopplare: Nar den utlésts inaktiveras maskinen pa
grund av ett otillrackligt vattenfléde.

Sakerhetsanordning som sitter pa sprutrérets handtag:
Forhindrar en oavsiktlig aktivering av handtagets spak.
Termiskt skydd: Det termiskt skyddet stannar maskinen vid
en Overhettning av elmotorn.

KOPPLING TILL VATTEN-
NATET

Apparaten ar avsedd att
anslutas till ett externa vat-
tenforsorjningsnat eller till
en tank.

Anslut matarréret till natet
(fig. 4A).

Anslut matarroret till appara-
tens koppling "B" eller till kopp-
lingen "C" fér en anslutning
fran tanken. (Fig. 4)

Kontrollera att vattennatet le-
vererar den mangd vatten och
tryck som kravs for appara-
tens funktion 200 + 400 BAR.
Maximal vattentempera-
tur:50°C (122 °F).

Koppla hogtrycksroéret till
apparaten (fig. 4D) och till
sprutréret (fig. 5).

AN Fara.

Rent vatten ska anvandas
for apparaten.

Smutsigt eller sandigt vat-
ten, fratande kemiska pro-
dukter, fortunningsmedel
orsakar allvarliga skador pa
apparaten.

FIG. 5

AN Fara

Sug aldrig upp vatskor som innehaller rena I6sningsmedel eller
syror! Till exempel bensin, fértunningsmedel fér malarfarger
eller gasolja. Dimman som sprids av sprutroret ar mycket
brandfarlig, explosiv och giftig.

AN Varning
Koppla inte maskinen till behallare med dricksvatten.

Om ovanstaende inte iakttas, kan tillverkaren inte anses an-
svarig och anses vara en felaktig anvandning av produkten.

KOPPLING TILL ELNATET

Apparatens anslutning till natet ska utféras av en elektriker som
ska folja gallande standarder och lagar.

Kontrollera att natets spanning pa anlaggningen motsvarar
spanningen som apparaten ar forutsedd for, markerad pa
markskylten.

iy Fara

- Elkabeln ska skyddas mot oavsiktliga klamningar.
- Anvand inte apparaten med en skadad elkabel.

- Anvandningen av vilken som helst elektrisk apparat innebar
att vissa vasentliga regler ska foljas:

« vidror inte apparaten med blota hander eller fotter

« anvand inte apparaten med bara fotter eller med olampliga
kladesplagg

«drainteielkabeln ellerisjalva apparaten for attlossa kontakten
fran stromuttaget.

(for apparater med en effekt pa under 3 kw med kontakt)

Apparaten ifraga om skydd mot elektriska stotar ar en apparat
av klass I.

Om ovanstaende inte iakttas, kan tillverkaren inte anses an-
svarig och anses vara en felaktig anvandning av produkten.

KLADER OCH UTRUSTNINGAR

@@ Anvand skyddsskor med halksékra sulor.

Barskyddsglaségon eller visir och skyddsklader.

= Detrekommenderas att anvanda en arbetsove-
wa’ rall for att minska risk for kroppsskador vid en
oavsiktlig kontakt med varmvatten.

4
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ANVANDNING AV
APPARATEN

KONTROLLPANEL

A - Strombrytare.

B - Kontrollampa kopplat nat.
C - Kontrollampa blockering
brénnare.

D - Kontrollampa avkalknings-
medlets niva.

E - Kontrollampa for fel - un-
derhall.

F - Temperaturens kontroll-
lampa.

FIG. 6

FRONTPANEL

G - Kran for val av forsorj-
ningsnat

H - Kran for dréanering av
hydraulkrets.

START AV APPARATEN

1) Oppna vattenkranen (fig.
4A).

2)Koppla apparaten till elnatet
med den flerpoliga brytaren
eller genom att koppla kon-

FIG. 7

takten till stromuttaget.

3) Vrid spaken pa kranen "G" till laget. "A" fig. 7. Vid en for-
sorjning fran den externa tanken ska spaken stéllas i laget "B".

4) Starta apparaten genom att vrida tdndningsbrytaren till Iaget
"I" (fig. BA).

5) Efter nagra sekunder, vrid tandningsbrytaren till laget "2" for
tillférsel av varmvatten.

Tandningen av kontrollampan "F" signalerar att driftstempera-
turen har uppnatts.

6) Nar kontrollampan "F" ar tand, tryck handtagets spak och
bérja behandlingen.

VAN Fara

Blockera inte handtagets spak i flodeslaget.

AN Fara

Under funktionen med varmvatten hall dig pa avstand fran

avgasoppningarna (risk for brannskador).
VISNING AV SIGNALERINGAR OCH FEL.

Kontrollampa B): Kopplat nat och kontrollampan lyser med
fast sken (brytare "A" i l1aget 1), med blinkande kontrollampa
och apparaten i laget "TSI".

Kontrollampa C): Med kontrollampan tand blockeras branna-
ren. Apparaten stannar.

Kontrollampa D): Avkalkningsmedlets niva med kontrollampa
tand for ofillracklig niva. Apparaten stannar.

Kontrollampa E): Signalering av fel och deadline fér planerat
underhall.

- 3 blinkningar, larm for lag
vattenniva.

- 5 blinkningar, sakerhetster-
mostat aktiverad.
Kontrollampa alltid tand, pla-
nerad underhallsintervall har
gatt ut vid 150 tim. Kontrollam-
pan slacks efter underhall hos
ett auktoriserat servicecenter.

VIKTIGT!

For att ta bort eventuellt
smuts eller luftbubblor fran
hydraulkretsen, starta forst
apparaten med 6ppen kran
"H" utan sprutror och lat
vattnet komma ut under
nagra sekunder.

Eventuellt smuts kan tappa
till munstycket och forhin-
dra dess funktion (Fig. 8).

ANVANDNING AV SPRUT-
RORET FOR KONTROLL
AV OGRAS.

Apparaten har ett sprutror
med ett platt vinkelmunstycke
for behandling av stora ytor
pa hjulférsedd vagn. (Fig. 9)

FIG. 9

Behandla ytan noggrant med
hjalp av linjéra rérelser fram och tillbaka.
Lat verka i nagra minuter.

FAN Varning
Rikta inte stralen mot personer, djur eller stromuttag.

STOPP AV APPARATEN

1) Slack brannaren genom att vrida tandningsbrytaren till laget
"1" (fig. 8B).

2) Satt pa apparaten med kallt vatten under minst 1 minut for
att kyla ner angpannan.

3) Stanna apparaten genom att vrida tandningsbrytaren till
laget "0 " (fig. 8A).

4) Tom trycket i hogtrycksroret genom att trycka pa avtryckaren.

5) Koppla fran apparaten fran elnéatet med den flerpoliga bry-
taren eller genom att koppla fran kontakten fran stromuttaget.

6) Sténg vattenkranen (fig. 4A).

VAN Varning

- D& apparaten lamnas, aven tillfalligt, ska den stdngas av med
den flerpoliga brytaren eller genom att koppla fran kontakten
fran stromuttaget.

- Apparaten med anordningen "Total stop" ska anses slackt da
den flerpoliga brytaren star pa laget “O” eller med kontakten
frankopplad fran stromuttaget.
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- Stang handtagets sékerhets-
anordning nar apparaten inte
anvands. (fig. 10).

- Om apparaten satts pa tom,
medfor detta allvarliga skador
pa pumpens packningar.

FIG. 10

UNDERHALL

ENDAST DE ATGARDER SOM TILLATS | INSTRUKTIONS
BOKEN KAN UTFORAS AV ANVANDAREN.
VILKEN SOM HELST ANNAN ATGARD AR FORBJUDEN

A Fara

Forunderhall pa angpannan, pumpen, de elektriska delarna och
alla delar med sakerhetsfunktioner, kontakta vart servicecenter.

Tillverkaren ansvarar inte for oftillatna anvandningar som gors
pa produkten, modifieringar, reparationer och otillrackligt un-
derhall som utférs av tredje part utan ett uttrycklig medgivande
fran tillverkaren.

Dokumentationen Over reparationer, programmerade servi-
cearbeten samt eventuella certifikat gallande installationen
av apparaten i enlighet med gallande féreskrifter (standard
IEC60364-1) ska férvaras av anvandaren tillsammans med
instruktionsboken.

En allman kontroll av sdkerhetsanordningarna och installningar
ska regelbundet utféras pa apparaten, minst en gang om aret,
av vart tekniska servicecenter.

Avgaserna ska speciellt kontrolleras.

Regleringen som gors av tillverkaren pa fabriken forutser en
produktion av férbranningsgas med CO under 0,04 % och med
en mangd som motsvarar rokpunkt nr. 2 Shell-Bacharach i
enlighet med géallande standarder.

AN Fara

Innan nagot som helst underhall, koppla fran apparaten fran
elnatet med den flerpoliga brytaren eller genom att koppla fran
kontakten fran stromuttaget. Koppla fran den fran vattennatet
med kranen (se kapitlen for koppling till el- och vattennatet). Ef-
ter avslutat underhall, kontrollera att samtliga paneler har tagits
bort riktigt och fasts med férutsedda skruvar innan apparaten
kopplas tillbaka till el- och vattennatet.

Det finns risk for elchock om
denna foreskrift inte iakttas.

FRYSSKYDDSMEDEL
Apparaten ska inte utsattas for frost.

Efter arbetet eller for langre stillastdende av apparaten i mycket
kalla omraden, maste ett frostskyddsmedel anvandas for att
undvika allvarliga skador pa hydraulkretsen.

ANVANDNING AV FROSTSKYDDSMEDEL (fig. 11)

1 — Stang av vattnet (kran), koppla fran matarroret och satt pa
apparaten tills den helt téms.

2 - Sténg av rengdringsmaskinen med tandningsbrytaren pa
laget "0".

3- Forbered behallaren med
frostskyddsmedlet.

4 -Sank ner matarroret, an-
slutet till kopplingen 4B och
kranens handtag i lage B, i
behallaren med frostskydds-
medel.

5 - Starta apparaten med
tandningsbrytaren pa laget"I".

6 - Satt pa apparaten tills
frostskyddsmedlet kommer
ut ur réret.

7 — Sténg av apparaten och FIG.11

koppla fran den med
flerpoliga brytaren eIIer genom att koppla kontakten till

stromuttaget.

9 - Lésningen som forberetts enligt punkt 3, ska hallas ocksa
i vattenbehallaren.

i Varning

Frostskyddsmedlet &r en produkt som kan orsaka féroreningar
och f6lj darfor noggrant instruktionerna pa produktens forpack-
ning. (Produkten far inte dumpas i miljon).

RENGORING AV DIESEL-
FILTER

Montera ner diselfiltret och byt
ut det (fig. 12)

Byt ut det regelbundet.
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RENGORING AV DIESEL-
TANKEN

Tom dieseltanken.

Anvand avtappningspluggen
(fig. 13 (i forekommande fall)
och avlagsna eventuellt smuts
i en behallare.

Skolj tanken med ren diesel
och stang avtappningshalet.

RENGORING AV VATTEN- FIG.13

FILTER

Gor regelbundet rent vatten-
filtret och ta bort eventuellt
smuts. (fig. 14).

1. Dra nyckeln till filterbehal-
laren nerifran och upp och vrid
moturs for att lossa. Avlagsna
behallaren helt och hallet
genom att lossa den och hall
ut vattnet.

2. Avlagsna patronen.

3. Rengdr och avlagsna even-
tuellt smuts

4. Montera tillbaka behallaren
och filterpatronen.

5. Dra atmed hjélplav nyckeln.

BYTE AV HOGTRYCKSMUNSTYCKET
Hogtrycksmunstycket ska regelbundet bytas pa roret da detta
normalt slits ut under funktionen. Slitaget identifieras i vanliga
fall av ett tryckfall under apparatens funktion. For ett eventu-
ellt byte, kontakta leverantéren och/eller aterforsaljaren for
instruktioner.

INKRUSTBORTTAGNING

Det ar regelbundet nédvandigt att utféra en inkrustborttagning
da kalketivattnetlagger sig inuti hydraulkretsen och pa spiralen
vilket med tiden gor att den tapps till.

Detta arbetsmoment ska utforas av ett auktoriserat tekniskt
servicecenter som gor att du sparar pengar da apparatens
prestanda forbattras.
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TABELL OVER PLANERADE UNDERHALL SOM

SKA UTFORAS AV ANVANDAREN

Beskrivning av arbetsmomenten:

Kontroll av elkabeln-rér-hégtryckskopplingar Vid varje anvand-

Byte och rengdring av dieselfiltren
Rengdring av dieseltanken
Rengéring av vattenfilter

ning

Var 100:e timme
Var 100:e timme
Var 50:e timme

TABELL OVER SARSKILDA UNDERHALL SOM SKA
UTFORAS AV SERVICECENTRET

Beskrivning av arbetsmomenten:

Angpanna

Rengdring av spiralen Var 200:e timme
Inkrustborttagning pa spiralen Var 300:e timme
Rengoéring av dieselpumpen Var 200:e timme
Byte av dieselmunstycket Var 200:e timme
Reglering av elektroder Var 200:e timme
Byte av elektroder Var 500:e timme
Byte av sprutrérets munstycke Var 200:e timme
Finjustering och kontroll av 1 gang om aret

sakerhetsanordningarna.

VIKTIGT:
Tiderna som anges galler fér normala funktionsvillkor. Fér tyngre anvandningar ska intervallerna for varje arbetsmoment
minskas.

For underhallet och/eller reparationer, anvind endast originala reservdelar som erbjuder de basta egenskaperna
ifraga om kvalitet, palitlighet och sidkerhet. Om originalreservdelar inte anvands, avséager sig tillverkaren allt ansvar
som i detta fall ska
tas av den person som utfor atgarden.

AVSATTNING

Vid en avsattning under en langre period ar det ndédvandigt att koppla fran energikéllorna, témma tanken(arna) som innehaller
vatskorna och forutse ett skydd av de delar som kan skadas av damm.
Smérja in delarna som kan skadas vid en torkning, som ledningsror. Vid igangsattningen, kontrollera att det inte finns nagra

sprickor eller hack pa vattenslangarna.

Oljor och kemiska produkter ska skaffas bort enligt géllande lagar.

SKROTNING

Om apparaten inte ska anvandas langre, rekommenderas det att elkabeln avlidgsnas sa att den inte langre kan anvandas. Det
rekommenderas aven att ofarliggéra apparaten delar som kan innebéra en fara, speciellt for barn som kan leka med apparaten
ur funktion. denna produkt &r ett specialavfall av typ WEEE och éverensstammer med kraven i de nya direktiven om miljéskydd.
Ska skaffas bort separat fran kommunala avfall enligt gallande lagar och foreskrifter.

Anvand inte de monterade delarna som ska skrotas som reservdelar.
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FEL - ATGARDER

Innan naGon som helst atgard ska rengéringsmaskinen kopplas fran elnitet med hjélp av den flerpoliga brytaren
eller genom att dra ut kontakten ur strém- och vattenuttaget.

FEL

ORSAKER

ATGARDER

Apparaten startar inte da brytaren vrids.

Elanslutning saknas.
(Kontrollampan "B" slackt).
Varmeskyddet har aktiverats.
(Kontrollampa "E" blinkar).

Kontrollera natets spanning.

(se de tekniska egenskaperna).
Aterstéll. (Vid ytterligare atgérder, kon-
takta ett service center).

Inget vatten tillférs eller det finns lackor
fran tryckvattenkretsen. Apparaten
stannar och kontrollampan "E” blinkar.

Vattenintagets filter ar tilltappt.
Skadad vattenanslutning.
Kranen ar stangd.

Lackor fran hogtryckskretsen.

Gor rent den.

Kontrollera

Oppna den.

Begar en atgard fran servicecentret.

Pumpen roterar men nar inte det nomi-
nella trycket.

Vattenintagets filter ar tilltappt.
Skadad vattenanslutning.

Sprutrérets munstycke ar slitet.
Valjarkran i fel lage.

Gor rent den.
Kontrollera

Begar en atgard fran servicecentret.
Kontrollera

Apparaten startar inte och kontrollam-
pan "B" blinkar efter ett totalt stopp.

Apparaten anvands inte under minst 20
minuter och ar helt blockerad. (TSI)

Starta om genom att vrida strombrytaren
“A” i laget “0” och darefter pa laget “I”.

Genom att stélla strombrytaren "A" i
laget 2 téands inte angpannan. Kontrol-
lampan "F" tands inte.

Diesel saknas

Tilltappta filter.
Angpannans spiral ar tilltappt med kalk.

Brénnare blockerad. (Kontrollampa
"C" tand)

Kontrollera dieselnivan i bransletanken
och kontrollera om det finns vatten av
brénslets sugkrets.

Gor rent och byt ut den.
Begar en atgard fran servicecentret.

Begar en atgard fran servicecentret.

For hog rokbildning fran utsugning-
sOppningen.

Fel bransle

Bréanslet innehaller smuts eller vatten.

Gor rent dieselfiltren eller byt ut dem.
Begar en atgard fran servicecentret.

Tom tanken och gér noggrant rent. Gor
rent dieselfiltren.

Kontrollampan "D" tands. Apparaten
stannar.

Avkalkningsmedlet ar slut.

Fyll pa avkalkningsmedlets tank.
Starta om genom att vrida stroémbrytaren
“A” i laget “0” och darefter pa laget “I”.

OBS! For att nolistalla signaleringar, vrid strombrytaren ”A” fig. 8 till laget ”0” och darefter till laget ”I”.

For underhallet och/eller reparationer, anvénd endast originala reservdelar som erbjuder de basta egenskaperna
ifraga om kvalitet, palitlighet och sidkerhet. Om originala reservdelar inte anvands, avséager sig tillverkaren allt ansvar,

VIKTIGT
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Gratulerer! Vi gnsker a takke deg

for at du har valgt a kjgpe denne ugresskontroll-modulen. Med dette valget har du vist at du ikke @nsker & inngd kompromisser:
Du vil ha det beste.
Vi har utarbeidet denne veiledningen for at du skal kunneutnytte alle kvalitetene og de hgye prestasjonene som dette apparatet
tilbyr.
Vi anbefaler at du leser hele veiledningen grundig fgr du begynner & bruke maskinen.
CE-merket pa apparatet viser at produktet er i overensstemmelse med alle europeiske sikkerhetsstandarder.
Vi tilbyr dessuten et bredt utvalg av rengjeringsmaskiner, slik som:
HOYTTRYKKSVASKERE, STOVSUGERE, VASKE-'TORKEMASKINER, MOTORISERTE KOSTEMASKINER: tillegg til et

stort utvalg av TILBEH@R, KJEMISKE PRODUKTER egnet for rengjering av alle slags overflater.
Be forhandleren din om en komplett katalog over vare produkter.

OVERSETTELSE AV ORIGINALINSTRUKSJONENE
Denne teksten har blitt grundig kontrollert, men eventuelle trykkfeil kan foreckomme og ma rapporteres til produsen-
ten.
med det formal a forbedre produktet forbeholder produsenten seg dessuten retten til a foreta endringer og oppdate-
ringer av denne publikasjonen uten forhandsvarsel.
All reproduksjon av denne veiledningen, ogsa delvis, er forbudt uten tillatelse fra produsenten.

KLARGJQRING AV UGRESSKONTROLL-MODULEN

4 N\ ( N\
Montering av lansen. Regulering av handtaket

p
Tilkobling til vannettet. Elektnsk t||k0b||ng

Fortsett a lese denne veiledningen uten a koble apparatet til vann- og stremnettet..
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BESKRIVELSE AV SYMBOLENE PA APPARATET

IKKE RETT VANNSPRUTEN
MOT PERSONER, DYR,
STIKKONTAKTER ELLER
SELVE MASKINEN.

FORSIKTIG, FARE FOR
FORBRENNING.

FORSIKTIG, FARE FOR

STOT.

JORDING.

VANNINNGANG.

VANNUTGANG.

- 40 -
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START AV MOTORPUM-
PEN.

INDIKASJON PA BLOKKE-
RING AV BRENNER.

INDIKASJON PA MAKS.
VANNTEMPERATUR.

DRIVSTOFF
(DIESEL).

FRIST FOR PROGRAM-
MERT VEDLIKEHOLD.

AVKALKINGSMIDDEL.
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| RISIKOKLASSIFISERING: |
A Fare

Varsler om en umiddelbar fare som kan forarsake alvorlig
skade eller dgd

I\ Advarsel
Varsler om en mulig fare som kan forarsake alvorlige skader

Viktig
Varsler om en mulig fare som kan forarsake mindre alvorlige
skader pa personer eller gjenstander.

| FORORD |

I\ Advarsel

Denne veiledningen ma leses for du fortsetter med installasjon,
oppstart og bruk av apparatet.

Denne veiledningen utgjar en integrert del av produktet.

Les advarslene oginstruksjoneneidenne veiledningen grundig,
da de gir viktige indikasjoner som angar SIKKERHET, BRUK
og VEDLIKEHOLD. Veer spesielt oppmerksom pa generelle
sikkerhetsindikasjoner.

TA GODT VARE PA DENNE VEILEDNINGEN

FOR EVENTUELL SENERE KONSULTASJON.
I\ Advarsel
Innholdet i denne veiledningen ma kommuniseres til brukeren
av apparatet og alle som gjennomfgrer ordinzert vedlikehold.

KLASSIFISERING |

Brukeren ma respektere bruksbetingelsene for apparatet, slik
de er forutsatt i standardene, seerlig ma brukerne overholde
den beskrevne klassifiseringen:

Hva angar beskyttelse mot elektrisk stet er dette apparatet
klassifisert som et apparat i Klasse I.

Apparatet reguleres pa fabrikken og alle sikkerhetsinnret-
ningene pa apparatet er forseglet. Det er forbudt & endre
requleringene av disse.

Apparatet for oppvarming av vann bruker en brenner som er
drevet av motordrivstoff av typen Diesel.

Apparatet ma alltid brukes pa et solid og jevnt underlag, og
den ma heller ikke flyttes under bruk eller nar den er koblet
til stramnettet.

Apparatet er & anse som et fast installert apparat. Manglende
respekt for dette kan utgjere fare.

Apparatet ma ikke brukes i en korroderende atmosfaere eller i
potensielt eksplosive atmosfeerer (damp eller gass).

GENERELLE SIKKERHETSIN-
STRUKSJONER FOR BRUK

A Advarsel

- Den elektriske tilkoblingen ma gjennomfg-
res av kvalifiserte teknikere som er i stand til
arbeide i overensstemmelse med gjeldende
standarder (folg kravene i standarden IEC
60364-1), og i overensstemmelse med pro-
dusentens instruksjoner. Feilaktig tilkobling
kan forarsake skader pa personer, dyr eller
gjenstander, og i sa tilfelle kan ikke produ-
senten holdes ansvarlig for dette.
Apparater med en effekt pa under 3 kW er ut-
styrt med stgpsel for tilkobling til strgmnettet.
| slike tilfeller ma du kontrollere at den elek-
triske kapasiteten til systemet og stikkon-
taktene er egnet for maksimalkapasiteten til
apparatet, og som er angitt pad merkeplaten
(kW). Ta kontakt med profesjonelt kvalifisert
personale hvis du er i tvil.

I tilfeller avinkompabilitet mellom stikkontak-
ten og stapselet pa apparatet, ma du skifte
ut stikkontakten med en annen type, og dette
ma gjeres av kvalifisert personale.

-Fardukobler til apparatet ma du kontrollere
atdataene pa merkeplaten erioverensstem-
melse med strgmnettet.

- Ikke bruk skjgteledninger for & sende strgm
til apparatet. Ved eventuell bruk av skjate-
ledninger ma bade kontakt og stepsel veere
vanntette. Uegnede skjateledninger kan
veere farlige.

- Den elektriske sikkerheten til apparatet er
kun garantert nar maskinen er korrekt koblet
til et effektivt jordingssystem, slik det er forut-
sattide gjeldende elektriske sikkerhetsstan-
dardene (ta hensyn til bestemmelsene gitt i
standarden IEC 60364-1). Denne grunnleg-
gende sikkerhetsforutsetningen ma kontrol-
leres, og hvis du er i tvil, ma du be om a fa
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foretatt en grundig kontroll av anlegget, gjort
av profesjonelt kvalifisert personale.
Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for
eventuelle skader som forarsakes av man-
glende jording av systemet.

- Apparatet skal veere koblet til strgmnettet
via en bryter med apning av kontaktene pa
minst 3 mm, og elektriske egenskaper som
er egnet for apparatet. (dette kravet gjelder
ikke for apparater utstyrt med st@gpsel med
effekt under 3 kW).

Vi anbefaler at stamnettet er utstyrt med en
skillebryter som avbryter stremforsyningen
hvis stremmen mot jording overstiger 30mA
per 30 ms, eller med en innretning som kon-
trollerer jordingskretsen.

- Apparatet er koblet fra stremnettet kun
nar du har trukket ut stikkontakten eller nar
bryteren pa systemet er avslatt.

- Manglende respekt for det ovennevnte fri-
tar produsenten for alt ansvar og er a anse
som uansvarlig bruk av produktet.
Apparatet er & anse som et fast installert
apparat.

- Apparatet er ikke lages for a brukes av
barn, ungdommer, personer med reduserte
fysiske eller mentale evner, av berusede
personer eller av personer med manglende
erfaring og kunnskap.

Operatgren ma ha fattinstruksjoner angaen-
de bruk av maskinen gitt av en person som
er ansvarlig for sikkerheten.

Barn ma overvakes for a garantere at de ikke
leker med apparatet.

- Bruk kun originale reservedeler som kan
garantere sikker bruk av apparatet.

- Den fleksible koblingsslangen mellom
lansen og apparatet ma ikke veere skadet.
Skift den ut umiddelbart i tilfelle av skader.

Slangen ma vaere merket med tillatt trykk,
produksjonsdato, produsent.

- Slanger, koblinger og skjater for hgyttrykk
er viktige for sikkerheten til apparatet. Bruk
kun originale reservedeler som er godkjente
av produsenten.

- Ikke bruk apparatet nar det befinner seg
personer og/eller dyr innenfor maskinens
aksjonsradius.

- Sprut av vann med hgy temperatur kan
veere farlig hvis de ikke brukes korrekt.
Spruten méa ikke rettes mot personer og/
eller dyr, mot elektriske apparater eller mot
selve apparatet.

- Bruken av apparatet ma vurderes pa bak-
grunn av hva slags behandling som skal
gjennomfares.

Beskytt deg not utstgting av faste stoffer
eller korroderende stoffer ved a bruke egnet
vernetgy.

- Bruken av apparatet ma vurderes pa bak-
grunn av omradet som skal behandles. (eks.
neeringsmiddelindustrien, farmasgytisk
industri, etc.)

Alle aktuelle og gjeldende sikkerhetsstan-
darder og -betingelser ma respekteres.

- Ikke rett spruten mot deg selv eller andre
for & vaske kleer eller fottay.

- Under bruk er det forbudt & blokkere spaken
pa lansen i utfgrselsposisjon.

- Apparatet for oppvarming av vann bruker
en brenner som er drevet av motordrivstoff
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av typen Diesel. Bruk av andre drivstoff er
farlig.

- Fgr du foretar en hvilkken som helst ren-
gjerings- og/eller vedlikeholdsoperasjon
pa apparatet ma du koble det fra stram- og
vannettet.

- Regelmessig, minst en gang i aret, ma
du inspisere sikkerhetsinnretningene ved et

autorisert servicesenter.

- Apparatet er laget for & brukes utendars.
Hvis apparatet skal brukes pa et lukket sted
(frarades), madet sgrges for et avtrekkssys-
tem og tilstrekkelig ventilasjon av lokalene.

- Ikke hindre eller tette igjen ventilasjons-
eller varmeutfgrselsapninger eller luftav-
trekket.

- Ikke bruk apparatet hvis stramkabelen er
skadet.

Hvis stramkabelen er skadet ma du henven-
de deg til et autorisert servicesenter for & fa
den skiftes ut.

Stremkabelen kan ikke skiftes ut av bruke-
ren.

- Stremkabelen ma aldri vaere i mekanisk
spenning og den ma veere beskyttet mot
utilsiktet klemming.

- Bruken av alle slags elektriske apparater
krever at man faglger enkelte viktige grunn-
regler:

» aldri ta pa apparatet med vate eller fuktige
hender eller fatter

+ aldri bruke apparatet barfatt eller med
uegnede klzer

« drai strgmkabelen eller selve apparatet for
a dra stgpselet ut av stikkontakten.

(for apparater med effekt under 3kw, utstyrt
med stikkontakt)

- Ved feil og/eller ved funksjonsproblemer
pa apparatet ma du sla det av (koble det fra
streamnettet ved hjelp av bryteren eller ved
a trekke ut stikkontakten pa apparater med
effekt under 3 kW, og koble fra vannforsynin-
gen), og ikke tukle med maskinen.

Hva angar beskyttelse mot elektrisk stat er
dette apparatet klassifisert som et apparat
i Klasse I.

Kontakt et autorisert serviceverksted.

Manglende respekt for det ovennevnte
fritar produsenten for alt ansvar og er a
anse som uansvarlig bruk av produktet.
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| BRUKSFORMAL |

Apparatet er utelukkende laget for behandling og fierning av
ugress ved hjelp av en sprut av varmt vann med et trykk pa
10 bar. (140 PSI).

Dette apparatet er laget for & brukes sammen med et avkal-
kingsmiddel som leveres eller anbefales av produsenten. Bruk
av andre produkter eller kiemiske stoffer vil kunne virke inn pa
apparatets sikkerhet.

Dette apparatet ma kun brukes til det formalet det er uttrykkelig
laget for.

All annen bruk er & anse som uegnet og dermed uansvarlig.
Eksempler pa uansvarlig bruk er:

- Vask av overflater som ikke er egnet til & vaskes med sprut
av varmt vann.

- Vask av personer, dyr, elektriske apparater eller apparatet selv.
- Bruk av upassende vaskemidler eller kjemiske stoffer.

- Blokker spaken pa lansen i utfgrselsposisjon.

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader
som skyldes upassende, feilaktig eller uansvarlig bruk.

Hva angar sikkerhet konstrueres apparatene i overensstem-
melse med gjeldende standarder

FORBEREDENDE OPERASJONER

UTPAKKING

Etter & ha pakket ut apparatet méa du kontrollere at det er helt
og uskadet.

Ikke bruk apparatet hvis du er i tvil.

Ta kontakt med forhandleren.

Emballasjeelementer (poser, esker, stifter, etc.), ma ikke legges
igjen tilgjengelig for barn, da de kan utgjgre en fare. De ma
kasseres eller oppbevares i henhold til gjeldende nasjonale
miljgbestemmelser.

MONTERING AV DE DEMONTERTE DELENE

Maskinen monteres av produsenten hva angéar hoved- og
sikkerhetsdelene.

Av emballerings- og transporthensyn leveres enkelte sekundee-
re elementer av apparatet demontert.

Det er brukerens ansvar’a montere disse delene i over-
ensstemmelse med instruksjonene som er gitt i veert enkelt
monteringssett.

IDENTIFIKASJONSPLATE:
Merkeplaten med de viktigste tekniske egenskapene til appa-
ratet er plassert pa understellet og er alltid synlig.

I\ Advarsel

Forsikre deg om ved kjop at produktet er utstyrt med mer-
keplate. | motsatt fall ma du straks kontakte produsenten
ogleller forhandleren.

Apparater uten merkeplate ma ikke brukes. Bruk av ap-
parater uten merkeplate vil fore til bortfall av garantien.
Produkter uten merkeplate er & anse som anonyme og
potensielt farlige.

FYLLING AV DRIVSTOFFT-
ANK

Fyll tanken med motordrivstoff
Diesel (fig. 1).

FIG. 1

I\ Advarsel

lkke bruk andre drivstoff enn dem som er angitt pa mer-
keplaten.

Mens apparatet er i funksjon ma du kontrollere drivstoffni-
vaet regelmessig.

Funksjon uten drivstoff kan forarsake skader pa drivstoff-
pumpen.

FYLLING AV TANKEN MED
AVKALKINGSMIDDEL.

Fyll tanken med avkalkings-
middel. Bruk utelukkende
produkter som er anbefalt
av produsenten og/eller for-
handleren og felg alltid in-
struksjonene som er angitt
pa forpakningen. (lkke kast
avkalkingsmiddelet i miljget).

Viktig.
Apparatet stanser nar tanken
er tom.

TRANSPORT

For a flytte apparatet lgsner
du parkeringsbremsen som
er plassert pa siden av mas-
kinen etter & ha koblet den fra
strom- og vannforsyningen,
og skyver den ved hjelp av det
tilhgrende handtaket.

LOFTING MED KROK

For lgfting fester du kroken
til den egne lgftestangen.
(fig. 3)
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STYRINGS- OG KONTROLLINNRETNINGER

/N Advarsel

For tilkobling til vann- og stremnettet ma du kjenne til funksjo-
nene til styrings- og kontrollinnretningene pa apparatet.
Foreta denne operasjonen med & felge instruksjonene gitt i
veiledningen, med henvisning til de tilhgrende figuren.

SIKKERHETSINNRETNINGER

Sikkerhetsinnretningene tjener til & beskytte brukeren og appa-
ratet, og ma ikke tukles med eller brukes pa annen mate enn
det de er laget for.

Sikkerhetsventil: Tjener til & beskytte det trykksatte hydraulis-
ke systemet i tilfelle av feil pa bypass-ventilen, eller i tilfelle av
tetninger eller hindringer i det trykksatte hydrauliske systemet.
Sikkerhetsventilen er regulert av produsenten og forseglet.
Inngrep pa sikkerhetsventilen er utelukkende forbeholdt ser-
viceverkstedet.

Stremningsmaler: Nar denne utlgses deaktiverer den maski-
nen hvis det er utilstrekkelig vannforsyning.
Sikkerhetsinnretning pa lansehandtaket: Hindrer utilsiktet
aktivering av spaken pa handtaket.

Termisk beskyttelse: Den termiske beskyttelsen stanser
maskinen i tilfelle av termisk overoppvarming av den elektriske
motoren.

TILKOBLING TIL VANNET-
TET

Apparatet er laget for a kunne
kobles til et eksternt vannett
eller til en vanntank.

Koble forsyningsslangen til
nettet (fig. 4A).

Koble forsyningsslangen til
koblingen pa apparatet "B",
eller, i tilfelle av kobling til en
tank, til koblingen "C". (Fig. 4)

Kontroller at vannettet leverer
den mengden vann og det
vanntrykket som trengs for at

apparatet skal fungere, 200-
400 kPa.

Maksimaltemperatur og for-
syningsvannet 50°C.(122 °F).

Koble hayttrykksslangen til
apparatet (fig. 4D) og til lansen
(fig. 5).

AN Fare.

Apparatet skal fungere med
rent vann.

Skittent eller sandholdig
vann, korroderende kjemis-
ke produkter eller lasemid-
ler forer til alvorlige skader
pa apparatet.

FIG. 5

AN Fare

Sug aldri opp uopplgste lasemidler eller syrer! For eksempel
bensin, Ilgsemidler for maling eller diesel. Dampen eller taken
som kommer ut av lansen er svaert brennbar, eksplosiv og giftig.

AN Advarsel
Ikke koble maskinen til drikkevannsbeholdere.

Manglende respekt for det ovennevnte fritar produsenten
for alt ansvar og er & anse som uansvarlig bruk av pro-
duktet.

TILKOBLING TIL STROMNETTET

Kobling av apparatet til vannettet ma gjennomferes av kvalifi-
serte teknikere som er i stand til & arbeide i overensstemmelse
med gjeldende lover og regler.

Kontroller at nettspenningen pa anlegget erioverensstemmelse
med spenningen som apparatet er laget for, og som er angitt
pa merkeplaten.

iy Fare

- Stremkabelen ma beskyttes mot utilsiktet klemming.
- Ikke bruk apparatet hvis stremkabelen er skadet.

- Bruken av alle slags elektriske apparater krever at man fglger
enkelte viktige grunnregler:

« aldri ta pa apparatet med vate eller fuktige hender eller fatter
« aldri bruke apparatet barfatt eller med uegnede kleer

« dra i stramkabelen eller selve apparatet for & dra stgpselet
ut av stikkontakten.

(for apparater med effekt under 3kw, utstyrt med stikkontakt)

Hva angar beskyttelse mot elektrisk stot er dette apparatet
klassifisert som et apparat i Klasse I.

Manglende respekt for det ovennevnte fritar produsenten
for alt ansvar og er a anse som uansvarlig bruk av pro-
duktet.

KLAR OG UTSTYR
Bruk vernesko utstyrt med sklisikker sale.

Bruk vernebriller eller visir og vernetgy.

= Vianbefaler bruk av arbeidsdress for & redusere
' farenforskaderitilfellet av ugnsket kontakt med
sprut av varmt vann.

4

|
@@
O
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BRUK
AV APPARATET

KONTROLLPANEL

A - Startknapp.

B - Varsellampe for nett
tilstede.

C - Varsellampe for blokkert
brenner.

D - Varsellampe for avkal-
kingsmiddel.

E - Varsellampe for problemer
- Vedlikehold.

F - Varsellampe for tempe-
ratur.

FIG. 6

FRONTPANEL

G - Kran for valg av forsy-
ningsnett.

H - Kran for Iufting av den
hydrauliske kretsen.

START AV APPARATET
1) Apne vannkranen (fig. 4A).
2) Koble apparatet til stream-

nettet ved hjelp av bryteren
eller ved a koble stepselet il

FIG. 7

stikkontakten.

3) Drei spaken pa kranen "G" til pos. "A" fig. 7. | tilfelle av forsy-
ning fra ekstern tank, setter du spaken i pos. "B".

4) Start apparatet med a dreie startbryteren i pos. "I" (fig. 6A).

5) Etter noen sekunder dreier du startbryteren i pos. "2" for a
fgre ut varmt vann.

Tenning av varsellampen “F” varsler at driftstemperaturen er
oppnadd.

6) Nar varsellampen “F” er tent, trykker du inn spaken pa
handtaket og starter behandlingen.

A Fare

Ikke blokker spaken pa handtaket i utferselsposisjon.

AN Fare

Under funksjon med varmt vann ma du holde deg langt

borte fra avgassreyken (fare for forbrenning).
VISNING AV VARSLER OG UREGELMESSIGHETER

Varsellampe B): Nett med fast tenning av varsellampe (Bryter
"A"ipos. 1), med blinkende varsellampe, apparat i status "TSI".
Varsellampe C): Med tent varsellampe betyr det at systemet for
blokkering av brenneren er utlgst. Apparatet stanser.
Varsellampe D): Niva pa antikalklgsning, med varsellampen
tent er nivaet utilstrekkelig. Apparatet stanser.

Varsellampe E): Varsling og uregelmessigheter og utlgpt
vedlikeholdsprogram.

- 3 blink, Alarm tomt for vann.

- 5 blink, Alarm sikkerhetstermostat utlgst.

Varsellampe konstant tent,
utlgpt frist for programmert
vedlikehold 150t. Varsellam-
pen slukkes etter inngrep fra
autorisert serviceverksted.

VIKTIG!

For a utelukke eventuelle
urenheter eller luftbobler
i den hydrauliske kretsen,
foretar du den forste igang-
settingen av apparatet med
kranen “H” apen, uten lan-
se, og ferer ut vann i noen
sekunder.

Eventuelle urenheter vil
kunne tette igjen dysen og
hindre funksjonen (Fig. 8).

BRUK AV LANSEN FOR
UGRESSKONTROLL.

Apparatet er utstyrt med en
lanse med sprutdyser med
flat vinkling for behandling av
store overflater, pa vogn med
hjul. (Fig. 9)

Behandle overflaten grundig
med lineaere bevegelser, for-
over og bakover.

La virke i noen minutter.

FIG. 9

I\ Advarsel
Ikke rett spruten mot personer, dyr, elektriske kontakter.

STANS AV APPARATET
1) Stans brenneren ved a dreie startbryteren i pos. "1" (fig. 8B).

2) La apparatet fungere med kaldt vann i minst 1 minutt for &
kjole ned varmeenheten.

3) Stans apparatet med & dreie startbryteren i pos. "0" (fig. 8A).

4) Tom ut trykket fra hgyttrykksslangen ved a trykke pa spaken
pa pistolen.

5) Koble apparatet fra stremnettet ved hjelp av bryteren eller
ved a koble stgpselet fra stikkontakten.

6) Steng vannkranen (fig. 4A).

I\ Advarsel

- Nar du gar fra apparatet ogsa midlertidig, ma du ferst sla
den av, enten med bryteren eller ved a trekke stopselet ut av
kontakten.

- Apparater med innretningen "Total stop" er & anse som avslatt
nar bryteren er i posisjonen "O" eller med stgpselet koblet fra
stikkontakten.

- Nar apparatet ikke er i bruk stenger du sikkerhetsinnretningen
pa handtaket. (fig. 10).
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- A la apparatet fungere uten
vann ferer til alvorlige skader
pa pakningene pa pumpen.

FIG. 10

VEDLIKEHOLD

BARE HANDLINGER SOM ER AUTORISERT | DENNE
VEILENDINGEN KAN GJENNOMF@RES AV BRUKEREN.
ALLE ANDRE INNGREP ER FORBUDT

A Fare

For vedlikeholdsoperasjoner pa varmeelementet, pa pumpen,
de elektriske delene og alle deler som har sikkerhetsfunksjoner
ma du kontakte vart servicesenter.

Produsenten er ikke ansvarlig for tukling med maskiner, for
upassende endringer, reparasjoner eller vedlikehold utfert av
tredjeparter uten uttrykkelig tillatelse.

Dokumentasjon som angar reparasjonsinngrep, inngrep med
programmert assistanse, og eventuelle sertifikasjoner angaen-
de installasjon av apparatet i henhold til gjeldende lover (Stan-
dard IEC60364-1), ma oppbevares omhyggelig av brukeren,
sammen med brukerhandboken.

Du ma regelmessig, minst en gang i aret, foreta en generell
kontroll av sikkerhetsinnretningene og reguleringene pa appa-
ratet. Dette ma gjgres av vart serviceverksted.

Seerlig ma det foretas kontroller av avgassene.

Reguleringen som er bestemt av produsenten pa fabrikken
forutsetter en produksjon av avgass med en CO lavere enn
0,04% og en rgykmengde lik raykpunktet nr. 2 Shell-Bacharach
slik det er forutsatt i gjeldende lover.

AN Fare

Far du foretar noen form for vedlikehold ma du koble apparatet
fra stremnettet ved hjelp av bryteren og trekke stgpselet ut fra
stikkontakten, og fra vannettet ved a stenge kranen. (Se kapit-
telet for tilkobling til strem- og vannettet). Nar vedlikeholdet er
ferdig ma du fer du kobler apparatet til strem- og vannettet igjen
kontrollere at alle stengselspanelene er montert korrekt igjen,
og festet med de tilherende skruene..

Manglende overholdelse av disse kravene kan
medfore fare for stot.

FORHOLDSREGLER MOT FROST
Apparatet ma ikke utsettes for frost.

Nar arbeidet er over, eller for langvarige pauser, er det pabudt
a bruke frysevaeske hvis apparatet star pa et sted der det er
farlig for frost.

OPERASJONER FOR BRUK AV FRYSEVASKE (Fig. 11)

1 - Steng vanntilfarselen (kranen), koble fra forsyningsslangen
og la apparatet fungere til det er helt tomt.

2 - Stans apparatet med a sette bryteren i pos. "0".
3- Forbered en beholder med frysevaeskelgsningen.

4 - Putt forsyningsslangen,
koblet til koblingen 4B og
spaken pa kranen G i pos. B,
i beholderen med fryseveeske.

5 - Start apparatet med a sette
startbryteren i pos. "I".

6 - La apparatet fungere til
det kommer fryseveeske ut
fra lansen.

7 - Sla av apparatet og koble
det fra stremnettet ved hjelp
av strombryteren og trekk ut

stikkontakten. FIG.11

9- FrY(sevaesken klargjort som
i punkt 3, skal ogsa helles inn i vannkaret.

I\ Advarsel

Fryseveaeske er et produkt som kan fgre til skader pa miljget.
Bruken av denne ma derfor skje i henhold til instruksjonene som
er gitt pa pakningen. (M4 ikke kastes i miljget).

RENGJGRING AV DIESEL-
FILTERET

Demonter dieselfilteret og skift
det ut (Fig. 12)

Foreta utskiftingen regelmes-
sig.
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RENGJ@RING AV DISEL-
TANKEN

Teom dieseltanken.

Apne temmekorken (Fig.
13) (hvis den finnes) og tem
ut eventuelle urenheter i en
beholder.

Skylltanken med ren diesel og
steng teammeapningen.

FIG.13

RENGJQRING AV VANN-
FILTERET

Rengjervannfilteretregelmes-
sig og fiern eventuelle urenhe-
ter. (fig. 14).

1. Flytt ngkkelen pa beholder-
en til det nedre filteret oppover
og drei den mot klokkeretnin-
gen for & lgsne den. Fjern
beholderen fullstendig ved a
lgsne den og hell ut vannet.
2. Fjern patronen.

3. Rengjer og fierne eventu-
elle urenheter

4. Sett beholderen og filterpa-
tronen pa plass igjen.

5. Stram med den tilhgrende
ngkkelen.

UTSKIFTING AV HOYTTRYKKSDYSER

Hoyttrykksdysen som er plassert pa lansen ma skiftes ut
regelmessig, da dette er en komponent som er gjenstand for
normal slitasje under funksjon. Slitasjen kan identifiseres av
et trykkfall i funksjonen til apparatet. Ta kontakt med leveran-
daren og/eller forhandleren for instruksjoner ved en eventuell
utskifting.

FJERNING AV AVLEIRINGER

Det er ngdvendig & fierne avleiringer regelmessig, siden kalken
i vannet setter seg inne i den hydrauliske kretsen og pa varme-
elementet og dermed tetter disse over tid.

Overlatdette arbeidet til vart tekniske serviceverksted, som
lar deg spare penger ved a gke effektiviteten til apparatet.
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OPPSUMMERENDE TABELL OVER ORDINART | OPPSUMMERENDE TABELL FOR EKSTRAORDI-

VEDLIKEHOLD SOM ER BRUKERENS ANSVAR NART VEDLIKEHOLD SOM GJENNOMF@RES AV
VERKSTEDET

Beskrivelse av operasjonene: Beskrivelse av operasjonene:

Kontroll av stremkabel-slangekobllinger Ved hver bruk | Varmeelement

for hayt trykk Rengjering av varmeelement Hver 200. time
Fjerne kalk fra varmeelementet Hver 300. time

Utskifting og rengjering av dieselfilteret Hver 100. time

Rengjering av dieseltanken Hver 100. time | Rengjering av dieselpumpe Hver 200. time

Rengjering av vannfilteret Hver 50. time Utskiftning av dieseldyse Hver 200. time
Regulering av elektroder Hver 200. time
Utskifting av elektroder Hver 500. time
Utskiftning av lansedyse Hver 200. time
Regulering og kontroll av 1 gang i aret
sikkerhetsinnretningene.

VIKTIG:

De angitte tidene gjelder for normale funksjonsbetingelser. For vanskelig bruk ma du redusere intervallene for hver operasjon.
For vedlikehold og/eller reparasjon ma du kun bruke originale reservedeler som gir maksimale kvalitetsegenskaper,
palitelighet og sikkerhet. Bruk av uoriginale reservedeler fritar produsenten for alt ansvar og overfgrer ansvaret til
den som utferer inngrepet.

LAGRING

Ved langvarig lagring mé maskinen kobles fra forsyningskildene, du mé temme beholderne for funksjonvaeske og serge for &
beskytte de delene som vil kunne skades som falge av stav.

Smer de delene som vil kunne skades hvis de terker inn, slik som slangene. Nar maskinen skal settes i funksjon igjen ma du
kontrollere at det ikke er noen sprekker eller kutt i vannslangene.

Olje og kjemiske produkter ma kasseres i overensstemmelse med gjeldende lover.

KASSERING

Nar du bestemmer deg for a aldri bruke apparatet mer anbefaler vi at du gjer det ubrukelig ved & fjerne stremkabelen. Vi an-
befaler dessuten at du uskadeliggjer alle de delene av apparatet som vil kunne utgjere en fare, seerlig for barn som kanskije vil
kunne finne pa & bruke et kassert apparat til & leke med. Dette produktet er spesialavfall av typen WEEE, og er i samsvar med
kravene i de nye direktivene for beskyttelse av miljget. Det ma avsettes separat fra vanlig husholdningsavfall, og alltid i samsvar
med gjeldende lover og regler.

lkke bruk demonterte deler som skal kastes som reservedeler.
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PROBLEMER - LASNINGER

Du ma alltid koble hgyttrykksvaskeren fra stramnettet for alle slags operasjoner, ved a sla av bryteren
eller ved a koble stopselet fra stikkontakten, og fra vannettet.

PROBLEMER

ARSAKER

LGSNINGER

Apparatet starter ikke nar du dreier pa
bryteren.

Manglende strgmkobling.
(Varsellampe "B" er slukket).
Varmebeskyttelse utlgst.
(Varsellampe "E" blinker).

Kontroller nettspenningen

(se tekniske egenskaper).

Gjenopprett. (Ved ytterligere inngrep, ta
kontakt med teknisk assistanse).

Det kommer ikke ut vann, eller det er
en lekkasje fra trykkretsen. Apparatet
stanser og varsellampen "E" blinker.

Tett innfgringsfilter.
Defekttilkobling til vannettet.
vannkran.

Lekkasjer fra hoyttrykkskretsen.

Stengt

Rengjer.

Kontroller

Apne den.

Be om assistanse fra serviceverksted.

Pumpen fungerer, men det nominelle
trykket oppnas ikke.

Tett innfgringsfilter.
Defekt tilkobling til vannettet.

Slitt lansedyse.
Valgkranen er i feil posisjon.

Rengjer.
Kontroller

Be om assistanse fra serviceverksted.
Kontroller

Etter en fase med total stop starter ikke
apparatet og varsellampen "B" blinker.

Apparatet har ikke veert i bruk i minst 20
min, og er i total blokkert status. (TSI)

Start apparatet igjen med a dreie
startbryteren "A" i pos. “0” og deretter
i pos. "I".

Nar man dreier startbryteren "A" i pos.
2 tennes ikke varmeelementet. Varsel-
lampen “F” tennes ikke.

Mangel pa drivstoff.

Tette filtre.
Varmeelement i kjele tett av kalk.

Brenner blokkert. (Varsellampe "C" tent)

Kontroller drivstoffnivaet i beholderen og
kontroller om det er vann i kretsen for
oppsuging av driftstoff.

Rengjer eller skift ut.
Be om assistanse fra serviceverksted.

Be om assistanse fra serviceverksted.

Det kommer overdreven rgyk ut fra
roykroret.

Feilaktig forbrenning.

Forringet drivstoff med forekomst av
urenheter eller vann.

Rengjer dieselfiltrene eller skift dem ut.
Be om assistanse fra serviceverksted.

Tom beholderen og vask den grundig.
Rengjer dieselfiltrene.

Varsellampen “D” tennes. Apparatet
stanser.

Tomt for antikalklgsning.

Fyll beholderen for antikalklgsning.
Start apparatet igjen med a dreie
startbryteren "A" i pos. “0” og deretter
i pos. "I".

N.B. For a nullstille varslingene dreier du startbryteren "A" fig. 8 i pos. "0" og deretter i pos. "I".

For vedlikehold og/eller reparasjon ma du kun bruke originale reservedeler som gir maksimale kvalitetsegenskaper,
palitelighet og sikkerhet. Bruk av uoriginale reservedeler fritar produsenten for alt ansvar.

VIKTIG
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Onneksi olkoon! Haluamme Kkiittaa,

etta ostit tdman rikkakasvien torjuntamoduulin ja valitsit korkealaatuisen luotettavan tuotteen: Laatu on meillekin tiarkedaa.
Kayttdoppaassa olevia ohjeita noudattamalla hankkimasi laite toimii parhaalla mahdollisella tavalla ja valtyt mahdollisilta kayt-
tovirheilta.

Lue kayttdopas huolellisesti ennen laitteen kayttdonottoa.

Laitteessa oleva CE-merkinté osoittaa, etta se vastaa kayttoturvallisuuden osalta EU:n standardien vaatimuksia.
Mallistossamme on myds useita muita puhdistuslaitteita:

PAINEPESURIT, IMURIT, LATTIOIDEN PESULAITTEET, LAKAISULAITTEET seka monipuolinen valikoima LISALAITTEITA

JA KEMIALLISIA PESUAINEITA, jotka soveltuvat kaikentyyppisten pintojen puhdistukseen.
Tuotteidemme taydellisen luettelon saat jalleenmyyjaltasi.

KAANNOS ALKUPERAISISTA OHJEISTA
Tamaén kayttooppaan teksti on tarkistettu. limoita valmistajalle siina mahdollisesti olevista painovirheista.
Lisdksi valmistaja pidattaa itselladn oikeuden suorittaa muutoksia kdyttdoppaaseen tuotteen ominaisuuksien paran-
tamisen yhteydessa.

Tamén kayttooppaan kopioiminen, myos osittainen, on kielletty ilman valmistajan antamaa suostumusta.

RIKKAKASVIEN TORJUNTAMODUULIN VALMISTELU

4 4
Suihkuputken asennus. Kéadensijan saataminen.

4 {
Vesikytkenta. Séhkékytkenté.

Jatka tdman kayttooppaan lukemista kytkematta laitetta séhko- ja vesiverkkoon.
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LAITTEESSA OLEVIEN SYMBOLIEN KUVAUS

ALA SUUNTAA SUIHKUA
MUITA HENKILOITA, ELAI-
MIA, PISTORASIOITA TAI
ITSE LAITETTA KOHTI.

VAROITUS PALOVAMMAN
VAARA.

VAROITUS SAHKOISKUN

VAARA.

MAADOITUS.

VEDEN SISAANTULO.

VEDEN ULOSTULO.

P O mE o @ 6
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PUMPUN MOOTTORIN
KAYNNISTYS.

POLTTIMEN LUKITUKSEN
ILMOITUS

VEDEN MAKSIMILAMPOTI-
LAN ILMOITUS

POLTTOAINE
(DIESELOLJY)

MAARAAIKAISHUOLLON
ERAPAIVA

KALKINPOISTOAINE.
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| RISKILUOKITUS: |

/N Vaara
Varoittaa vaarasta, joka voi aiheuttaa vakavia tai kuolemaan
johtavia onnettomuuksia.

A Varoitus
Varoittaa mahdollisista vaaroista, jotka voisivat aiheuttaa va-
kavia onnettomuuksia.

Tarkeda
Varoittaa tilanteesta, joka voisi johtaa lieviin henkilo- tai esi-
nevahinkoihin.

| ESITTELY |

I\ Varoitus

Lue kayttdopas huolellisesti ennen laitteen asennusta, kayt-
toonottoa ja kayttoa.

Kayttdopas kuuluu olennaisena osana laitteeseen.

Lue téssa kayttboppaassa olevat varoitukset ja ohjeet erit-
tain huolellisesti, silla ne sisaltavat tarkeita TURVALLISEEN
KAYTTOON ja HUOLTOON liittyvi ohjeita ja tutustu yleisiin
turvaohjeisiin erityisen huolellisesti.

SAILYTA OPAS HUOLELLA
TULEVAA TARVETTA VARTEN.
/N Varoitus
Varmista, ettd kaikki laitteen kayttajat ja sen paivittaista huoltoa
suorittavat henkilot tutustuvat kayttboppaaseen.

LUOKITUS

Laitteen kayttdjan on noudatettava saaddsten maarittamia
laitteen kayttéehtoja ja erityisesti on huomioitava maaritelty
luokitus:

Séhkoiskuilta suojauksen osalta laite katsotaan Luokan |
sahkolaitteeksi.

Laite sdadetaan jo tehtaalla ja kaikki sen turvalaitteet on si-
netodity. Turvalaitteiden saatéjen muuttaminen on kielletty.

Laite lammittaa vetta kayttdmalla poltinta, jonka polttoaineena
kaytetaan dieselmoottoreille tarkoitettua dieseldljya.

Kéyté laitetta ainoastaan vakaalla ja tasaisella maaperalla. Ala
siirrd sita sen toiminnan aikana tai silloin, kun se on kytketty
sahkdverkkoon.

Laitetta pidetdan kiinteasti asennettuna laitteena. Taman oh-
jeen laiminlyonti voi johtaa vaaratilanteisiin.

Ala kayt laitetta tiloissa, joiden ilmassa voi olla sydvyttévi tai
rajahdysalttiita aineita (hdyryja tai kaasuja).

YLEISET TURVAOHJEET

A\ Varoitus

- Sahkokytkennan saavat suorittaa vain
ammattitaitoiset sdhkoteknikot, joiden on
noudatettava voimassa olevia maarayksia
(erityisesti standardia IEC 60364-1) seka
valmistajan antamia ohjeita. Virheellinen
kytkentd voi aiheuttaa vahinkoja henkiléille,
eldimille tai esineille ja valmistajan ei voi
katsoa olevan vastuussa kyseisissa tapauk-
sissa.

Alle 3 kW:n tehoiset laitteet on varustettu
pistokkeella, joka voidaan kytked sahko-
verkkoon. Tarkista tdssa tapauksessa, etta
sahkolaitteiston ja pistorasioiden kapasi-
teetti riittda laitteen maksimiteholle, joka
on osoitettu kyltissa (kW). Epaselvissa
tapauksissa ota yhteys ammattitaitoiseen
henkildstdon.

Anna ammattitaitoisen sahkodasentajan
vaihtaa pistorasia, mikali pistoke ja pisto-
rasia eivat sovellu yhteen

- Varmista ennen laitteen kytkentaa, etta
sen arvokilven tiedot vastaavat kaytettavan
sahkodverkon arvoja.

- Ala kayta jatkojohtoja laitteen virransyét-
toon. Jos kaytetdan jatkojohtoja, pistokkeen
ja pistorasian on oltava vesitiiviita. Sopimat-
tomat jatkojohdot voivat olla vaarallisia.

- Laitteen sahkéturvallisuudesta voidaan
olla varmoja ainoastaan silloin, kun se
on virheettdmasti kytketty tehokkaaseen
maadoitusjarjestelmaan voimassa olevien
sahkoéturvallisuutta koskevien maaraysten
mukaisesti (noudata standardia IEC 60364-
1). Varmista, ettd laite on kytketty ylla
maaritellyn mukaiseen sahkolaitteistoon.
Ota tarvittaessa yhteys ammattitaitoiseen
sdhkdasentajaan, joka voi suorittaa sahko-
jarjestelman yksityiskohtaisen tarkistuksen.

-53-



Suomi

Valmistaja ei vastaa mahdollisista vahin-
goista, jotka johtuvat laitteiston maadoituk-
sen puuttumisesta.

- Laite on kytkettdva sahkdverkkoon mo-
ninapaisella katkaisimella, jonka kosketus-
vali on vahintddn 3 mm ja jonka sahkoiset
ominaisuudet soveltuvat laitteelle. (tama
vaatimus ei koske alle 3 kW:n laitteita, jotka
on varustettu pistokkeella).

Suosittelemme, ettd sahkdverkkoon asen-
netaan differentiaalikytkin, joka katkaisee
virransy6tén maavuotovirran ylittdessa 30
mA vahintaan 30 ms, tai vaihtoehtoisesti
maadoituspiiria valvova laite.

- Laite on kytketty irti sdhkdverkosta ainoas-
taan irrottamalla pistoke tai sammuttamalla
jarjestelmassa oleva moninapainen katkai-
sin.

- Edella kuvattujen ohjeiden laiminlydminen
vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta
ja se luokitellaan tuotteen huolimattomaksi
kaytoksi.
Laitetta pidetadn kiintedsti asennettuna
laitteena.

- Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi las-
ten, nuorten tai fyysisilta, henkisilta tai ais-
titoiminnoiltaan rajoittuneiden henkildiden
toimesta tai paihtyneena tai ilman riittavia
tietoja ja kokemusta.

Kayttajien turvallisuudesta vastaavan hen-
kildn on saatettava kayttajan tietoon laitetta
koskevat kayttdohjeet.

Lapsia on valvottava, jotta he eivat voi leikkia
laitteella.

- Kayta ainoastaan alkuperaisia lisava-
rusteita, jotka takaavat laitteen turvallisen
toiminnan.

- Varmista, ettei suihkuputken ja laitteen
valilld oleva letku paase vahingoittumaan.

Vaihda vahingoittunut letku valittdmasti
uuteen. Letkulla on oltava suurinta sallittua
painetta, valmistuspaivamaaraa ja valmista-
jaa koskevat tiedot.

- Korkeapainekayttoon soveltuvat letkut, liit-
timet ja liitokset ovat erittain tarkeita laitteen
turvallisuuden kannalta. Kayta ainoastaan
valmistajan hyvaksymia alkuperaisia va-
raosia.

- Ala kayta laitetta silloin, kun sen toimin-
ta-alueella on muita henkil6ita ja/tai elaimia.

- Kuumat suihkut voivat aiheuttaa vaarati-
lanteita silloin, kun niitd kaytetdan vaarin.
Ald suuntaa korkeapainesuihkua koskaan
henkildita ja/tai eldimia, sédhkdlaitteita tai itse
laitetta kohden.

- Arvioi tarkkaan, voidaanko laitetta kayttaa
kasittelyyn, jonka haluat suorittaa.
Suojaudu kiinteiden materiaalien sinkoutu-
miselta tai syovyttavilta aineilta tarkoituk-
seen soveltuvien suojavalineiden avulla.

- Arvioi tarkkaan, voidaanko laitetta kayttaa
paikassa, jossa haluat suorittaa kasittelyn.
(esim. elintarvikkeiden, ladkkeiden jne. val-
mistukseen kaytetyt alueet).

Noudata turvallisuuteen liittyvia standardeja
ja vaatimuksia.

- Al4d suuntaa suihkua itsedsi tai muita
henkilditd kohden vaatteiden tai jalkineiden
puhdistamiseksi.

- Suihkuputken liipaisimen (vivun) lukitse-
minen aukinaiseen asentoon on kielletty
kayton aikana.
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- Laite lammittaa vetta kayttdmalla poltinta,
jonka polttoaineena kaytetdan dieselmoot-
toreille tarkoitettua dieseléljyd. Muiden
polttoaineiden kayttd on vaarallista.

- Irrota laite vesi- ja/tai sdhkdverkosta aina
ennen mink&an puhdistus- ja/tai huoltotoi-
menpiteen aloittamista.

- Anna teknisen huoltoliikkeemme tarkastaa
turvalaitteiden kunto sdanndllisin valiajoin ja
vahintdan kerran vuodessa.

- Laite on tarkoitettu kaytettavaksi ulkona.
Mikali joudut kayttamaan laitetta suljetuissa
tiloissa (ei suositella), asenna tarkoituk-
seen soveltuva savujen imujarjestelma ja
huolehdi tilojen riittdvasta tuuletuksesta.

- Ala tuki tuuletukseen, l1amménpoistoon ja
savujen poistoon varattuja aukkoja tai uria.

- Ala kayta laitetta, mikéli sen séhkojohto on
vahingoittunut.

Vahingoittuneen sahkdjohdon saavat korja-
ta tai vaihtaa ainoastaan valtuuttamamme
huoltoliikkeet.

Kayttaja ei saa vaihtaa tdman laitteen sah-
kdjohtoa.

- Varmista, ettei sdhkdjohto altistu mekaa-
niselle vedolle ja suojaa se siten, ettei se
paase puristumaan vahingossa.

- Sahkolaitteita kaytettdessa on noudatetta-
va tiettyja yleisia perussaantoja:

» 813 koske laitteeseen silloin, kun katesi tai
jalkasi on marat,

« la kayta laitetta avojaloin tai jos kayttamasi
vaatetus ei ole sopiva,

+ 4l veda sahkdjohdosta tai itse laitteesta
silloin, kun haluat irrottaa pistokkeen pisto-
rasiasta.

(laitteille, joiden teho on alle 3 kW ja jotka on
varustettu pistokkeella)

- Sammuta viallinen laite tai mikali iimenee
toimintahairioita (irrota se vesiverkosta seka
sahkdverkosta moninapaisella katkaisimella
tai irrota pistoke pistorasiasta, jos kyseessa
on alle 3 kW:n laite) ja dldka peukaloi sita.

Sahkoiskuilta suojauksen osalta laite katso-
taan Luokan | sdhkdlaitteeksi.

Kaanny teknisen huoltopalvelumme
puoleen.

Taman ohjeen laiminlyontia voidaan
pitaa laitteen huolimattomana kayttona,
jolloin valmistaja vapautuu kaikesta lait-
teeseen liittyvasta vastuusta.
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| KAYTTOTARKOITUS

Laite on tarkoitettu ainoastaan rikkakasvien kasittelyyn ja
poistamiseen kuumalla paineeltaan 10 baarin vesisuihkulla.
(140 PSI).

Laite on suunniteltu kaytettavaksi valmistajan toimittaman tai
suositteleman kalkinpoistoaineen kanssa. Muiden tuotteiden
tai kemikaalien kayttd voi vaikuttaa laitteen turvallisuuteen.

Laitetta saa kayttda ainoastaan sille tarkoitettuun kéayttotar-
koitukseen.

Kaikki muuntyyppinen kayttd katsotaan virheelliseksi ja néin
kielletyksi kaytoksi.

Esimerkkeja kielletysta kaytosta:

- Sellaisten pintojen pesu, jotka eivat sovellu kuumalla vesi-
suihkulla pestaviksi.

- Henkildiden, eladinten, séhkdlaitteiden tai itse laitteen pesu.
- Tarkoitukseen sopimattomien tuotteiden tai kemikaalien
kaytto.

- Suihkuputken liipaisimen (vivun) lukitseminen aukinaiseen
asentoon.

Valmistaja ei vastaa mistaan virheellisesta, vaarasta tai kielle-
tysta kaytosta aiheutuneista vahingoista.

Laite valmistetaan turvavaatimusten osalta voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

ESIVALMISTELUT

PAKKAUKSESTA PURKAMINEN

Varmista pakkauksesta purkamisen jélkeen, ettd laite on ehja.
Epaselvissa tapauksissa ala kayta laitetta.

Ota yhteys jalleenmyyjaési.

Ala jatd pakkausmateriaaleja (pussit, laatikot, naulat jne.)
lasten ulottuville, silla ne saattaisivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Havita tai sailytd ne voimassa olevien luonnonsuojelulakien
mukaisesti.

LAITTEESTA IRROTETTUJEN OSIEN ASENNUS
Valmistaja on koonnut laitteen tarkeimmat ja turvallisuuteen
liittyvat osat jo tehtaalla.

Pakkaus- ja kuljetusteknisista syista jotkin laitteen osat toimi-
tetaan kuitenkin irrotettuina.

Taman vuoksi kayttdjan on asennettava naméa osat jokaisen
asennussarjan mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

TUNNISTUSKYLTTI:
Laitteen tarkeimmat tekniset tiedot sisaltava tunnistuskyltti on
sijoitettu vaunuun siten, etta se on aina nakyvilla.

I\ Varoitus

Varmista laitteen oston yhteydessa, etté siind on tunnistus-
kyltti. imoita tunnistuskyltin mahdollisesta puuttumisesta
vélittomasti valmistajalle ja/tai jalleenmyyijalle.

Al kayti ilman tunnistuskylttia olevia laitteita, silld valmis-
taja ei vastaa tdssi tapauksessa laitteesta. Tunnistuskylttia
vailla olevan laitteen valmistajaa ei voida varmuudella
tunnistaa, jolloin sen kaytto voi olla vaarallista.

POLTTOAINESAILION
TAYTTAMINEN

Tayta sailio dieselmootto-
reille sopivalla polttoaineella
(kuva 1).

KUVA

I\ Varoitus

Ala kdytd muuta kuin tunnistekilvessi osoitettua poltto-
ainetta.

Laitteen toiminnan aikana tarkasta sdannéllisesti poltto-
ainetaso.

Kayttaminen ilman polttoainetta voi aiheuttaa vahinkoja
dieselpumpulle.

KALKINPOISTOAINEEN
SAILION TAYTTAMINEN
Tayta sailié kalkinpoistoaine-
liuoksella. Kéaytd ainoastaan
valmistajan ja/tai jalleenmyy-
jan suosittamia tuotteita ja
noudata erittdin tarkasti pak-
kauksessa annettuja ohjeita.
(Al heita kalkinpoistoainetta
ymparistoon).

Tarkeaa.
Laite pyséhtyy sailién tyhjen-
tyessa.

KULJETTAMINEN

Sahko- ja vesiverkosta ir-
rottamisen jalkeen liikuta
laitetta vapauttamalla koneen
sivussa oleva seisontajarru ja
tyontamalla sitd asianmukai-
sesta kadensijasta.

NOSTAMINEN KOUKULLA
Kiinnita laite nostamista var-
ten asianmukaiseen nosto-
tankoon. (kuva 3)
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OHJAUS- JA TARKKAILULAITTEET

I\ varoitus

Varmista, ettd tunnet laitteen ohjaus- ja tarkkailulaitteet pe-
rusteellisesti ennen laitteen sahko- ja vesikytkentdjen suorit-
tamista.

Suorita nama toimenpiteet kayttboppaassa ja vastaavissa
piirroksissa annettujen ohjeiden mukaisesti.

TURVALAITTEET

Turvalaitteet huolehtivat kayttadjan ja laitteen suojaamisesta
eika niitd saa peukaloida tai kayttdd muuhun tarkoitukseen kuin
mita varten ne on suunniteltu.

Varoventtiili: Se suojaa paineenalaista hydrauliikkajarjestel-
maa ohivirtausventtiilin vian tai paineenalaisen hydrauliikka-
jarjestelman tukosten tapauksessa. Varoventtiili on kalibroitu
valmistajan toimesta ja se on sinetdity. Varoventtiilia koskevat
toimenpiteet saa suorittaa ainoastaan huoltoliike.
Virtauskytkin: Se kytkee koneen pois kaytosta riitdmattoman
vesivirran tapauksessa.

Suihkuputken kahvassa sijaitseva turvalaite: Se estaa
kahvan vivun tahattoman kayton.

Lamposuojus: Lampdsuojus pysayttda koneen, jos sdhko-
moottori ldmpenee liikaa.

VESIVERKKOON KYT-
KENTA

Laite on esivalmisteltu li-
itettavaksi ulkoisesti syotet-
tavaan vesiverkkoon tai
sailioon.

Liita syottdletku verkkoon
(kuva 4A).

Liita syottoletku laitteen "B”-lii-
tokseen tai, jos se liitetaan sai-
liéon, "C"-litokseen. (Kuva 4)

Varmista, ettd vesiverkoston
paine ja veden maara riittavat
laitteen tarpeille 200 - 400
kPa.

Syéttéveden maksimilampoti-
la on 50 °C (122 °F).

Liita korkeapaineputki laittee-
seen (kuva 4D) ja suihkuput-
keen (kuva 5).

I\ Vaara.

Laitteeseen saa syottaa
vain puhdasta vetta.
Likainen tai hiekkainen vesi,
syovyttavat kemikaalit ja
liuottimet vahingoittavat
laitetta erittdin pahoin.

KUVA §

AN Vaara

Ala koskaan ime liuotinaineita tai laimentamattomia happoja!
Esim. bensiini, maalien liuotinaineet tai dieseldljy. Suihkuput-
kesta tuleva hdyry voi syttya tai rajahtaa erittéin helposti ja se
on myrkyllista.

I\ Varoitus

Ali kytke laitetta juomavesisiilidihin.

Edellda kuvattujen ohjeiden laiminlydminen vapauttaa
valmistajan kaikesta vastuusta ja se luokitellaan tuotteen
huolimattomaksi kaytoksi.

SAHKOVERKKOON KYTKENTA

Sahkoverkkoon kytkenndn saavat suorittaa ammattitaitoiset
sahkateknikot, joiden on toimittava voimassa olevien standar-
dien ja lakien mukaisesti.

Tarkista, etta laitteeseen meneva verkkojannite vastaa laitteen
tunnistuskyltissa ilmoitettua jannitetta.

I\ vaara
- Sahkojohto on suojattava siten, ettei se padse puristumaan
vahingossa.

- Ala kéyta laitetta, mikali sen séhkéjohto on vahingoittunut.

- Séahkolaitteita kaytettdessd on noudatettava tiettyja yleisia
perussaantoja:

« &la koske laitteeseen silloin, kun katesi tai jalkasi on marat,

- ala kayta laitetta avojaloin tai jos kayttamasi vaatetus ei ole
sopiva,

« &la veda sahkojohdosta tai itse laitteesta silloin, kun haluat
irrottaa pistokkeen pistorasiasta.

(laitteille, joiden teho on alle 3 kW ja jotka on varustettu pis-
tokkeella)

Sahkoiskuilta suojauksen osalta laite katsotaan Luokan |
sahkolaitteeksi.

Edelld kuvattujen ohjeiden laiminlydminen vapauttaa
valmistajan kaikesta vastuusta ja se luokitellaan tuotteen
huolimattomaksi kaytoksi.

VAATETUS JA VARUSTEET

Kayta turvajalkineita, jotka on varustettu liuku-
mista estavalla pohjalla.

®

Kéyta suojalaseja tai visiiria seka turvavaa-
tetusta.

3

Suosittelemme tychaalareiden kayttoa, silla ne

suojaavat kayttajad vammoilta, mikali kuumavesisuihku osuu
vahingossa kayttajaan.
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LAITTEEN KAYTTO |

OHJAUSTAULU

A - Kaynnistyskytkin

B - Sahkdévirran merkkivalo.
C - Polttimen lukituksen merk-
kivalo.

D - Kalkinpoistoaineen merk-
kivalo.

E - Hairidista - Huollosta ilmoit-
tava merkkivalo

F - Lampotilan merkkivalo

KUVA 6

ETUPANEELI

G - Syoéttdverkon valintahana
H - Hydrauliikkapiirin huohot-
timen hana

LAITTEEN KAYNNISTYS

1) Aukaise vesihana (kuva
4A).

2) Kytke laite séhkoverkkoon
moninapaista katkaisinta
kayttamalla tai asettamalla
pistoke pistorasiaan.

3) Kaanna vipu hanassa "G"
asentoon "A" kuva 7. Jos
syottd tapahtuu ulkoisesta sailiostd, aseta vipu "B"-asentoon.

KUVA 7

4) Kaynnista laite kaantamalla kaynnistyskytkin asentoon
(kuva BA).

5) Muutaman sekunnin kuluttua laita kéynnistyskytkin asentoon
"2" kuuman veden annostelemiseksi.

Merkkivalon "F" syttyminen ilmoittaa, ettd on saavutettu kayt-
télampatila.

6) Kun merkkivalo "F" palaa, paina kahvan vipua ja aloita
kasittely.

N Vaara
Ala lukitse kahvan vipua aukinaiseen asentoon.

I\ Vaara
Kun laitetta kdytetdan kuuman veden kanssa, pysyttele

kaukana pakoputkien aukoista (palovammojen vaara).
ILMOITUSTEN JA HAIRIOIDEN NAYTTAMINEN.

Merkkivalo B): Verkkovirta lasné merkkivalon palaessa kiin-
teasti (kytkin "A" asennossa |), vilkkuva merkkivalo tarkoittaa
laite on "TSI"-tilassa.

Merkkivalo C): Merkkivalo palaa polttimen lukitusjarjestelman
valiintulon tapauksessa. Laite pysahtyy.

Merkkivalo D): Kalkinpoistoaineen taso ja merkkivalo palaa,
jos taso on riittdmaton. Laite pysahtyy.

Merkkivalo E): Hairididen ja maaraaikaishuollon ilmoitus on
eraantynyt.

- 3 vilkutusta, Vesi puuttuu halytys.

- 5 vilkutusta, Lampd&termostaatin valiintulon halytys.

Aina palava merkkivalo, maa-
raaikaishuollon maaraaika
eraantynyt 150 h. Merkkivalo
sammuu valtuutetun huolto-
likkeen toimenpiteen jalkeen.

TARKEAA!

Jotta poistetaan mahdolli-
set epadpuhtaudet ja ilma-
kuplat hydrauliikkapiirista,
kdynnista laite ensimmai-
sen kerran hana "H" auki,
ilman suihkuputkea, jaanna
veden tulla ulos muutaman
sekunnin ajan.
Epédpuhtaudet voisivat tuk-
kia suuttimen ja estaa lait-
teen toiminnan (Kuva 8).

SUIHKUPUTKEN KAYTTO
RIKKAKASVIEN TORJUN-
TAAN

Laite on varustettu suih-
kuputkella, jonka suuttimet
ovat oikokulmassa laajojen
alueiden kasittelya varten ja
joka sijaitsee pyorallisessa
vaunussa (Kuva 9)

Kasittele pinta huolellisesti
kayttamalla lineaarisia eteen-
pain ja taaksepain suuntautuvia liikkeita.
Anna vaikuttaa muutaman minuutin ajan.

KUVA 9

& Varoitus
Ala suuntaa suihkua henkil6ita, elaimia tai pistorasioita kohden.

LAITTEEN PYSAYTYS

1) Sammuta poltin kdantamalla kaynnistyskytkin asentoon "1"
(kuva 8B).

2) Anna laitteen toimia kylmalla vedella vahintaan 1 minuutin,
jotta kattila jaahtyy.

3) Pysayta laite kdantamalla kaynnistyskytkin asentoon "0"
(kuva 8A).

4) Poista korkeapaineputkessa oleva paine painamalla kéasi-
kahvan vipua.

5) Irrota laite sdhkdverkosta moninapaista katkaisinta kaytta-
malla tai irrottamalla pistoke pistorasiasta.

6) Sulje vesihana (kuva 4A).

I\ Varoitus

- Sammuta laite aina moninapaisella katkaisimella tai irrota
pistoke pistorasiasta silloin, kun poistut laitteen luota vaikka
vain hetkeksikin.

- “Total stop” laitteella varustetut laitteet voidaan sammuttaa
kokonaan asettamalla moninapainen katkaisin asentoon "O"
tai irrottamalla pistoke pistorasiasta.
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- Sulje kahvan turvalaite aina
silloin, kun et kayta laitetta.
(kuva 10).

- Laitteen kuivakaytté vahin-
goittaa pumpun tiivistejarjes-
telmaa erittain pahoin.

KUVA 10

HUOLTO

KAYTTAJA VOI SUORITTAA AINOASTAAN NE TOIMENPI
TEET, JOTKA VALMISTAJA ON VALTUUTTANUT TASSA
KAYTTOOPPAASSA.

KAIKKI MUUT TOIMENPITEET ON KIELLETTY

I\ Vaara

Ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen, mikali joudut suo-
rittamaan huoltotoimenpiteitéd kattilaan, pumppuun, sahkaisiin
osiin tai muihin turvallisuuteen liittyviin osiin.

Valmistaja ei vastaa tuotteeseen suoritetuista peukaloinneista,
sopimattomista muutoksista, korjauksista ja huolloista, jotka on
suorittanut kolmas osapuoli ilman erillisté lupaa.

Korjaustoimenpiteitd ja maaraaikaishuollon toimenpiteita
koskevat asiakirjat kuten myds mahdolliset laitteen asennusta
koskevat sertifiointitodistukset on sailytettédva huolella kaytta-
jan toimesta yhdessa kayttdoppaan kanssa kuten vaaditaan
voimassa olevassa lainsdadannossa (Standardi IEC60364-1).

Laitteelle on suoritettava saanndllisin valiajoin, vahintaan ker-
ran vuodessa, turvalaitteiden ja kalibrointien yleinen tarkastus
valtuutetun huoltoliikkeen toimesta.

Erityisesti on tarkastettava pakokaasujen paastot.

Valmistajan tehtaalla suorittama saaté maarittaa pakokaasujen
CO-maaraksialle 0,04 % ja savuamispisteessa savun maaraksi
nro 2 Shell-Bacharach kuten voimassa olevat maaraykset
edellyttavat.

AN Vaara

Irrota laite séhkoverkosta moninapaisella katkaisimella tai
poistamalla pistoke pistorasiasta seka vesiverkosta sulkemalla
vesihana aina ennen minkaan puhdistus- ja tai huoltotoimen-
piteen aloittamista (Katso kappaleita vesi- ja sdhkdéverkkoon
kytkentd). Varmista huoltotoimenpiteiden jalkeen ennen laitteen
kytkemista vesiverkkoon, ettd kaikki laitteen sulkupaneelit
on asennettu takaisin paikoilleen ja kiinnitetty tarkoitukseen
varatuilla ruuveilla.

Maaraysten noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa kuo-
lemaan johtavan sidhkoéiskun vaaran.

JAATYMISEN ESTO
Varmista, ettei laite altistu jaatymiselle.

Jaatymisenestoaineen kayttd on pakollista, jos joudut jatta-
maan tai varastoimaan laitteen paikkaan, jossa se saattaa
altistua jaatymiselle. Nain valtetaan hydrauliikkapiirin vakavat
vahingot.

JAATYMISENESTOAINEEN KAYTTO (kuva 11)

1 - Sulje veden tulo (hana), irrota syéttdletku ja anna laitteen
toimia, kunnes se tyhjenee kokonaan.

2 - Sammuta laite kdantamalla
kaynnistyskytkin asentoon
"0".

3 - Kaada jaatymisenestoai-
neliuos tarkoitukseen sovel-
tuvaan astiaan.

4 - Upota liitokseen 4B liitetty
sy6ttoletku jaatymisenestoai-
neliuosta sisaltavaan astiaan
ja kdanna hana asentoon B.

5 - Kaynnista laite kdantamal-
1& kaynnistyskytkin asentoon

KUVA 11

6 - Anna laitteen toimia, kun-

nes suihkuputkesta alkaa
virrata ulos jaatymisenestoainetta.

7 - Sammuta laite ja irrota se sahkdverkosta moninapaista
katkaisinta kayttamalla tai irrottamalla pistoke pistorasiasta.

9 - Kohdan 3 ohjeiden mukaisesti valmistettua jaatymisenesto-
ainetta on lisattava myos vesisailioon.

I\ varoitus

Jaatymisenestoaine voi vahingoittaa luontoa. Seuraa tdméan
vuoksi huolellisesti tuotteen pakkauksessa annettuja ohjeita.
(Al& heita ymparistéon.)

DIESELOLJYSUODATTI-
MEN PUHDISTUS

Puhdista dieseldljylinjan suo-
datin ja vaihda se (Kuva 12)

Suorita vaihto sdanndllisesti.

KUVA 12
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DIESELOLJYSAILION PUH-
DISTUS

Tyhjenna dieseldljysailio.

Kasittele tyhjennystulppaa
(Kuva 13) (jos olemassa) ja
anna mahdollisten epépuh-
tauksien valua astiaan.
Huuhtele sailié puhtaalla di-
eseldljylld ja sulje tyhjenny-
saukko.

KUVA 13

VESISUODATTIMEN PUH-
DISTUS

Puhdista vesisuodatin saan-
ndllisesti ja poista siina olevat
epapuhtaudet. (kuva 14).

1. Siirrd suodattimen kotelon
avainta alhaalta yléspain
ja kierrd vastapaivaan
I0ysaamiseksi. Poista kotelo
kokonaan kiertamalla se auki
ja kaada vesi pois.

2. Poista patruuna.

3. Puhdista ja poista mahdolli-
set epapuhtaudet.

4. Asenna takaisin kotelo ja
suodattimen patruuna.

5. Kirista kayttamalla asian-
mukaista avainta.

KORKEAPAINESUUTTIMEN VAIHTAMINEN

Vaihda suihkuputkelle asennettu korkeapainesuutin aina saan-
ndllisin valiajoin, silld se kuluu kaytdn yhteydessa. Kulumisen
merkkind on yleensa laitteen paineen laskeminen kaytdn
yhteydessa. Lisatietoja vaihdon suorittamiseksi saat laitteen
toimittajalta ja/tai jalleenmyyjalta.

KARSTAN POISTAMINEN

Saanndllisin valiajoin on suoritettava karstanpoistotoimenpide,
koska vedessa oleva kalkki laskeutuu hydrauliikkapiirin sisélle
ja kierukkaan aiheuttaen tukoksia ajan kanssa.

Anna tama toimenpide tehtdvidksi valtuutetulle huolto-
liikkeellemme ja ndin saastit rahaa lisdaamalla laitteen
tehokkuutta.
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KAYTTAJAN SUORITTAMIEN HUOLTOJEN YH-

TEENVETOTAULUKKO

Toimenpiteiden kuvaus:

Séahkojohdon-korkeapaineletkujen-
litosten tarkastus

Diesel6ljysuodattimien puhdistus ja
vaihtaminen

Dieseldljysailion puhdistus
Vesisuodattimen puhdistus

Suomi

Jokaisen kayton
yhteydessa

100 tunnin valein
100 tunnin valein
50 tunnin valein

HUOLTOLIIKKEEN SUORITTAMIEN HUOLTOJEN

YHTEENVETOTAULUKKO
Toimenpiteiden kuvaus:

Kattila
Kierukan puhdistus
Kierukan karstanpoisto

Diesel6ljypumpun puhdistus
Dieseldljysuuttimen vaihtaminen
Elektrodien saatd

Elektrodien vaihtaminen

Suihkuputken suuttimen vaihto
Turvalaitteiden kalibrointi ja tarkastus

200 tunnin valein
300 tunnin valein

200 tunnin valein
200 tunnin valein
200 tunnin vélein
500 tunnin vélein

200 tunnin vélein
Kerran vuodessa

TARKEAA:
Suositellut ajat patevat silloin, kun laitetta kdytetdan normaaliolosuhteissa. Lyhenna jokaisen toimenpiteen suoritusvaleja,
mikali kaytat laitetta vaativissa olosuhteissa.
Kayta huollon ja/tai korjausten yhteydessa vain alkuperdisia varaosia, jotka takaavat korkean laadun, kestavyyden ja
turvallisuuden. Alkuperaisista poikkeavien lisdvarusteiden kaytté vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta ja siirtaa
vastuun toimenpiteen suorittajalle.

VARASTOINTI

Mikali varastoit laitteen pidemmaksi ajaksi, irrota se syé6ttélahteista, tyhjenna sen nesteita sisaltavat sailiét ja suojaa osat, jotka
voisivat vahingoittua kerdantyvan polyn vaikutuksesta.

Rasvaa osat, jotka voisivat vahingoittua kuivuessaan, kuten liitosletkut jne. Tarkasta laitteen kayttdonoton yhteydessa, ettei
vesiletkuissa ole viiltoja tai halkeamia.

Havita 6ljyt ja kemialliset tuotteet voimassa olevien lakien mukaisesti.

ROMUTUS

Leikkaa verkkojohto poistettaessa laite lopullisesti kaytosta, jottei sité voida enaa kayttaa havittdmisen jalkeen. Varmista tdman
liséksi, etteivat kaytosta poistetun laitteen mitkéén osat paase aiheuttamaan vaaratilanteita erityisesti lapsille, jotka saattaisivat
kayttaa romutettavaa laitetta leikkikalunaan. Laite on erityisjate (WEEE) ja se kuuluu voimassa olevien uusimpien ympariston
suojelua koskevien saénndsten vaatimusten piiriin. Laite on havitettava erikseen muista talousjatteista voimassa olevien lakien
ja standardien mukaisesti.

Ala kayta irrotettuja ja romutettavia osia varaosina.
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Suomi
ONGELMAT - KORJAUSTOIMET

Ennen mitdan toimenpiteita kytke laite aina irti sahkoverkosta moninapaisella katkaisimella tai poistamalla pistoke

pistorasiasta seka irrota se vesiverkosta.

ONGELMAT

SYYT

KORJAUSTOIMET

Laite ei kaynnisty kytkinta kaantamalla.

Sahkoverkkoon kytkenta puuttuu.
(Merkkivalo "B" ei pala).
Lampdsuoja on lauennut.
(Merkkivalo "E" vilkkuu).

Tarkasta verkkojannite.

(Katso tekniset tiedot).

Palauta toiminta. (Mikali laite laukeaa uu-
delleen, ota yhteys huoltoliikkeeseen).

Ei tule suihkua tai paineenalaisessa
vesipiirissa on vuoto. Laite pysahtyy ja
merkkivalo “E” vilkkuu.

Veden sy6tén suodatin tukossa.
Kytkenta vesiverkkoon viallinen.
Vesihana kiinni.
Korkeapainepiirin vuodot.

Puhdista se.

Tarkasta.

Aukaise.

Ota yhteys huoltoliikkeeseen.

Pumppu kay, muttei saavuta nimellis-
painetta.

Veden sy6tén suodatin tukossa.
Kytkenta vesiverkkoon viallinen.

Suihkuputken suutin on kulunut.
Valintahana virheellisessa asennossa.

Puhdista se.
Tarkasta.

Ota yhteys huoltoliikkeeseen.
Tarkasta.

Laite, Total stop -vaiheen jalkeen, ei
kaynnisty ja merkkivalo "B" vilkkuu.

Laitetta ei ole kaytetty vahintdan 20 min.
jaseontaydellisessa lukitustilassa. (TSI)

Kaynnista uudelleen kadantamalla kayn-
nistyskytkin “A” asentoon “0” ja sen
jalkeen asentoon “I”.

Kun kaynnistyskytkin "A" viedaan asen-
toon 2, kattila ei kaynnisty. Merkkivalo
"F" ei syty.

Ei dieseldljya.

Suodattimet tukkeutuneet.

Kattilan kierukka tukkeutunut kalkki-
kivesta.

Poltin lukitustilassa. (Merkkivalo "C"
palaa)

Tarkasta diesel6ljyn maara sailiéssa ja
tarkasta veden lasnaolo polttoaineen
imupiirissa.

Puhdista tai vaihda.
Ota yhteys huoltoliikkeeseen.

Ota yhteys huoltoliikkeeseen.

Liiallista savua hormista.

Palaminen tapahtuu virheellisesti.

Palaminen vaikeutunut epapuhtauksien
tai veden vuoksi.

Puhdista dieseldljysuodattimet tai vaih-
da ne. Ota yhteys huoltoliikkeeseen.

Tyhjenna sailié ja puhdista se huolel-
lisesti. Puhdista dieseldljysuodattimet.

Merkkivalo “D” syttyy. Laite pysahtyy.

Kalkinpoistoneste loppunut.

Tayta kalkinpoistoainesailio.

Kaynnista uudelleen kadantamalla kayn-
nistyskytkin “A” asentoon “0” ja sen
jalkeen asentoon “I”.

HUOM. Nollaa ilmoitukset kdantamalla kaynnistyskytkin “A” kuva 8 asentoon “0” ja sen jdlkeen asentoon “I”.

Kayta huollon ja/tai korjausten yhteydessa vain alkuperdisia varaosia, jotka takaavat korkean laadun, kestdvyyden ja
turvallisuuden. Alkuperiisista poikkeavien lisdvarusteiden kayttdé vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta.

TARKEAA
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EAANnvikda
TuyxapntAplal OEAoupE va 00G EUXOPICTHCOUME

yla TNV ayopd QUTAG TNG Hovadag eAéyxou {idaviwy, pe Tnv otroia atrodeifate o1 dev OéxeaTe oupBIBaopoUg: BéAere mdvra To
KaAUTEPO.

‘Exoupe ektrovAoel autd TO QUAAGDIO yia VO PTTOPECETE VO KOTAVONOETE KAAUTEPA TA XOPAKTNPIOTIKA KaI TIG UPNAEG £TTIBOTEIG
TTOU 0OG TTPOOPEPEI QUTA N CUOKEUN

2ag ouvioToUpe va 1o dlaBdaeTte OAGKANPO TTPIV TN XPRON.

To ofpa CE mdvw 0Tn GUOKEUR 00G, aTTOdEIKVUEI TN CUMPOPPWON TOU TTPOIOVTOG HE T EUPWTTAIKG TTPOTUTIA GOPOAAEING.

20G TIPOTEIVOUPE ETTIONG MIA HEYGAN TTOIKIAIG iNXavNuaTwy Kabapiopou, 6TTwg:

YAPOMAYZTIKEZ, HAEKTPIKEZ ZKOYMEZ, NAYZTIKA-ZTEFNQTIKA AAMEAOY, MHXANIKA TAPQOPA kabwg Kal Hia

TAAPn osipd EEAPTHMATQN, XHMIKQN ANOPPYMNANTIKQN MPOIONTQN vyia Tov kaBapiops kEBe £idoug ETIQAVEIXG.
ZNnTAOTE OTTO TO KATACTNUA TOV TTARPN KATAAOYO TWV TTPOIOVTWY HAG.

APXIKEZ OAHTIEZ
To keipevo éxel eAeyXBei TTPOTEKTIKA, WOTOOO EVOEXOMEVA TUTTOYPAPIKG AGON TTPETTEI VA KOIVOTTOIOUVTAI OTOV KATA-
OKEUOOTN.
Ma N BeATiwon Tou TPOIGVTOG, O KATAOKEUOOTHG dlaTnpEi €Tiong To Sikaiwpa va emi@épel aAAayég evnuépwong
oTO TTAPOV PUAAGSIO Xwpig Kapia TrpogidoTroinon.
ATtrayopeUeTal oTrolaSATTOTE OAIKA | HEPIKA avadnpooisuon Tou TTapovTog @UAAASiou Xwpig TNV éyKPIOT TOU KaTa-
OKEUAOTH.

MPOETOIMAZIA THZ MONAAAZ EAEIMXOY ZIZANIQN

N s N

P
TotroB£TNoN Tou EKTOGEUTAPA. PuBuion xeipoAaPng.

3\ { 3\
HAEKTPIKA ouvéeon

fuvsxltns ™mv aquvn TOU TTaPOVTOG (PUAAadiou prlé ja kcuviiwsn TN GUOKEUN OTO OIKTUO UOPEUCNG Kal n)\thpf-
KNG EVEPYEING.
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EAANnvikda

NEPIFPA®H ZYMBOAQN 2ZTH ZYZKEYH

MHN KATEYOYNETE

TH PINH NEPOY MNMPOZ
ATOMA, ZOA, HAEKTPIKEX
MPIZEX KAI TTIPOZ TO I1AIO
TO MHXANHMA.

MPOZOXH KINAYNOX
EFKAYMATQN.

MPOZOXH KINAYNOX

HAEKTPOMAH=IAL.

FEIQZH.

EI>OAOZ NEPOY.

E=OAOX NEPOY.
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ANAMMA KINHTHPA
ANTAIAZ.
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MOKPAZIAZ NEPOY.

KAYZIMO
(METPEAAIO)

AHZH MEPIOAOQY FIA MPO-
FPAMMATIEMENH ZYNTH-
PHEH.

KAGAPIZTIKO AAATQON.



EAANnvikda

| KATATAZH TQN KINAYNQN: |

YAN Kivduvog
Ma évav eTTIKEIPEVO KivOUVO TTOU PTTOPE va TTPOKaAéoel coBapd
TPOAUMOTIONO i BAGvaTo

VAN Mpoooxn
Ma pia katdotaon moavou KIvOUVOU TTOU ITTOPET VA TIPOKOAETEI
ooBapd TpaupaTioud

ZNMAVTIKO
Ma pia katdotaon moavou KIvOUVOU TTOU ITTOPET VA TIPOKOAETEI
eAa@PU TpaupaTIoPO o€ atoua R BAGBEG.

| EIZAFQrH |

A Mpoooxn

Mpiv eykataoTAoETE, BECETE OE AEITOUPYIQ KAl XPNOIMOTIOINCETE
TN OUOKEUR, TTPETTEl va SIABACETE TO TTAPOV GUAAGDIO.

To TTapdv QUAAGDIO aTTOTEAEI AvVATTOGTIOOTO TUAKA TOU TTPO-
I6VTOG.

AlaBAOTE TTPOCEKTIKA TIG TTPOEIDOTTOINCEIG KAl TIG 0dnYieg Tou
TTAPOVTOG QUAAaDIOU, KABWG TTaPEXOUV ONUAVTIKEG TTANPO-
popieg oxeTika e Tnv AZOAAH XPHZH kai Tn ZYNTHPHZH
divovTag 1I81aiTEPN £UPacn OTOUG YEVIKOUG KAVOVES ATPAAEING.

®YAAZTE ENIMEAQX TO NMAPON ®YAAAAIO
A KAGE MEAAONTIKH XPHZH
VAN Mpoooxn
O XpnoTng TNG CUOKEURG Kal 0 uTTeUBUVOG yIa TNV TOKTIKA
OUVTAPNOT TNG TTPETTEI VA YVWPIOUV TO TTEPIEXOMEVO TOU TTa-
POVTOG PUAAaDIOU.

TASINOMHEH |

O xpAROTNG oPEeilel va TNPEI TOUG BPOUG XPHONG TNG CUCKEUAG
Tou opidovTal oTa MpdTuTTa Kal 1Idiwg TNV akdAoudn Tagivéunon:
‘Ooov agopd Tnv TTpoaTacia ammd NAekTPOTTANEia, N ouokeun
avikel otnv KAdon 1.

H ouokeun puBpieTal atrd To EpYOaTACIO Kal OA TA GUCTANATA
aoaAeiag TNG eival oppayiopéva. ATrayopeUeTal kGO aAAa-
Y TWV puBUICEWY TOUG.

H ouokeun yia Tn Béppavan Tou vepoU XPNOIUOTIOIET KAUTTAPO
TTOU TPOPOJOTEITAI PE KAUTIPO Yia KIvNTAPEG NTICeA.

H ouokeun TTp£TTEl va XpNOIYOTIOIEITAI TTAVTA TTAVW O€ 0TOBEPS
Kal eTTTTEd0 €00QOG, VW OV TIPETTEI VA PETAKIVEITAI KATA TN
AerToupyia TngG f éTav gival ouvdedepévn OTO NAEKTPIKO BiKTUO.
H eykatdoTaon Tng cuokeung Bewpeital aTaBepr). H pn Tipnon
auToU TOU KavOva PTTOPE] va ATTOTEAETEI QITia KIVOUVOU.

H ouokeuny dev TIpéTTel va xpnolpoTrolgital ae SIaBPWTIKA A
mOAVWG EKPNKTIKA OTHOCPaIpA (AVOBUMIGOEIG 1 aépia).

FENIKOI KANONEZ AZ®AAEI-
AZ T'A TH XPHZH

A\ Npoooxn

- H nAekTpik olvdeon TTPETEl va yiveTal
o116 €EEIDIKEUPEVOUG TEXVIKOUG TTOU €ival O€
B¢on va TnpoUv Toug I0XUOVTEG KaVOVIOUOoUG
(MpdTuto IEC 60364-1) kai Tig 0dnyieg Tou
kataokeuaoTt. H AavBaouévn oulvdeon
MTTOPEI va TTPOKOAECElI TPAUPATIONOUG O€
avBpwTToug 1 {wa Kal UAIKEG Cnuieg, yia TIg
oTT0ieG Oev UTTOPEi va BewpnBei uTTEUBUVOG
0 KOTOOKEUQOTNAG.

O1 ouoKeUEG pE 1I0XU pIKPOTEPN TwY 3 kKW
O1a6£TOUV @IG yIa oUVOECN OTO NAEKTPIKO
OikTUO. ZTnV TrEPITTTWON auTr), eAéyéTe av
N TTAPOXN TNG EYKATAOTACNG KaI TNG TTPICOG
TOU PEUPATOG €ival KATAAANAN yia T PéyioTn
I0XU TnG ouokeung (kW) mou avaypageTai
oTnV TTIVOKida. Xe TTePITTTwon au@iBoAiag
atreuBuvOeiTe o€ eEEIBIKEUPEVO TEXVIKO.

€ TEPITITWON aoUUBATOTNTAG avAueoa
oTnV TTPICa KAl OTO PIG TG OUCKEUNG, TTEU-
BuvBeite o€ €LEIBIKEUPEVO TEXVIKO yia TnV
avTikaTdoTtaon TnNG Tpidag pe Tpila KaTaA-
AnAou TUTTOU.

- Mpiv ouvdéoete TN cuokeur, Bepaiwbeite
OTI Ta XOPAKTNEIOTIKA TTOU avaypag@ovTal
oTtnv mvakida gival KaTAAANAa yia TNV nAe-
KTPIKN EykaTdoTaon.

- Mnv xpnoiyoTtrolgite TTPOEKTATEIS yIa TV
TPO®OOOCia TNG CUOKEUNG. 2€ TTEPITITWON
XPronNg TTPOEKTACEWY, TO QIG Kal n Trpia
mpéTrel va dlac@alifouv Tn oteyavoTnta. Ol
AKATAAANAEG TTPOEKTACEIG UTTOPED va gival
ETTIKIVOUVEG.

- H nAekTpik ao@daAeia TNG ouokeung dlo-
OQaAiCeTal bvov OTav ival cwoTd ouvoEedE-
MéEvn O€ ATTOTEAECUATIKY EYKATAOTAON YEiW-
onNG OTTWG TTPORAETTETAI OTOUG IOXUOVTEG KO-
VOVIOPOUG NAEKTPIKNAG aopdaAsiag (MpdTutro
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EAANnvikda

IEC 60364-1). Eival avaykaio va eAéyxeTe
TNV TAPNON QUTASG TNG BaCIKAG amaiTnong
aoQaAgiag kai, og TTEPITITWON au@IBoAiag,
Va aTTEUBUVEDTE € EEEIBIKEUPEVO TEXVIKO YIa
TOV €AEYXO TNG EyKATAOTACNG.

O kataokeuaoTAg dev uTropei va BewpnOei
utTelBuUvOog vyia evdexdueveg BAGBeg TTOU
opeilovTal OTNV ATTOUCIA YEIWONG TNG EYKA-
TdoTaONG.

- H ouokeun trpéTTel va ouvOEETAl OTO NAE-
KTPIKO OIKTUO PECW Ao@AAEIOBIOKOTITN ME
eANaXIOTN aTTéoTaCN PETAEU TWV ETTAPWYV 3
mm Kal KATAAANAQ NAEKTPIKA XOPAKTNPIOTI-
K& yia Tn ouokeun. (H amaitnon auth dev
IoXU€l yIO CUOKEUEG TTOU OIaBETOUV QIG HE
IoXU0 pIKpOTEPN TWV 3 KW).

2UVIOTATAI N NAEKTPIKA €yKaTtaoTaon va
mepIAauBavel autéuato SIakOTITn dlIapPOrG
yla SIAKOTIH TNG TPOYOodOaiag o€ TTEPITITW-
on TTou 1o pedpa TTPOG TN yeiwan utrepPei
Ta 30mA e 30 ms ] didTagn eAéyxou Tou
KUKAWMOTOG yeiwong.

- H ouokeury ammoouvdéetal amd 10 nAe-
KTPIKG OiKTUO POVO ATTOOUVOEOVTAG TO QIS
N kateB&lovrag Tov ao@AAEIOBIAKOTITN TNG
eykardoTaong.

- H pyn ™pnon Twv TTapatrdvw odnyiwv
atmmaAAGOCEl TOV KOTAOKEUAOTH OTTd KABE
€uBlvn Kal ouvioTé avapuooTn Xpron Tou
TTPOIGVTOG.

H eykatrdotacon TnG CuoKeung Bewpeital
oTaBepn.

- H ouokeun dev TpETTel va XpnoIYOTTOIEITal
atrd maIdid, avAAIKEG, ATOUA PE UEIWMEVEG
WUXOOWWATIKEG IKAVOTNTEG, OE KATAOTAON
MEBNG, XWPIG EPTTEIPIAG KOl XWPIG TIG KATAA-
ANAEG YVWOEIG.

O xeIpIoTAG TTPETTEl va evnUEPWOET yia TIg
odnyieg xpriong TNG OUCKEURG atmd ATOO
uTTEUBUVO YIa TNV A0QAAEIG TOU.

Ta Taudid TTpéTTel va eTTIBAETTOVTAI WOTE va

e€ao@aAioeTe 0TI Oev TTAICOUV UE TN GUOKEUN.

- XpnaolhoTrolgiTe YoOvo yvhaola e¢apTiuara
TTOU TTAPEXOUV £yyUnon acg@aloUlg AsiToup-
yiog TNG OUOKEUNRG.

- O eUKaUTITOG CWARVAG oUVOEONG UETAEU
EKTOLEUTHPA KAI OUCKEUNG Oev TTPETTEI va
gival @Bapuévog. e epiTTwon @Bopdg
QVTIKATOOTAOTE TOV apéows. O owArvag
TIPETTEI VO AvayPAPEl TNV ETTITPETTTH TTiEON,
TNV NUEPOUNVia TTapaywynAg Kal TOV KoTo-
OKEUOOTH) TOU.

- O1 owARveg, ol oUvOEoUO! KAl O JOUPEG
yla TNV uywnAn trieon eTnpeddouv onuavTiké
TNV a0QAAEI0 TNG OUOKEUNRG. XpNOIUOTTOIEITE
MOVO yvhola avTOAAGKTIKG EYKEKPIPEVA OTTO
TOV KOTOOKEUQOTH.

- Mn XpNOIYOTTOIEITE TN CUOKEUN OTAV UTTAP-
XOuv avBpwTrol fi/Kal {Wa eVTOG TNG AKTIVAG
AeIToupyiag TnG.

- To vepd utrd Trieon Kal e uwnAn Beppo-
Kpaoia Ptropei va gival emikiviuvo eav dgv
xpnoiyotroieital owoTd. Mnv KaTeuBUvETE
TTOTE TO VEPO UTTO TTiEoN o€ avBpwTroug ry/
Kal {Wa, NAEKTPIKEG OUOKEUEG ) TTPOG TNV
idla T oUuoKeun.

A\ g’%‘@:

- H xprion TG OUOKEUAG TTPETTEl VA EKTIMA-
Tal avaAoya PE TOV TUTTO TNG €TMOUPNTHG
EPapPHOYNG.

MpooTaTeuTeite a1Td TNV €KTOEEUON OTEPE-
WV CWUAETWV 1 SIOBPWTIKWY OUCIWV XPN-
CIMOTIOIWVTAG KATAAANAN TTPOCTATEUTIKI
evouuaaoia.
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- H xprion TnG CUOKEUNG TTPETTEI VO UEAETATAI
EKTIMATAI YE TNV TTEPIOXN OTNV OTToIa TTPAY-
paToTTolgiTal N e@appoyr). (T.X.: Blopnxavieg
TPOYIPNWV, QapUaKoBIOUNXaVieS, KATT.)

Oa TTpETTEl VA TNPOUVTAI Ol OXETIKOI KAVOVEG
Kal 0l oUVORKeS acaAeiag.

- Mnv kaTeuBuveTe TO VEPOS UTTO TTiEDN TTPOG
TO MEPOG OAG I TTPOG GAAG ATOMA YIA VA KO-
Bapioete evdoupaaoieg ) uttodAuaTa.

- Katd 1n xprion atrayopeleTal va JTTAOKG-
PETE TN OKAVOAAN (MOXAG) TOU eKTOEEUTHPA
o¢ B€an TTapoxng.

- H ouokeuny yia Tn Bépuavon Tou vepou
XPNOIMOTIOIEl KAUOTHPA TTOU TPOPODOTEITAI
pe kauaolpo yia kivntipeg_NTiCeA. H xprion
OlOQOPETIKOU KAUTIUOU UTTOPE] VO aTTOTEAE-
o€l airia Kivouvou.

- Mpiv ammé otroladnTroTe eTéURacn kaba-
PICKOU A/Kal CUVTAPNONG, ATTOOUVOEDTE TN
OUOKEUN aT1T0 TO BIKTUO NAEKTPIKAG TPOPODO-
oiag kal Udpeuong.

- Katd 1repiodoug, TOUAGXIoTOV Jia @opd
TO0 XpOvo, TPETTEl va aTreuBuveaTe GTO

efoualodoTnuévo ZEPPIG yia EAeyxOo TwV
CUCTNUATWY ac@aAcgiag.

- H ouokeun trpoopileTal yia utraibpia xpr-
on. Z& TEPITITWON TToU BEAETE va Xpnalyo-
TTOINOETE TN CUOKEUN 0€ KAEIOTO Xwpo (va
ATTOQEUYETAI), YUEPIUVIOTE VIO TNV EYKATA-
0TOON CUCTANATOG OTTAYWYAS TWV KAUCOE-
piwv Kal KATAAANAOU agpIoUOU TWV XWPWV.

- Mnv KaAUTITETE TO QVOIyUOTA 1 TIG OXIOHES
agpiopoU yia TNV atraywyr TG BepudTnTagn
TO OTOHIO ATTAYWYNG TWV KAUCAEPIWV.

- Mnv XpnOIYOTIOIEITE TN CUCKEUN AV TO NAe-
KTPIKO KOAWDIO £xel PpOOPEG.
2 epiTTwaon ¢Bopds Tou KaAwdiou, aTTEU-

BuvBeite o010 €fouaiodoTnuévo ZEPRIG TNG
ETAIPEIAG yIA TNV AVTIKATACTACT) TOU.

To NAekTPIKG KOAWDIO OEV UTTOPEI VO AVTIKO-
TaoTaO¢ti atrd TOV XpNoTn.

- To nAekTPIKO KOAWDIO Ogv TTPETTEI Va gival
TTOTE TEVTWHEVO Kal ) OIadpOr TOU TTPETTEI
va TTpooTaTeUeTal aTTé akouoia aUvOAIyn.

- H xprion 6Awv Twv NAEKTPIKWY CUOKEUWV
TTPOUTTOBETEl TNV TrPNOoN opICPévwY Baal-
KWV KavOVwV:

* UNV ayyifeTe TN CUCKEUN PE BpeyHEva XEpia
n Tédia

* UNV XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN PE YUUVA
TOdIa ) e akaTAAANAN evdupacia

e unv TPaBarte 10 NAEKTPIKO KOAWDIO 1] TN
OUOKEUR YIO VO aTTOOUVOECETE TO PIG ATTO
TNV TTPIfa TOu PEUPATOG.

(yio OUOKEUEG pE 10U PIKPOTEPN TwV 3Kw
TTOU BI0BETOUV QIG)

- Ze TepiTrTwon BAGRNG r)/kal KaKAG AeIToup-
yiogoBAoTe TN oUuoKeur (amoouvdEovTag TNV
NAEKTPIKI) TPOPODOCIa PYETW TOU AOPAAEIO-
OIOKATITN 1 ATTOOUVOEOVTAG TO QIS ATTO ThV
TTPICA YIO CUCKEUEG ME 1I0XU MIKPOTEPN TwV 3
kw ka1 DIGKOTITOVTAG TNV TTApoxr| vEPOU) Kal
MNV ETTIXEIPEITE VA TNV ETTIOKEUGOETE.

Ooov agopd TNV TTPOCTACIa ATTd NAEKTPO-
TAN&ia, n cuokeur avrnkel otnv KAdon |.

AtreuBuvBeite oTto gfouciodoTnuévo
ZépPig.

H pn tTApnon twv mapamdvw odnyiwv
ATTaAAACCEl TOV KATOOKEUAOTA OO KAOE
€uBlivn ka1 ouvioTd avdppooTn XPAon
TOU TTPOIOGVTOG.
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| MPOOPIZMOZ XPHEHE |

H ouokeur| TTpoopideTal atroKAEIOTIKA YIa TOV WEKAOHO KaI TNV
katatroAéunon gidaviwv pe ekté&euon {eatou vepou UTTO TTiEan
10 bar. (140 PSI).

H ouokeun auTh £€xel peAeTNOEI yia va xpnaoipoTroleital Ye kaba-
PIOTIKG aAdTWYV TTOU JIATIBETAI 1) CUVIGTATAI ATTO TOV KOTAOKEU-
aoTh. H xprion GAAwv TTpoidvVTwY A XNUIKWY OUCIWV UTTOPET va
£TTNPEATEI TNV AOPAAEIN TNG CUOKEUNG.

H ouokeun ptropei va xpnaipotroindei pévo yia tn xpron yia
TNV oTToia TrPOOPIETAl.

KaB8e GAAN xprion TrpéTrel va Bewpeital akatdAANAN KOl GUVETTWG
ahoyIoTn.

Napadeiypara aAoyioTng XpRong ivai:

- MAUGCIHO PN KATAAANAWY ETTIPAVEIWY VIO KaBapIoud pe (eaTO
vepd UTTO TTiEaN.

- MAUoIPO avBPWTTWY, JWWV, NAEKTPIKWY GUOKEUWV Kal TNG
010G TNG OUOKEUNG.

- Xprion akat@AANAwY TTPOIGVTWYV R XNMUIKWY OUCIWV.

- MmAokdpiopa NG okavdaAng (MoxAoU) Tou eKTOGEUTAPA OE
B¢éon Tapoxns.

O kaTtaokeuaoThg Oev PTTopEi va BewpnBei utreUBUVOG yIa ev-
Oexoueveg BAGBES TTou opeilovTal o akaTdAANAn, AavBaouévn
) aAdyioTn XpAon.

‘Ooov agopd TNV acPAAEIN, N TUOKEUN KATAOOKEUAGETAI CUUQW-
Va PE TOUG IOXUOVTEG KAVOVIOHOUG.

NMPOKATAPKTIKEZ ENEPIEIEZ

AMNOZYZIKEYAZIA

Metd TnVv amroouokeuaaia, BeRaiwBeite 6TI N cUCKeUR BpioKeTal
ge aploTn KatdaTaon.

2 TEPITITWON aP@IBOAIAG Un XPNOIMOTIOINCETE TN GUOKEUN).
ATTeuBuvOEiTE OTNV AVTITIPOOWTTEID.

Ta UAIKG TNG OUCKeEUaaiag (COKOUAAKIA, KOUTIA, Kap@Id, KATT.)
TPETTEl va QUAGOCOVTaIl HaKPIA aTTd TTaIdId, KOBWG aTToTEAOUV
mOavEg aTieg KIVOUVOU Kal TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI f QUAGO-
govVTal CUUPWVA PE TOUG KATE TOTTOUG KAVOVIOHOUG TTpOCTadiag
TOoU TTEPIBAAAOVTOG.

TONOGETHZIH ANOZYNAEAEMENQN EEAPTHMATQN
TOY MHXANHMATOZX

To pnNXaGvnuo CUVOPHOAOYEITal aTTO TOV KATAOKEUAOTH 600V
apopd Ta BacIKd EEAPTANATA KAl TO GUCTAMATA OOPAAEING.
Mo Adyoug ouoKeUaTiag Kal HETAPOPAG, OPITHEVA BEUTEPEUOVTA
€CapPTANATA TNG OUCKEURG d1aTiBEVTAI aTTOoUVApUOAOYNUEVa.
O xpNoTng ogeilel va ouvapPOAOYAOEl Ta £6OPTAMAT AUTA
oUh@wVa PE TIG 0dnyieg TTou TTapéxovTal o€ KABE OET TTPOG
TOTTO0ETNON.

MINAKIAA ANAFNQPIZHZ:

H mivakida avayvwpiong PE Ta Badikd TEXVIKA XAPaKTNPIOTIKA
TNG OUOKEUNG eival ToTroBeTnuévn otn BAon Kal gival TTavTa
eHpavg.

VAN Mpoooxn

Kard Tnv ayopd, BeBaiwdeite OTI TO TrPOidv SiabéTel i-
vakida. Z& avTifeTn TePITTWON €150TTOINCTE AUETWG TOV
KATOOKEUOOTH /KAl TOV AVTITIPOCWTTO.

O1 OUOKEUEG XWPIG TTIVaKISa SEV TTPETTEI VA XPNOIMOTTOI0U-
VTal, KOBWG O KATAOKEUAOTNAG Sev PEPEl Kapia euBuvn. Ta
TPOIOVTA XWPIg TIVaKiISa TTPETTEl VO BEWpPOUVTAl AVWVUHA
Kal EVOEXOUEVWG ETTIKIVOUVA.

NAHPQZH TOY PEZEBOY-
AP KAYZIMOY

lepiote 10 pelepPoudp pe
KaUOIPOo Yia KIVATHAPEG NTICEA
(ek. 1).

EIK. 1

N Mpoooxn

Mnv XpNOI1UOTIOIEITE KAUCIHO BIOPOPETIKO OTTO EKEIVO TTOU
avaypa@ETal oTNV TIVAKIda avayvwpiong.

Kartd tn di1dpKela TNG AEITOUPYiag TNG OUOKEUNG, EAEYXETE
KOTA TTEPIOSOUG TN OTAOUN TOU KAUTiUOU.

H Aeitoupyia xwpig kaUuoipo uropei va rpokaAéoel BAAReg
OTNV TPOUTTA TTETPEAQiou.

NAHPQZH TOY AOXEIOY KA-
OAPIZTIKOY AAATQN.

[epioTe To doyeio pe KaBaPIOTIKO
SidAupa yia dAata. Xpnoigo-
TTOIEITE YOVO TIPOIGVTA TTOU
OUVIOTWVTAI ATTO TOV KATAOKEU-
aoT A/Kal TV AvTITTPOCWTTEI
TNPWVTOG TTIOTA TIG 0dnyieg TTou
avaypd@eovTal 0Tn CUOKEUATIa.
(Mnv eAeuBepwvete TOo KaBapl-
oTIKG aAdTWV OTO TrEPIBAAAOV).

ZNUAVTIKO.
H Aeitoupyia Tng ouokeung
S1aKOTITETAI OTAV TO doXEio
€ival Kevo.

META®OPA

MNa va PETAKIVAOETE TN OU-
OKeur, a@oU TNV atmoouvoé-
OETE ATTO TNV NAEKTPIKN €yKa-
TdoTacn Kal oo 1o diKTUO
0dpeuong, AUOTE TO QpPEVO
o1dBpeucng Tou PBpiokeTal
oTnV TAEUpd Tou pnxavAiua-
TOG KOl OTTPWETE TNV aTd TN
XEIPOAARH.

ANYWQZH ME FANTZO

MNa v aviywon, ToTToBE-
TAOTE TOV YAVT{O OTNV EIBIKA
yTéapa aviywong. (€iK. 3)
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ZYZTHMATA XEIPIZMOY KAI EAEIFX0Y

YO Mpoooxn

Mpiv TN oUvdeon oTo BiKTUO UBPEUCNG Kal OTNV NAEKTPIKF EYKATA-
aTOON TIPETTEI VA YVWPICETE TN AEITOUPYia TWV CUGTNHATWY XEIPIOHOU
Kal EAEyXOU TNG OUOKEUNG.

MNa tn S10d1kaoia auTH EQapPUOaTE TIG 0dNYieg TOU GUAAADIOU Xpnal-
HOTIOIWVTAG WG BorRBNUa TIG AVTIOTOIKEG EIKOVEG.

ZYZTHMATA AZ®AAEIAZ

Ta ouoTApaTa ao@aAgiag XpnoideUouv yia TNV TTPOCTACIa TOU
XPAOTN Kal TNG CUOKEUNG kal dev TTPETTEl va TTapaBiadovial f va
XpnoipotroloUvTal yia GAAOUG OKOTTOUG.

BaABida ao@aleiag: Xpnaoiyelel yia va TpooTaTtelel To USPAUAIKS
oloTnua uTré Tieon o€ TepitTTwon BAGRNG on BaABida By-Pass i
g€ TEPITITWAON £UPPagng Tou udpauAikol cuaTAPATOG UTTS Trieon. H
BaABida acpaAeiag gival puBUITUEVN KOl GQPAYITHEVN OTTO TOV KATA-
okeuaoTr. O1 erepRaoeig atn BaABida acpaAeiag gival aTToKAEIOTIKA
appodIdTNTa TOoUu ZEPRIG.

A10k6TTTNG PONG VEPOU: H eTTéuBact| Tou aTTEVEPYOTTOIE TI INXA-
VNUa O€ TTEPITITWON AVETTOPKOUG TTApoXrG VEPOU.

AiaTagn ao@aleiag oTn XeipoAafn Tou eKTogeuTApa: Acv ETTITPE-
TIEI TNV aKOUOIa PETAKIVNGN Tou HoxAoU TNG XEIPOAABHG.

Oepuik ao@dAeia: H Beppik ao@aAeia dIakOTITN TN AgiToupyia
TOU PNXQVARATOG O€ TIEPITITWON UTTEPBEPUAVONG TOU NAEKTPIKOU
KIvnTAPA.

ZYNAEZH ZTO AIKTYO
YAPEYZHZ

H ouokeuny mpoopiceTal yia
ouvdeon e OikTuo UdPEUDNG
UE eEWTEPIKA TPOYOdOTia | o€
Segapevn vepou.

Zuvd£oTe TOV OWARVA TPOYO-
doaiag aT1o dikTuo (€IK. 4A).
ZuvdéoTe Tov OwAnva Tpo-
@odoaiag oTo pakdp TNG Ou-
okeung «Bx» 1, o€ trepiTTwon
ouvdeong oe degapevr, aTO
pakép «C». (Eik. 4)

BeBaiwBeite 611 TO SiKTUO
0dpeUONG TTAPEXEI ETTAPKN
TT006TNTA Kal TriEan vepou yia
TN A€IToupyia TNG OUOKEUAG
200 - 400 kPa.

Méyiotn Bepuokpacia vepou
Tpogodoaiag 50°C.

ZuvdéoTe TO CWARVA UPNAARG
TTieEoNg oTn ouokeun (eik. 4D)
KOl OTOV EKTOEEUTAPA (€IK. 5).

AN Kivduvog.

H ouokeun mpémer va Ael-
TOUpYEi ue KABapo vePo.
‘OTav 10 VEPO gival BPWHIKO
A OUUWOEG Kal TTEPIEXEI Bia-
BPWTIKA XNHIKA TTPOIOVTA 1
SiaAUpaTOa PUTTOPEi VO TTpo-
kaAéoel ocofapég BAABeg
OTNn CUOKEUN.

EIK. 5

AN Kivduvog

MoTé punv avappo@daTe uypd TToU TrEPIEXOUV KaBapoUg SIOAUTEG
n ogéa! M.x. Bevdivn, dloAuTIKG yia Bepvikia ) TeTpéAaio. Ta
aTayovidia TTou Wekddovtal aTrd ToV EKTOSEUTHPA Eival AKPWG
€UPAEKTa, EKPNKTIKG Kal dnAnTNPIwdN.

VAN Mpoooxn

Mn ouvdéeTe TO unxdavnua o€ doxeia TTOCIPOU VEPOU.

H un tTApnon Twv mapamdvw odnyiwv ammaAAdooel Tov
KOTOOKEUOOTH a1méd KdBe euBUvVN Kal CuVIOTA avdpuooTn
XPNON TOU TTPOIGVTOG.

ZYNAEZH ZTO AIKTYO HAEKTPIKHZ TPO®OAOZIAZ

H olvdeon tTng ouokeurg oTo &iKTUO TTPETTEl va YiveTal aTrd
£€eI0IKEUPEVO TEXVIKO TTOU €ival o€ BE€0N va TNPEI TOUG IGKUOVTEG
KavoviopoUg Kal Tn vouoBeaia.

BeBaiwbeite 611 n diaBEéaiun TGON TNG EYKATAGTAONG OVTIOTOIXET
aTnV TG0 YE TNV OTToia AEITOUPYET N CUCKEUR, N oTToia avaypd-
QETOI OTNV TTIVAKI®Q avayvwpiong.

VAN Kivduvog
- To NAeKTPIKG KAAWDIO TTPETTEI VA TTPOCTATEVUETAI ATTO akoUaia
oUvOAIyn.

- Mnv XpnOIYOTIOIEITE TN CUOKEUR av TO NAEKTPIKO KAAWdIO
£XEl POOPEG.

- H xprion 6Awv Twv NAEKTPIKWY CUCKEUWV TTPOUTIOBETEI TNV
THPNON OPICHEVWY BACIKWY KAVOVWV:

* MNV ayyigeTe TN GUOKEUN e Bpeypéva XEpia r Tédia

* UNV XPNOIYOTIOIEITE TN GUOKEUN PE YUPVA TTODIA ) PE OKATAA-
AnAn evdupacia

* unv TpaBAaTe TO NAEKTPIKG KAAWDIO i TN GUOKEUN yIa VA OTTO-
OUVOETETE TO QIG ATTO TNV TTPICa TOU PEUPATOG.

(y1a ouokeuég pe 100 HIKPOTEPN TwV 3kw TTOU BIaBETOUV @IG)

‘Ooov agopd Tnv TTpoaTagia atd NAeKTPOTTANGia, n ouokeun
avrkel otnv KAdon 1.

H pn TApnon Twv mapamdvw odnyiwv amaAAdooer Tov
KOTOOKEUOOTH a1md kdBe guBUvn kol ouVIOTA AVAPHOOTN
XPNAON TOU TTPOiGVTOG.

ENAYMAZIA KAI EZOMNAIZMOZ

XpnoiyoTrolgite TTAvTa UTTOdAKATA AC@aAEiag
pe avTioNioBnTIKEG OOAEG.

®

XPNOIYOTIOIEITE TIPOCTATEUTIKA YUAAIA 1) AOoKa
Kl evOUpaoia aopaAegiag.

3

ZuvioTaTtal N XpAon eOpuag epyaciag yia va

MEILVETAI O KiVOUVOG TPAUUATIOPOU O€ TTEPITITWON akoUaliag
ETTAPNG YE TO {EOTO vEPS UTTS TTiEDN.
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XPHZH
THZ ZYZKEYHZ

NINAKAZ XEIPIZTHPIQN

A - AiokétrTng ON/OFF.

B - EvdeIkTIKA Auxvia Tpo@o-
doaiag.

C - EvdekTikf Auyvia eutrho-
KNG KAUaTAPa.

D - EvdeIkTIKA Auxvia oTa8ung
KOaBapIoTIKOU OAdTWY.

E - EvOekTIKA Auxvia orpav-
ong BAGRNG - Zuvnpnon.

F - EvdeikTikr) Auxvia Beppo-
Kpaoiag.

EMMPOZ NINAKAZ

G - Bava emAoyng dikTUou
TpOoYodoaiag

H - Bava e§aépwaong udpauAi-
KoU GUOTANATOG.

EKKINHZH THZ ZYZKEYHZ

1) Avoigte Tn Bava Tpopodoaiag
vepoU (eik. 4A).

2) ZUvOEDTE T OUOKEUN OTO NAe-
KTPIKS BIKTUO HETW TOU OOQAAEI-
0JIaKOTITN 1] CUVOEOVTAG TO PIG
aTtnVv Tpida Tou peUPATOG.

EIK. 7

3) lupioTe Tov POXAG TG Bavag «G» oTn Béon «A» €Ik, 7. Ze Tepi-
TITWON TPOPOdOCTiag amd e§WTEPIKY deCAPEVH], YUPIOTE TOV HOXAD
oTn Béon «B».

4) OéoTe o€ AeIToupyia Tn CUOKEUN PETOKIVWVTAG TOV dlakoTrTn ON/
OFF o1n Béon «I» (eIk. 6A).

5) Meta ammo pepikd SeuTEPOAETTTA, METAKIVAOTE TOV dlakdTITn ON/
OFF o1n 8éon «2» yia Tapoxn {eatol vepou.

To avappa NG eVOEIKTIKAG Auxviag «F» uTrodnAwvel TV TTITEUEN TNG
Beppokpaaiag AsiToupyiag.

6) Me Tn Auxvia «F» avappévn, méate Tov HOXAG TNG XEIPOAABAG yia
Va §EKIVATEI N TIAPOXT.

YN KivSuvog
Mnv pTTAokGpeTe To HOXAO TNG XEIPOAARNG o€ BEon TTapoxng.

A Kivduvog
Kard mn didpkeia 1ng Aeitoupyioag pe {e0TO VEPO, MEIVETE
HOKPIA o176 TA avoiypaTa £§600U TWV KAuoagpiwy (Kiviu-

VOG £YKOUHOTOG).
ENAEIZEIZ ZHMANZHZ KAl BAABQN.

EvdeikTikA Auxvia B): Zuvdedepévn Tpopodoaia pe Tn Auxvia
oT1aBepd avappévn (Alakomtng "A" otn 8éon ), ouokeun og
karaoTaon "TSI" ye Tn Auxvia va avaBooBrvel.

EvdeikTikA Auxvia C): ETépBaon Tou GUOTAPATOG EUTTAOKNAG
KauoTApa pe TN Auxvia avappévn. H Asitoupyia Tng ouokeung
SIOKOTITETAI.

EvdeikTikA Auxvia D): XaunAfq o1dOun ammookAnpuvTikoU, Je
N Auxvia avappévn. H Aeitoupyia Tng OUOKEUNG SIOKOTITETAI.
EvdeikTikA Auxvia E): ZApavon BAapwv kal ARENg trepiddou

yla TTPOypapUaTIoPévn CU-
vinpnon.

- 3 avaAapTtrég, Zuvayepuog
EMepng vepou.

- 5 avaAapTtég, Zuvayep-
pég eméupaong BepuooTaTn
ao@aleiog.

Auxvia OuveXxwg avappévn,
Aj&n SlaoTAPATOg yia TTpo-
ypaupaTtiopévn ouvtipnon
oTig 150 wpeg. H Auxvia
oBrAvel PeETA TNV emépBaon
Tou £§ouaiodoTnuévou ZEPRIG.

ZHMANTIKO!

MNa Tnv amopdkpuvon ev-
Sexopevwy akabapoiwv n
QuUoOAidwv aépa amod TO
uSpauAiké KUKAwpa, BéoTe
YIO TTPWTN POpd o€ AeiIToupyia
TN OUOKeURn pe TN Bdva «H»
aAVOIXTH, XWPI§ EKTOEUTAPA,
agpivovTag va TpEEEl To vepd
yia Aiya SeutepoAeTTa.
Evdexoueveg akabapoieg
ptopei va BouAwoouv TO
OTOMIO KaI VO EUTTOSicouV TN
Agitoupyia Tou (Eik. 8).

XPHZH TOY EKTOZEYTHPA
FIA EAETXO TQN ZIZANIQN.

EIK. 9

H ouokeun d1ab£Tel ekTOgEUTAPA PE PTTEK Ywviag 180° yia kGAuyn
HeydAwv eTTIQavelwy, TTavw oe TpoxnAatn Bdaon. (Eik. 9)

WekAoTE ETMIPMEAWDG TNV ETMPAVEIN PE €UBUYPAUHEG KIVATEIG
EUTTPOG-TTHIOW.
AnoTe 10 SIGAUpa va BPAoEl yia HEPIKE AETTTA.

YA Mpoooxn

Mnv oTpé@eTe TNV TTAPOXH VEPOU TTPOG aVBPWITTOUG, {Wa Kal NAe-
KTPIKEG TTPICEG.

ZBHZIMO THZ ZYZKEYHZ

1) ZBA0TE TOV KAUOTAPA HETAKIVWVTAG Tov dlakdtrTn ON/OFF otn
Béon «1» (ek. 8B).

2) AQNOTE TN CUCKEUT) VO AEITOUPYATEI HE KPUO VEPO YIa TOUAGXIOTOV
1 AeTTTO, €701 WOTE VA KPUWOEI 0 AéBNTAG.

3) ZBnAoTe TN ouokeur PeTakivwvtag Tov dlakomTn ON/OFF otn
0éon «0» (eik. 8A).

4) ExktovwaTe TNV TTieon Tou owArfva Y.M. méfovtag Tov HoXASd Tou
TMoTOAIOU.

5) ATTOOUVOEDTE TN OUOKEUN OTTO TNV NAEKTPIK) TPopodoaia HETW
TOU a0QAAEIOBIOKATITN 1) ATTOoUVOEOVTAG TO @IG aTTd TNV TIPida Tou
pelpaTOG.

6) KAeioTe Tn Bava Tpopodoaiag vepou (eIK. 4A).

N Mpoooxn

- Otav amopakpUveoTe, £0TW Kal TIPOCWPIVA, aTTé T CUOKEUN,
TIPETTEI VO TN OBAVETE HECW TOU AOPAAEIOSIOKOTITN i OTTOCUV-
S€0VTag TO QIG aTTd TNV TTPIfa TOU PEUNATOG.
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- O1 ouokeuég pe aloTnUa
«Total stop» Tpémel va Bew-
pouvTal oBNOTEG PE TOV O Pa-
Ae10d1akoTITn 0Tn Béon «O»
N ME TO QIG ATTOOUVOEDEPEVO
atd Tnv Tpida Tou peUPaTOG.

- Otav Oev XpNnOIUOTIOIEITE TN
OUOKEUN, KAEIVETE TO CUOTNUA
aog@aAeiag oTn xeipoAafn (€IK.
11). (ek. 10).

- H Aeitoupyia TNG OUOKEUAG
XWPIG vePO TTPOKaAEi cOBapPES
BAGBeg OTIG TOIHOUXEG OTEYA-
véTNTag TNG avTAiag.

EIK. 10

ZYNTHPHZH

O XPHZTHZ ENITPEMETAI NA NMPOBAINEI
MONO ZTIZ ENEMBAZEIZ MOY NMPOBAEMNONTAI ZTO
MAPON ®YAAAAIO.

OrOIAAHMOTE AAAH ENEMBAZH ATMNATIOPEYETAI

A Kivduvog

MNa TG eTTepBaoelg ouvTipnong otov AéRnTa, atnv avTAia, oTa
NAEKTPIKA EEAPTANATA KOI O OAQ Ta GAAQ GUOTHPATA OOPAAEING,
TIPETTEl va aTTeuBUVEDTE OTO £EOUTI0BOTNHEVO ZEPPRIG.

O kartaokeuaoTAg Oev QEPEI EUBUVN YIO PETATPOTTEG TOU TTPO-
6vToG, aAAayEG, ETTIOKEUEG Kal akaTAAANAN ouvtrpnon atmo
TPITOUG XWPIG TN PNTH €YKPIOH TOU.

Ta TTapacTaTikd Twv TEURATEWV ETTIOKEUNG KAl TTPOYPAUA-
TIOMEVNG OUVTAPNONG, KABWG Kal eVOEXOUEVA TTIGTOTTOINTIKA
yla TNV £yKATAOTOON TNG CUCKEUNG GUP@WVA PE TNV IoXUouoa
vopoBeaia (MpoéTutro IEC60364-1) TTpéTTel va QUAGOTOVTAl PE
€uBUvn Tou XxpAoTN padi pe TIg odnyieg Xpriong.

Katd 1mepi6doug, TouldyioTov pia @opd 1o XpOvo, TTPETTEI va
amreuBliveoTe 01O £60UTIOBOTNHEVO ZEPRBIG YIa YEVIKO €AEYXO
TWV CUGTNUATWY A0PAAEING KOl TwWV PUBUITEWV TNG CUCKEUAG.

1d1aiTEpa GNUAVTIKOG €ival 0 AeyX0G TWV KAUGAEPIWV.

H epyooTaagiakf pubuion TOu KATAOKEUAOTH TTPOBAETTEI TTapa-
ywyn kauoagpiwv pe CO xaunAdtepo tou 0,04% kai TToooTNTA
a1BaANG pe deiktn 2 TG KAipakag Shell-Bacharach émmwg mpo-
BAETTETAI ATTO TOUG ITKUOVTEG KAVOVIOUOUG.

A Kivduvog

Mpiv atr6 oTToI0dATTOTE ETTEURACN GUVTAPNONG, ATTOOUVOEETE TN
OUOKEUN aTT0 TNV NAEKTPIKH TPOPOd0Tia pEow Tou ac@aAeiodia-
KOTITN 1] aTTOOUVOEOVTAG TO QIS OTTO TNV TTPIda TOU PEUPATOG KAl
OIOKOTITETE TNV TTApoxn vepoU kAgivovTag Tn Bdva Tpo@odoaiag
(BA. Keg. Z0vdean oTo NAEKTPIKOG BiKTUO Kal 0TO diKTUO UdpPEU-
ong). Metd Tn cuvTpNnaon, TTPIV OUVOETETE Kal TIAAI T CUCKEUN
HE TO NAeKTPIKS dikTUO KaI TO dikTUO UdpeUONG, BeRalwBeiTe OTI
6Aa Ta kaAUpPaTa £xouv TOTTOBETNBEI CWOTA Kal £XOUV OTEPE-
wOei pe TIg Bideg TOUG.

H pn TAPNOoN TNG 0dnyiag auTAg PTTOPEi VA ATTOTEAETEI
aitia KIvdUvou nAekTpotrAngiag.

METPA NMPOZTAZIAZ AMNO TON NAFETO

H ouokeun dev TTPETTEl VA EKTIOETAI OTOV TTAYETO.

270 TEAOG TNG epyaaiag fj yia peydAa Xpovikd diacTAPaTa EKTOG
XpPAong, €div N CUOKEUN TTAPOMEIVEl EKTEBEINEVN OTOV TTAYETO,
€ival UTTOXPEWTIKA N XPrON GVTITINKTIKOU yia TNV ammo@uyn
ooBapwyv BAapwv oTo udpauliké aUaTnUA.

AIAAIKAZIEZ A TH XPHZH ANTIMHKTIKOY (Eik. 11)

1 - KAegioTe TNV Tpo@odoacia vepou (Bdva), ammoouvdEoTe TO
OwARva TPOPodOCiag Kal aQAOTE T CUOKEUN VO AEITOUPYAOE!
£wg OTOU 0dEIBTEl EVTEAWG.

2 - BA0TE TN CUOKEUN PETAKI-
vwvTtag Tov dlakoTTn ON/OFF
otn Béon «O».

3-MpocToIudoTe Eva doxeio pe
70 OIGAUPO TOU QVTITINKTIKOU
TTPOIGVTOG.

4 - BuBioTe Tov owAfva Tpo-
podoaiag ouvdedEPEVO OTO
pakép 4B kal pe TOV HOXAO
g Bavag G otn 6éon B
OTO DOXEIO PE TO QVTITINKTIKO
SidAupa.

5 - OfoTe oe Acitoupyia Tn
OUOKEUN PETOKIVWVTAG TOV OI-
akoTTn ON/OFF otn 6éon «I».
6- AproTe Tn ouokeun va AeIToupynAoel £wg OTou TPEGEl TO
QVTITINKTIKG aTTd TOV EKTOSEUTHPA.

EIK.11

7 - ZBNOTE TN GUOKEUTX KOI ATTOOUVOEDTE TNV ATTO TNV NAEKTPIKNA
TPOYOdOCTia HECW TOU ATPAAEIODIAKOTITN ) ATTOTUVSEOVTAG TO
@IG aTTé TNV TIPIda TOU PEUPATOG.

9- To avTITTNKTIKG dIGAUNA TTOU TTAPACKEUAZETAlI CUPPWVA UE TO
onueio 3 TTpéTTel va TTPoaTiBeTal Kal GTO BOXEIO VEPOU.

VAN Mpoooxn

To avTITINKTIKG €ival éva TTPOIGV TTOU PTTOPE VO TTPOKAAETE!
puTtravon Tou TrepIBaAAovTog. Katd ouvéTreia, yia Tn xprion Tou
TPETTEl VO TNPoUVTal auoTnpd ol 0dnyieg TTou avaypapovtal
O0Tn OUOKEUQOia Tou TTPoidvToG. (Mn dIaoKOPTTICETE TO TTPOIOV
oTo TEPIBAAAOV).

KAOAPIZMOZ OIATPOY
NETPEAAIOY
ApaipéoTe TO QIATPO TTETPE-

Adiou Kal avTIKATAOTHOTE TO
(Eik. 12)

AvTIKaBIOTATE TO QiATPO avd
TaKTG SlaoTANATA.
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EAANnvikda

KAGAPIZMOZ PEZEPBOY-
AP METPEAAIOY

AdeidoTe To pedepPoudp Tre-
TpeAaiou.

Avoifte TNV TaTTa EKKEVWONG
(Eik. 13) (av umépxel) Kai
QAPAOTE va TPEGOUV TUXOV OKO-
Bapoieg o€ éva doxeio.
=eByAaATe 1O pelepBoudip pE
KaBapd TrETPEAAIO KAl KAEIOTE
TNV TATIO EKKEVWONG.

EIK.13

KAGAPIZMOZ O®IATPOY
NEPOY

Katé mepiodoug kabapileTe
TO @IATPO vePOU aTTOPAKPU-
voVTOG EVOEXOUEVEG akaBap-
oieg. (ek. 14).

1. MetakivioTe 1O KA€Idi
TOU @iATpou aTO KATW
TPOG Ta TIGVW KOl YupioTe
TO apIOTEPOOTPOPA YIa VA
Aaokdapel. A@aipéoTe TO
TepiBAnUa §eBidwvovtag Kai
adeldoTe 10 vePO.

2. AgaipéaTe TO OTOIXEiO
@iATpou.

3. KaBapiote kai agaipéoaTe
evOeXOpEVEG OKaBapaieg

4. TorroBeTroTE TO TrEPIBANUQA
KQI TO OTOIXEIO PIATPOU.

5. Z@itTe PE TO €I1OIKO KAEISI.

ANTIKATAZTAZH MMNEK YWHAHZ NIEZHZ

Mepiodikd eival avaykaio va avTiKaBIoTATE TO WTTEK UWNARAG
TTEONG OTOV €KTOGEUTAPA, KOBWG OTTOTEAEI €€APTNUA TTOU
UTTOKEITaI OE PUOIOAOYIKA PBopd kaTd Tn Aeitoupyia. H @Bopd
avayvwpigeTal GUVABWG aTTd TNV TITWAON TNG TTIETNG AEITOUPYiag
NG ouokeung. MNa TIg 0dnyieg avTikardoTaong ameubuvOeite
aTov TTPounBeuTH /KAl TNV AVTITTPOCWTTEIA.

KAOAPIZMOZ AAATQON

Mepiodikd eival avaykaio va TTpofaivete oTov KaBapiopd Twv
aAGTWYV, KaBWwg Ta GAATA TTOU TTEPIEXEI TO VEPO CUCOWPEUOVTAI
OTO ECWTEPIKO TOU UOPAUAIKOU GCUCTAHATOG KOl TNG CEPTTAVTIVAG
TIPOKAAWVTOG £PUPPAgN PE TNV TTAPODO TOU XPOVOU.

Ma 1n diadikacia auTh, areuBuvOeiTe oTO EOUTI0BOTNHEVO
Z£pBIG YIO VO E§OIKOVOMNOETE XPAUATA Kol VO S1acPalicETE
TN CWOTH ATT6300N TG CUOKEUNG.
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EAANnvikda

ZYNONTIKOZ MINAKAZ TAKTIKHZ ZYNTHPHZHZ | ZYNOMTIKOZ MINAKAXZ EKTAKTHZ ZYNTHPHZHZ

ANO TO XPHZTH ANO TO ZEPBIZ

Mepiypa@n eeppdocwyv: Mepiypagn emeppfdoewyv:

‘EAeYX0G NAEKTPIKOU KOAWBIOU-OWARVWV- Y& kGBe xpnon | Aépnrag

pakop uynAng Tieong KaBapiopég oeptravTivag Kdabe 200 wpeg
KaBapiopdg aAdTwy oeptravTivag Kabe 300 wpeg

AvTiKatdoTaon Kal KaBapiopog GiATpwy Kabe 100 wpeg

TreTpeAaiou KaBapioudg TpduTrag TeTpeAaiou Kabe 200 wpeg

KaBapiopdg pedepBoudp TreTpeAaiou KaBe 100 Gpeg | AVTIKaTEOTAON pTTEK TIETPEACioU KaBe 200 wpeg

KaBapiouég @iATpou vepol Kabe 50 wpeg | PUBHION NAeKTpOdiwv KaBe 200 wpeg
AVTIKOTAOTAON NAEKTPODIWV KdBe 500 wpeg
AVTIKATAOTOON UTTEK EKTOEEUTAPA KaBe 200 wpeg
PUBuIoN Kai éAeyxog cuoTnudTwy ac@aheiag. 1 ®opd 10

XpOvo
ZHMANTIKO:
O1 ouvIoTWHEVOI XPBVOI apopolv OPOAEG TUVBRKEG AeiToupyiag. Ma eviaTikA Xprion HEIWOTE Ta dIACTAPATA AVAPECT OE KABE
eméuBaaon.

Ma TN cuvTAPNOoN A/Kal TNV ETTICKEUR XPNOIMOTTOIEITE HOVO YVIATIa avTAAAAKTIKA TTOU S1a8£TOUV Ta KAAUTEPO XAPOKTN
PIOTIKA TTO16TNTAG, a§IOIOTIOG Kal ao@dAsiag. H xpion pn YVACIwV avTaAAGKTIKWV OTTAAAGCCEl TOV KATOOKEUOOTH
a1ré Kabe uBUVN,

n omroia petaBiBAadeTal o€ auUTOV TToU eKTEAEI TNV eTéuRaon.

| AMOZYPIH

& TEPITTTWOoN aTTdoUPONG Yia HEYGAO XPOVIKSO dIGOTNUA, TTPETTEI VA OTTOOUVOEOETE TIG TTNYEG TPOPODOOIAG, va adeIdTETE TN/TIG
Segapevi/ég e Ta uypa AEITOUPYIOG KAl VO PPOVTICETE yia TNV TTPOCTACIA TWV TUNHATWY TTOU PTToPEi va uttoaTodv BAGBN atré
TN CUOOWPEUCN OKOVNG.

pacdpeTe Ta TUAPATA TTOU YTTOPET VA UTTOOTOUV BAGRN O€ TTEPITITWAN TTOU GTEYVWOOUV, OTTWG Ol CWANVEG TTapoxns. Mpiv v
eTavagopd oe Acitoupyia, BeBalwBeiTe OTI dEV UTTAPXOUV PWYHEG ) EYKOTTEG OTOUG OWARVEG OUVOEDNG TOU VEPOU.

Ta Aadia kai Ta Xnuikd TTpoidvTa TrpéTrel va SiaTiBevial oUp@wva e TNV IoxUouca vouoBeaia.

AIAAYZH

Y€ TIEPITITWAN TToU JEV TTIPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINOETE TTAEOV Th OUCKEUH, CUVIGTATAI VA TNV OXPNOTEUCETE APAIPWVTOG TO KO-
AWDSIO NAEKTPIKAG TPOPOBOCiaG. ZUVICTATAI ETTIONG VO aXPNOTEUCETE EKEIVA TO EEAPTANATA TNG GUOKEUNG TTOU EVOEXOUEVWG Eival
€mIkivouva, 18IKd yia Ta TTaidid Trou Ba yTropodcayv va XpNnoIUOTIOINCOoUV TN CUCKEUR yia va Trai¢ouv. To TTpoidv atroTeAei £101k6
atréBAnTo TUTTou AHHE Kail avTaTToKPiVETaI OTIG ATTAITACEIG TWV VEWY 0dNYIWV YIa TV TTpooTacia Tou TTepIBaAAovTog. MpéTrel va
SiaTiBeTal XwPIoTE atrd Ta Kova atmoBAnTa cUpgwva pe Tnv iIoxUouoa VOpoBEeTia Kal TOUG KavovIguoUg.

Mn xpnoipoTrolgiTe wg avTaAAAKTIKA Ta ESOPTAPATA TTOU £XOUV agaipedei katd Tn SidAuon.
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EAAnvika
MPOBAHMATA - AYZEIE

Mpiv a1réd omroladATTOTE EMEUBACT), ATTOCUVSEETE TI) CUOKEUN TNV NAEKTPIKA TPOPOBOCia HECW TOU ACPAAEIOSIOKOTITH
N ATTOCUV3£0VTAG TO QI ATTé TNV TTPIja ToU PEUMATOG KAl KAEIVETE TNV TTAPOXH VEPOU.

NMPOBAHMATA

AITIEZ

AYZEIZ

lupvwvTag 10 SIOKOTITN N CUOKEUN dev
TiBeTal o€ AeiToupyia.

ATrouaia nAeKTPIKAG OUVOEDNG.
(EvdeikTiki Auxvia «B» onoTh).
EméuBaon Beppikng TpooTaciag.
(AvoAapTTr eVOEIKTIKAG AuxViag «E»).

EAéygre TNV 160N TOU BIKTUOU.

(BA. TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA).
ATIOKOTOOTACTE. (Z€ TTEPITITWON VEAG
eméuRaaong ameubuvBeite oTo ZEPRIG).

Agv uttdpyel TTapoxr vepou i UTTAPXEI
dlappory amé 10 udpauAikd cuoTnua
uywnAig Trieong. H Asimoupyia tng ou-
OKEUAG OIOKOTITETAN KOl avaBoofAvel n
Auxvia “E”.

BouAwpévo @iATpo Tpogpodoaiag vepou.
EAaTtTwpartiki ouvdeon oTto BikTUO
0dpeuong.

KAeioth Bdva vepou.

Alappoég amd 10 KUKAWPA uwnAAig
TTieong.

KaBapioTe.
EAéygre.

Avoigre.
AtreuBuvBeite oT0 ZEPRIG.

H avTAia repioTpé@eTal, aAAG Sev QTAVEI
OTNV OVOUAOCTIKK TTiEON.

BouAwpévo @iATpo Tpogpodoaiag vepou.
EAaTtTwpartiki ouvdeon oTo BikTUO
0dpeuong.

POapPEVO PTTEK EKTOEEUTHPA.

Nd&Bog Béan Bavag eMAOYAG TTAPOXAG.

KaBapioTe.
EAéygre.

AtreuBuvBeite 010 ZEPRIG.
EAéygre.

Metd amd katdotaon total stop, n
ouokeun dev TiBeTal o€ AsiToupyia Kai
avafBooBrvel n Auyvia «B".

H ouokeun) dev XpnoipoTIoIRdnke Tou-
Aa&xioTov eTmi 20 AeTTTG KOI BPioKeTaI O€
KaTdoTaon oAIKAG EUTTAOKNAG. (TSI)

ETavekkivnon yupvwvTag 10 BIOKOTITN
ON/OFF “A” otn B¢on “0” kal oTn ouvé-
xela otn Béon “I”.

Metakivwvtag Tov diakétTn ON/OFF
«A» aTn Béon 2, o AéBnTag dev Aeitoup-
vei. H evdeikTIkA Auyvia «F» dev avapel.

‘EAMeyn mreTpeAaiou.

BouAwpéva @iATpa.
Zepmravtiva Beppavtipa BouAwpévn
atré Ta dAaTa.

EptrAokn kauoTtApa. (EVOEIKTIKY Auyvia
«C» avappévn)

EAéyEre TN 0TABUN TOU TTETPEATiou OTO
peCepPoudip kal EAEYETE EAV UTTAPYEI VEPO
070 KUKAwPa avappoé®nong Kauaiuou.

KaBapioTe | avTIKATOOTAOTE.
AtreuBuvBeite 0T0 ZEPRIG.

AtreuBuvBeite 010 ZEPRIG.

YrepBoAikdG Katrvag aTnyv €0d0.

ATeARG kalon.

AMoiwon kaucipgou amd akabapaieg
n vepo.

KaBapioTe 1 avTikaTaoTACTE T QIATpa
TreTpeAaiou. ATreuBuvBeite oTo ZEPPIG.

AdeidioTe To pedepPoudp kal KaBapioTe TO
KoAd. KaBapioTe Ta @iATpa TTeTpeAaiou.

H evdeikTIkA Auxvia “D” avdaBel. H Ael-
Toupyia TNG GUOKEUNG BIaKOTITETAI.

"EAAeIyn a1mookAnpuvTIKoU uypoU.

epioTe TO BOXEIO ATTOGKANPUVTIKOU.
ETavekkivnon yupvwvTag 10 BIOKOTITN
ON/OFF “A” otn B¢on “0” kal oTn ouvé-
xela otn Béon “I”.

ZHM. MNa va akupWoeTe TIG onudvoelg yupioTe To diakétrTn ON/OFF “A” €ik. 8 oTn 8éon «0» Kol OTn CUVEXEID OTN

Béon «I».

['la TN ouvTRpnon R/Kal TNV ETTICKEUN XPNOIUOTIOIEITE HOVO YVIOIa aVTAAAOKTIKAG TTou S100£TOUV Ta KAAUTEPO XOPOKTNA
PICTIKA TTOIOTNTAG, aglomIoTiag Kal ao@dAelag. H xpion un yvioiwv avTaAAOKTIKWV aTTOAAdOOElI TOV KOTAOOKEUAOTH

ZHMANTIKO

o1rd KGOe euUVN.

_74 -



Caratteristiche tecniche - Technical data

Modello Mod. Mod.
Model 1010 7510
Alimentazione ~ 1 1
Power supply v 230/ 240 230/240
Hz 50 50
Potenza assorbita kW 077 210
Absorbed power W 770 2100
Pressione bar 75 75
Pressure psi 105 1060
Portata I/h 600 600
Flow rate gph 160 160
Consumo carburante kg/h 5,2 52
Fuel consumption gph
D@ 1.40 1.40
Potenzialita termica kW
Thermal capacity 73,0 73,0
Temperatura uscita °C
acqua 98 98
o Water out-put °F 208 208
———— temperature
Serbatoio gasolio | 18 18
Fuel tank gal 4.8 4.8
Serbatoio detergente | _ -
Detergent tank gal
Serbatoio anticalcare | 2 2
é
Discaling tank gal 05 0,5
Tubo alta pressione m 10 10
High pressure hose ft 33 33
@ Cavo Elettrico m 55 55
Power cable ft 18 18
Vibrazioni m/s?
<25 <25
Vibration
Rumorosita Lp dB (A) 63 63
] (fé _ 80 80
Noise LwdB (A) (kp. 2dB) (kp. 2dB)
Peso kg 110 110
Weight Ib 2425 2425
Hl:h Dimensioni cm 83x109x100 83x109x100
,(_\/ 5 Dimensions in 32,7x43,0x39,4 32,7x43,0x39,4
L
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